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ovibazár ? ? ?
Jelentik újra, hogy Novibazár felől az 

..jvezség külügyi kormányzatunk és a porta 
K,7Ött létrejött. Azaz, nem azt jelentik 
nl4cr. Azok a jól ismert félhivatalos forrá- 
. ,'k ezúttal csak biztosan tudni akarják. 
íjMtrv a szultán meghatalmazást adott mi­
nisztereinek a megállapított egyezség alá­
írására. Hogy abban a csodálatos Penelo- 
rofounkában, melyet osztrák-magyar-török 
alkudozásoknak neveznek, és melyben a 
U:.t mindennap szőnek fonnak, minden 
éjjel ketté is tépnek, micsoda értelmet tu­
lajdoníthatunk a legújabb jelentésnek, azt 
talán semmi halandó ész meg nem mond­
hatja. Mindenesetre elég okunk van arra 
is. hogy a jelentést el ne higyjük. Egy 
kis tapasztalásunk van már. hogy kivált 
igy tavasz idején vadkacsák sereges ván­
dorlása indul meg Konstantinápolyból a 
hazai publikumnak láthatára felé. A novi­
bazár i conventional^ hírét hallottuk nem 
egyszer és sokkal bevégzettebb alakban is. 
mint jelenleg. Már egynéhányszor teljesen 
a A is volt irva és minden hivatalos kebel 
magas önérzetben dobogott, de úgy látszik 
a mi konstantinápolyi követünk mindig 
esik olyan simpathetikus téntát használt, 
melynek másnap semmi nyoma sem marad.

De ha a mi külügyminisztériumunk 
olyan játékot üz is a novibazári conven­
ts híreivel, mint a mesebeli pásztoriul a 
farkaskiáltással, mi még sem akarunk úgy 
Arni, hogy akkor se higyjük el a farkas­
nak betörését, ha már a pásztoríhit még­
is eszi. A conventiónak hire most olyan 
kiegészítéssel jut hozzánk, mely nem tud­
juk a hitre vagy a kételyre ad-e több 
okot. Bécsben nagyjelentőségű elvi enged­
ményre szánták volna el magukat. Az uj 
í'onvenfióban benne volna egyszersmind a 
szultán souverainitásának határozott elis­
merése Bosznia és Herczegovina felett. Ha 
ez igaz, akkor el lehet hinni a conventió­
nak komoly létrejöttét: mert mint tudjuk 
ez volt mindig a szultánnak állhatatos kö­
vetelése, melyet eddig a bécsi kabinet kö­
vetkezetesen megtagadott. Igen, ilyen ala­
pon a conventio is hihetővé válik, mint 
egy valódi téntóval valódi papiroson Írott 
valóság. De vájjon ezt a fordulatot el- 
hihetjük-e gróf Andrássy Gyula poli­
tikai rendszerében ? Nekünk úgy tetszik,- 
hogy épen ez a hozzáadás teszi a legújabb 
jelentést kétes becsűvé. Gróf Andrássy 
Óvnia a delegáeziók előtt is rókafurfang- 
gal került ki minden nyilatkozatot, melyet a 
porta souverainitásának megerősítésére lehe­
tett volna magyarázni. Pedig ha szavai nem 
szülnek kötelezettséget a külföld irányában 
a gróf ur egyátalán nem fegyelmezte volna 
túlságosan nyelvét. Mikor csak mi előt­
tünk, jámbor alattvalók előtt kell helyt- 
áíiania, egy-két füllentéssel több vagy ke­
vesebb nem szokta feszélyezni lelkiisme­
retét.

A kérdés a mi külügyi politikánkra 
nézve a jelen pillanatban úgy áll, vájjon 
csakugyan vehetjük-e észre benne az ed­
digi elvnek és iránynak megváltozását ? 
Ezen kérdésnek kell eldöntenie a szempon­

tot, melyből minden újabb tünetet meg­
ítélnünk lehet. Mit jelentenek valósággal 
gróf Károlyi londoni felköszöntései s a 
novibazári conventiónak újabb hírei ? Azt 
e, hogy az udvari politikusok szeméről le­
esett a hályog és elhibázott számításaikból 
utólagos bölcsességre is ébredtek ? Kibon­
takoztak e talán a háromcsászárság szerelmes 
öleléseiből, más irányt, más szövetségeket vá ­
lasztanak jövőre? Mert úgy magyarázni 
Károlyi gróf' toasztját, hogy abban a mi 
külügyi politikánknak kezdettől követett 
állandó iránya volt proclamálva ; bizonyí­
tékot látni benne, hogy az angol szövetség- 
volt mindenha a bécsi diplomatának törek­
vése és az ellenzék minden vádja csak rá 
galom volt, az ilyen állításokra csak a mi 
officziósusaink vértezett szemtelensége ké­
pes. Az egyetlen angol lap, mely nagy 
későn figyelmére méltatta a nagyköveti 
pohárköszöntést, a Beaconsfield miniszté­
rium dicsőségére magyarázta, hogy az 
osztrák-magyar monarchiát immár előbbi 
politikájának hálózatából kiszabadítani si­
került. Mi bizony nagy hálával tartoznánk 
az angol minisztereknek, ha igazán ennyire 
volnánk. De a londoni köszöntésből a világ 
még nem birt egyéb meggyőződést szerezni, 
csakhogy jó pezsgő mellett a diplomaták 
a szokottnál is udvariasabb hangon tudnak 
beszélni. És a novi-bazári conventio, — 
ez még ugyancsak homályosan lebeg, mint 
valami megfoghatlan phantom a képzelődés 
ürességében ! Miért is nem bírják azt vég­
leg megkötni ?

Sohse jelentsék nekünk a bevégzetlen 
híreket és ne biztassanak a meg nem érett 
jóslatokkal. Elhihetik, hogy nagyon várjuk 
az oly jelenségeket, melyek a külpolitikai 
irány megváltozásáról fognak tanúskodni. 
Meg is vagyunk győződve, hogy az össze­
ütközés monarchiánk és az orosz hóditó 
politika között utóvégre csak bekövetkezik. 
Hiszen mi sem bizonyosabb, minthogy az 
orosz czári politika a Habsburg dynastiá- 
nak minden érdeke ellen irányul, és jó 
volna ha épen a jelen jubiláló ünnepélye­
ken a sok loyalis kívánság között ezt a 
gondolatot ki nem felednék. „Rüste dich 
dich zum letzten fürchterlichen Kampfe 
Haus Habsburg.“ De nem hihetünk a he­
lyes irány kitűzésében és a jövő szüksé­
geinek felismerésében, mig a jelen állam­
férfiak tartják meg a kormányrúd at közök­
ben. Ö nekik ugyan egyetlen éltető elemök 
az udvaroncz szolgálat, de lehetetlen, hogy 
akár az ő magas uraik is megakarnák 
tartani őket helyeiken, ha egyszer csak 
tudatára jutnának, hogy mily végzetes vak­
sággal vagy bűnös lelketlenséggel vezették 
a monarchiát egyenest a veszedelem tor­
kába.

a része kerül a közönség elé : amely veszély nél­
kül közölhető. Ezt közzé is teszik a táviratok. E 
szerint Garibaldi hosszasabb beszéde után elfogad­
ták az általa indítványozott napirendet: alakittas- 
sék Kómában egy központi bizottság, a többi vá­
rosokban pedig albizottságok ; indítsanak mozgal­
mat az általános szavazatjog behozatala és a kép­
viselői eskü eltörlése mellett.

Egy másik indítványt az alkotmányozó gyű­
lés egybehivása iránt elvetettek. S igy a Garibaldi 
által ajánlott és vezérvonásaiban ismertetett pro- 
gramm tekinthető olyannak, amely az olasz de­
mokrata pártnak belföldi agitáczióját irányozni 
fogja.

Ennyi volna-e azonban csak, a miért Gari­
baldi szükségét látta Caprerát feleségével és kecs­
kéivel ott hagyni, hogy értekezletet tartson az 
Olaszország minden részéből, sőt a szomszédos vi­
dékekről is Rómába gyülekező párthivek kiválóbb 
alakjaival ? Alig hihető. Minden arra mutat, hogy 
a táviró által is közölt határozatoknál fontosabba­
kat is hoztak, hanem ezt persze nem kötik a nyil­
vánosság orrára, hanem végrehajtják, a mikor lehet. 
Mert Garibaldi még köszvényes tagjaival sem 
nyugszik bele üres ági táti ókba. És ebben a véle­
ményben van az olasz kormány is, a mely tegnapi 
lapunk táviratához képest, intézkedéseket tesz, 
hogy a szabadcsapatokat ne bocsássák be a végleg 
felsorolt kikötőkbe.

Szép előrelátó gondoskodás a szomszédság, 
kedvéért. Legalább meg van mentve a külső di­
plomatái máz. Az olasz diplomáimnak elég kitűnő 
iskolája volt, hogy tudjon ravasz politikát űzni. 
Miért is árulná el, hogy egy kis szerencsés betö­
rés, az „óvintézkedések daczára jól esnék kikötő­
ket elzáró atyai szivének.

Szóval az olaszok mozognak egységüknek ki- 
terjesztése és megszilárdítása érdekében, igen al­
kalmasnak találván erre azt a pillanatot, midőn a 
berlini kongressus által a Balkán félszigeten állan­
dósított zavar és az osztrák granicsárok rövidlá­
tása, könnyűvé tesz egy próbát akár Albánián át, 
akár másfelé. Utoljára is egy próba nem oly na­
gyon reszkirt dolog, mert hisz nem hivatalosan, 
nem Umbertonak, hanem legfölebb annak a „nyug­
talan“ Garibaldinak a rovására és felelőségére
megy, kihez hasonló „nyugtalan“ szellemet 
az isten kedvében minden boldogulni és 
kész "nemzetnek.

adjon
tettre

Azon kegyelmi tény, mely az ezüstmenyegző 
alkalmával gyakoroltató, az igazságügyminiszterhez 
intézett legfelsőbb kézirat alakjában fog megjelenni 
a hivatalos lap holnapután! (24-iki) számában. A 
kézirat a „P. L1.“ szerint a következőket tartal­
mazza :

nek elens

Budapest, april 2*2.
A függetlenségi kör tagjai fölkéretnek, hogy 

april 23-kán 11 órakor a körben megjelenni 
tóztassanak. A kör elnöke.

mél-

Az olasz aktió-párt tanácskozik. Garibaldi 
elnöklete alatt hozza a határozatokat. Nyilvánvaló, 
hogy a megállapított munkaprogrammuak csak az

AZ „EGYETÉRTÉS“ TÁRCZÁJA.
A NAGY IZ

19■Bouvier ,Elek legénye.
MÁSODIK RÉSZ.

A LACUÉE UTCZAI BŰNTETT.
(Folytatás )

E szekrény fölött egy velenczei tükör lógott, 
széles tölgyfakerettel, mely kissé előre ngy volt 
elhelyezve, hogy ez órában visszatükröző az áldo­
zat holttestét.' A szoba minden szegletében egy 
alacsony kék és fehér selyemmel bevont karszék 
és egy ugyan ily szinti nyugágy állt. Jobbra az 
ágytól egy magas kandalló volt, fényes bronz dí­
szítéssel. egy kis asztalon, mely bizonynyal a le- 
fi-kvéskor tolatott félre, két teríték, két pezsgő po­
hár, és két üres palaezk volt.

Lefekvés előtt az áldozat még egy kis lako­
mat tartott, mert a tányérokon még gyümölcs és 
-ütemeny maradványok voltak ... A nyugágyon 
két uszályos csalánszövet szoknya és egy világos 
k*A selyem velenczei csipkékkel díszített reggeli 
öltöny feküdt; mellette finom selyem harisnya ; a 
nyugágynál a földön hevert egy pár kék selyem 
harisnyakötő, és egy pár gyermeknek való topán... 
az ágyon feküdt egy finom, majdnem átlátszó, 
csipkékkel díszített vászon ing, mely sajátságos 
ellentétet képezett az ébenfával, miután a szobá­
ban körül tekintettek, és megállapították, hogy 
minden rendben van, a férfiak megnézték az ál­
dozatot. és akaratuk ellenére csodálkozva felkiál­
tottak :

A holt test tökéletesen mezítelen volt, az ágy 
lépcsőin feküdt, és még fehérebbnek tűnt fel, ösz- 
-zahasonlitva a fekete medvebőrrel, melyen elterült; 
a lábak a felső lépcsőn maradtak, a fej lent volt, 
«egy kissé a jobb karra hajolt, gyönyörű szőke 
hajzata mint egy dicsfénynyel vette körül ; a má- 

lecsüggő kar egy szemérmes mozdulatot tett, 
« eltekintve a bőr hidegségét, a test oly hajlé­
kony maradt, miszerint kételkedni lehetett a ha­
lálon. Egy szobrász mintaképének nem adhatott 
yolua kecsesebb állást, egy alvó nympha ábrázo­
lására.

Az áldozat kifogástalanul szép volt. Miután a 
jegyzetek megtétettek és az orvos megérkezését 
várták, a haláleset megállapítására, a biztos hasz­
talan keresett sebeket, vagy sérülési nyomokat, 
az arczon hiába keresett fájdalmas eltorzulást; el­
lenkezőleg az arcz szelíd, nyugodt, mosolygó volt, 
mintha bűvös álomban szenderült volna el. A biz­
tos a szolgálattevő nőhöz fordulva, kérdő:

— Látta ön az utolsó személyt, kit az ál­
dozat a bűntettet megelőző nap fogadott ?

— Nem uram.
— Ismeri ön az embereket kiket rendesen 

fogadott ?
— Nem uram.
— Ön sohasem látott valakit hozzá jönni ?
— De igen biztos ur; de ,csak távolról lát­

tam és meg nem ismerném. En két személyt 
láttam.

— Hogy néztek ki? Látszólag mily osztály­
hoz tartoztak ?

— Az egyik egy fiatal ember, a másik lel­
kész volt.

A biztos elfintoritá arazát és igy szólt:
— Ah!
Ezután helyre igazitá:
— Ön talán azt akarja mondani, hogy papi 

ruhát viselt?
— az meglehet, mert arczát nem láttam.
— A szomszédban nem voltak ismeret­

ségei ?
— Nem uram . ..
Nehány pillanatnyi észlelődés után a biztos 

igy szólt:
— Tüzetesen kell tudakozódnunk a város­

részben és ki kell tudnunk ha tegnap egyedül 
vagy valaki kíséretében jött-e ide.

A szolgálóhoz fordulva kérdé :
— Van itt egy pincze?
—. Igen uram.
— Es onnan való-e bor ? kérdé a pezsgős- 

palaczkokra mutatva, melyek üresen maradtak volt 
az asztalon.

— Nem uram, a pinczében nincsen bor. 
Egyszer érkezett egy kosár bordeauxi és asszonyom 
ezt az éléskamrába téteté.

— nizen kosár kétségkívül a vasúton jött, és 
önnek tudnia kell a küldeményező lakását.

ban vannak elhelyezve és oly egy évre elitéit tegyem 
ezek büntetésére, kik törvényszéki börtönökben van­
nak elzárva. Ez utóbbi elitéltekre vonatkozó kegyelmi 
kérvények a budapesti és marosvásárhelyi két 
főállamügyész által tárgyaltattak, mig a kegye­
lemre ajánlottakat az országos fegyházakból egyene­
sen az igazságügy minisztérium terjesztette fel. A 
főállamügyészség utasította az államügyészségeket, 
hogy oly elítélteket ajánljanak, kik azelőtt bűn­
tényért még nem voltak elítélve, kiknek bűnténye 
inkább mulasztás, mint rósz szándékból történt, 
vagy kik a bűntényt nyomasztó helyzetben vagy 
szenvedélyességök következtében követték el. Ok­
vetlenül szükséges, hogy a kegyelemre ajánlott 
büntetésének egy részét már kiállotta. Különös 
tekintetben részesittetnek oly elitéltek, kiknek bünté-

— Nem uram, ezt asszonyom maga hozta 
kocsiban és férjem ki ért az effélékhez, a palaczkok 
láttára azt állitá, hogy ezen bornak palaczkja leg­
alább is tizenöt frank . . .

— Tudja ön úrnője nevét V
— Midőn ide jött e lakást az egyszerű Lea 

név alatt bérelte ki . . . de miután havonként két 
levelet kapott, láttam nevét, Medan Ellának hívták...

— Honnan jöttek e levelek ?
— Németország és Poroszországból.
— Mindig ?
— Igen uram, mindig.
— Es rendes időben ?
— Körülbelül rendesen minden tizennégy nap.
— Kik voltak rendes szállítói ?
— Senki, én vásároltam mindent, , és kész­

pénzben fizettem; még azt sem akará engedni, 
hogy valaki ide hozza az árukat: magamnak kel­
lett elhoznom.

— Ön tehát semmi felvilágosítást, semmi út­
mutatást sem adhat nekünk ?

— Nem uram, én két óra óta le vagyok 
sújtva, el vagyok rémülve; ide nem járt senki, 
nem voltak ellenségei, ő ép oly jó, mint szép, és 
nagyon bőkezű volt.

— Tudja-e ön, ha voltak-e itt értékes 
tárgyai ?

— Nem uram! . . .
A biztos a holt testre hajolt, megtekintő ke­

zét és fülét és kérdé:
— Rendesen viselt ékszereket ?
— Nzm mindig uram, néha gyönyörű gyé­

mánt függei voltak! máskor semmi.
— Voltak gyűrűi ?
— Gyakran igen. ..
Egy ügynök, ki folytonosan kutatott, azon­

nal igy szólt:
— Azt könnyen meg lehet látni.
Lehajolt és megtekintő a holt test kezeit.
— Egyik kezén három, a másikon két gyűrű 

volt, a nyom még látszik. ..
— Ah nagyon jól van, tehát a rablás volt 

az indító ok.
— Kétségkívül, még pedig valaki követte el> 

ki ismerte a házat, és ki nagyon gondos volt, mert 
minden bútor be van zárva.

— Volt önöknek ezüstjük ? kérdé a biztos.

nyük politikai jellegű volt, ép úgy a felségsértés 
és az uralkodó család tagjainak megsértéséért elítéltek.
Ez utasítások alapján a budapesti főállamügyész­
ség területén (Magyarország Erdély nélkül) az ál­
lamügyészségek több mint 300 kegyelmi ajánlatot 
tettek. Az indítványok megvizsgáltatván, a buda­
pesti főállamügyészség összesen 114 személynek 
engedte el az indítványozott kegyelmet. A buda­
pesti. törvényszék területén 8-nak engedtetett 
el a büntetés és épen annyinak a pestvidéki 
törvényszék területén. Ezeken és a legfelsőbb 
kéziratban megnevezetteken kívül a főállam- 
iigyészsóg ajánlatára elengedtetik azon 25 sze­
mélynek büntetése, kik a szerb-török háborúban 
mint szerb önkénytesek vettek részt és pedig a 
már elitéltek felmentetnek a büntetés alól és a 
többiek ellen megindított vizsgálat kegyelem utján 
be fog szüntettetni. A legfőbb elhatározás e hó 
I5-én* kelt,

A mi M i 1 e t i c s megkegyebuezését illeti, 
arról hivatalos oldalról hallgatnak. Ez azonban nem 
áll összefüggésben a többi megkegyelmezéssel, 
mert M i 1 e t i c s már hosszabb idő előtt nyújtott 
be egy kegyelmi kérvényt, mely le is tárgyal­
tatott.

Az illetőkkel f. hó 24-én délelőtt fogják 
közölni megkegyelmeztetésüket és azonnal szabad 
lábra is helyeztetnek.

T. laptársunk közleményét némely dolgokban 
helyre kell igazítanunk. Ugyanis a budapesti és 
marosvásárhelyi kJ főügyészek által a kir. ügyészek­
hez e tárgyban kibocsátott utasítás egyenesen és 
kizárólag az igazságügyminisztertől a főügyészsé­
gekhez kiadott utasításon alapszik s nem a fő­
ügyészségek kezdeményezésének kitolyása.

A mi már a kegyelmezési eljárásnál irány­
adóul vett indokokat illeti: határozottan helytele­
nítjük, hogy a kegyelmi tény csak is azokra szo­
rítkozik, kik már büntetésük egy részét kiállották. 
A kegyelmi tény valódilag csak ott gyakorolható, 
a hol kellő jogi és méltányossági indokok alapján 
bizonyos bűntényeknél, illetőleg vádaknál a vizs­
gálat bűnügyi része megszüntettetik vag^ a jog- 
erejü büntető Ítélet végrehajtása elengedtetik, h a- 
tározottan kárhoztatjuk pedig az 
igazság ügy minisztereljárását azért, 
hogy tudtunkkal az összes kegyel­
mez ettek között egyetlenegy sincs 
olyan fegyen ez, ki jövedéki ki­
hágás vagy tilos dohányárulás 
általában ilynemű tény miatt van el­
ítélve. Továbbá határozattan kárhoztatjuk, hogy 
az igazságügyminiszter elvszerüleg kizárta a ke­
gyelmi tény alól mindazokat, kik bírói zár­
törés czimén gyakran helytelenül 
kirótt adók vagy uzsorás kölcsönök 
fedezetére lefoglalt ingóságaikat 
mindennapi életfentartásukra for­
dítva ítéltettek el, valamint kizárta azokat 
is, kik nem úgynevezett becs tele 
nitő bűntényért rövid idejű fog­
ságra lettek Ítélve. A kegyelmi tény ek­
ként az igazságügy miniszter szatócsjogászi felfo 
gása szerint eltévesztette valódi czélját s a társa­
dalomra nézve egy nagy gunynyá válik. A m e & 
kegyelmez ettek három - negyed r é 
sze ugyan is gyilkosok és ember­
ölökből áll, mig azok, kiket a végső nyomor 
hajtott tilos dohányárulásra vagy lezárolt ingósá­
guk elértékesitésére, a büntetés egész szigorát 
kénytelenek kiállani.

Mindez anomalia az igazságügyminisztert 
jellemző azon pedantériából származik, hogy elő

aló tekintet nélkül a kegyelmezést, a he­
lyett, hogy a főügyészségeket arra hívta volna föl, 
íogy mindazon vizsgálat alatti, elitéit s illetőleg már a 
íirótt büntetést álló egyéneket, kiknél fontos jogi és 
méltányossági indokok forognak fenn. terjessze fel 

egvelmezés alá s aztán egyénenkint és esetenkin* 
llapittassék meg a kegyelmezési javaslat. így tör­

tént ez például 1867-ben a koronázás alkalmával 
is, a mikor persze nem P a u 1 e r Tivadar volt a 
miniszter, de nem is egyedül szabadon bocsátott 
gyilkosokkal árasztá el a fejedelmi kegyelem a tár­
sadalmat.

A királyi pár ezüst menyegzője.
— Saját levelezőnktől. —

Bécs, ápril 21.
Vasárnap óta Bécs városában ünnepélyes han­

gulat uralkodik. Megérkezett a várva várt hét, mely­
ben az osztrák-magyar monarchia népei az ural­
kodó párnak ezüst menyegzője alkalmával, tisztele­
tük és szeretetöknek sietnek kifejezést adni. Min­
den vonat uj meg uj vendégeket hoz a fővárosba 
és a legtöbb vendég szerdán fog megérkezni.

Száz szállodában és magánosoknál mintegy 
hatvanezer ember rendelt szobákat. A m e r i k á- 
3 ó 1 már napok előtt Dräsche úrhoz, kinek nagy 
háza, a „Heinrichshof“ az opera-szinház átellené- 
ben áll, levél érkezett, melyben egy amerikai csa­
lád két ablakát kéri átengedni a menet napján, c, 
két ablakért az amerikai levélíró késznek nyilatko­
zik az illető egész lakás negyedévi házbérét ki­
fizetni.

Az utczasorban, melyen át a nagy hódolati 
menet vonuland, ezer meg ezer ember jár-kel, kik 
nagy érdeklődéssel bámulják a nagyszerű készüle­
teket.

Ma reggel óta mintegy kilenezven emelvény 
fölállításán dolgoznak, a többi pedig, melynek föl­
állítása a közlekedést megnehezítené, csak utolsó 
éjjel fog fólállittatni.

A tribünök látogatóit 98 ambuláns vendéglős, 
busz ezukrász és ötven pék fogja szolgálni, azon­
kívül elegendő mentőintézet fog fólállittatni és a 
városi orvosok a nagy menet ideje alatt czélsze- 
rtten az emelvényeken lesznek elhelyezve.

A rendőrség több nap óta éjjelenként nagy 
esapongőröket küld a hirhedt kocsmákba, kávéhá­
zakba és pálinka mérésekbe, nemkülönben a kül­
városokba, hol a foglalkozás nélküli csavargókat, 
a gyülevész népet és a „vendégszerepekre“ ide ér­
kezett tolvajokat összefogdossák.

Ma délelőtt fogadtattak az első deputácziók, 
mely fogadtatásról már bővebben Írtam.

Holnap, kedden, 11 órakor fogadtatik az 
osztrák papság, az osztrák főrendiház és képvise­
lőház ; fél 12 órakor az országos és városi küldött­
ségek Csehországból, Prága, Dalmátia, Zara, Gács- 
ország, Lemberg, Krakóból és Bécsböl, és az ün­
nepélyt bizottság; 12 órakor fogadtatnak Linz. 
Salzburg, Stájerország, Grácz, Kärnten és Klagen­
furt deputáczió : fél egy órakor a Bukovina, Czer- 
novitz, Morvaország, Brünn, Olmütz, Szilézia és 
Troppau küldöttségei, és 1 órakor Tirol, Innsbruck, 
Görcz, Gradiska, Istria, Parenzo, Vorarlberg és 
Trieszt deputácziói.

Szerdán fogadtatnak a magas rendek lo- 
vagai és a nemesség küldöttségei, az evangélikus 
egyház képviselői, a kereskedelmi kamra tagjai és 
Serajevo küldöttsége.

Szerdán délután valamennyi deputácziózetesen megállapított általános utasítás alapjára
fektető az egyes előfordulható esetekre | tagja nagy udvari ebedre hivatik meg.

es

— Igen uram.
— Nézze meg, ha itt van e még ?
A szolgáló azonnal az ebédlőbe sietett, 

isszatérve, igy szólt ;
— Az ezüst itt van; nem nyúltak hozzá.
A biztos az ügynökhöz fordulva, így szólt:
— Boyer, kétségkívül önnél vannak kulcsai ?
— Igen biztos ur.
— Nyissa fel tehát a szekrényeket.
Az ügynök engedelmeskedett, kinyitotta a 

szekrényt, és egy kis iró asztalt; a szekrényben 
csupán fehérnemű, ruhák, és egyéb apróságok 
voltak.

A biztos kedvetlenül átolvasá a jegyzeteket, 
melyeket egy másik ügynök irt, midőn az orvos 
belépett; az utóbbi rögtön behatóan megvizsgálta 
a holttestet és kijelenté, hogy az ifjú nő megmér- 
geztetett, kétségkívül az ágyban feküdt, önkívüle­
tében mint egy ittassan félig halva a szőnyegre 
esett és ott elszenderült, hogy többé fel sem éb­
redjen ; az öngyilkosság lehetőségét is föltételező. 
A biztos azonnal véleményéhez csatlakozott.

Az áldozat kétségkívül, mielőtt az öngyilkos­
ságot elkövetné, hogy több bátorsága legyen, leré- 
szegité magát.

Ezután azon titokszerü mérgek egyikét veve, 
melyeknek használatánál a halál a legsajátságosabb 
álmok közt lep meg; arezán a halálharez csupán 
a gyönyör nyomát hagyta ...

— ügy látszik, szólt az orvos előttünk azon 
szerencsétlen nők egyike van, kik hysterikns baj­
ban szenvednek és ki egy rohamnál mámoritó mér­
get vett ...

Az ügynök egyenesen ált, mint egy i betű, 
egyik kezét áliára téve, gondolkozott, bajuszát pö­
dörte, és midőn az orvos kimondta véleményét, a 
biztos ily kérdést intézett hozzá:

— Mit gondol ön Boyer ?
Boyer ügynök elégnek tartá fejét csóválni 

Az orvos reá nézett és igy szólt:
— Ön azt hiszi, hogy bűntett ?
Egy pereznyi szünet után igy felelt:
— Igen.
— És mily jelek után következteti ön ?
Az ügynök nem felelt, néhány lépést tett a 

szobában, körültekintett, vizsgálódott, ezután 
biztos és az orvoshoz közeliivé, igy szolt:

Majd elmondom, miért gyanítok bűntet­
teit. Ágoston jegyezze fel észrevételeimet. Hogy 
gondolhatja, ön orvos ur, hogy egy müveit hölgy 
meztelenül gyilkolja meg magát?

— Ezt a tegnapi hőség okozta, melyet vi­
har követett.

— Az ügynök könnyedén vállat vont, 
botjával az ágyon fekvő ingre mutatott, és foly­
taié :

Ily csalánszövet nem lehet túlságos meleg ; 
ez eléggé bizonyítja az áldozat erkölcstelen élet­
módját, minden arra mutat; itt az ágyban látszik 
a hely hol feküdt, a párnán fejének nyoma, mel­
lette a párnán egy második fej helye; hajoljon ide 
orvos ur, e párnán meg meg van azon illat szaga, 
mely hajzatából kiömlik: a másik hely nem illa­
tos, ezen ágyban két személy feküdt.

— Az lehetséges.
' — Kétségtelen ! ... ők nem ültek asztal­

hoz a lakománál, itt nincsenek székek, ők fekve 
pezsgőztek és az ágyban fogyasztották el a süte­
ményeket. Az asztal itt állt, e medvebőrön az ágy 
lépcsői mellett; azon piVanatban tolták félre, mi­
dőn a nő ittasan és haldokolva, a pezsgő hatásá­
nak tulajdonivá a méreg előjeleit, legurult a medve 
bőrre, hol később elszenderült érzéki mámorában : 
ő nem esett le, de szándékosan feküdt igy, hogy 
még szebb legyen azon férfi előtt, kit kedvesének 
hitt, és ki gyilkossá lett . . Most tekintse meg 
a poharakat; az egyik átlátszó, és a pezsgő utolsó 
cseppjei aranyszinüek; a másik homályos és za­
varos ; egyik palaezk meg volt mérgezve ... Az, 
ki megtölté a poharakat, bizonynyal indítványozta, 
hogy mindegyik igyék, egy palaczkkal; mindegyik 
tehát élvévé az övét; nézze az utolsó csepeket, 
nem itták poharakból; láthatja, hogy az aj­
kak nyoma még megmaradt a palaczkok sö­
tét pecsét viaszkján .... A tiszta pezsgős 
palaczkban még egy fél pohárral maradt, a másik­
ban egy csepp sem: a szakértők megtekinthetik 
e poharat . . . tekintsen a kandallóba, látja a 
nedves hamut ? A palaezk maradéka ott van . . . 
Ezen nőnek függői voltak: nézze meg jól, és fe­
hér fülein láthatja a kis vörös kört, ujjain meg lát­
szanak a gyűrűk nyomai. Nos, orvos ur, meg min­
dig azt hiszi, hogy öngyilkosság ?

(Folytatása következik.)______________

Lapunk mai szftmálioz fél h melléklet vau csatolva.
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Csütörtökön, april hó 24-én, reggeli fél 
hét órakor a bécsi herczeg bibornoki érsek ö emi- 
nencziája a fogadalmi templom fölszentelését kezdi 
meg és fél tizenkét órakor a királyi pár és az 
egész királyi család jelenlétében az első szent 
mise tartatik az uj egyházban.

Csütörtökön este díszelőadás adatik 
és pénteken — ha az időjárás kedvező — a 
nagy hódolati menet fog megtartatni, me­
lyen ötezerötszáz ember — annak körülbelül fele 
kostümben — vesz részt.

Ez, szűk keretbe foglalva, az ünnepélyek 
programmja, melynek egyes pontjairól lesz alka­
lom bővebben szólni.

A király ezüst lakodalma.
Bécs. apr. 22.

— Saját tudósitónktól. —
A borult idő daczára sürü néptömeg tolong 

a várhoz vezető utczákon és azon utezasoron, me­
lyen a hódolati menet fog átvonulni. A Bing- 
strasse és a belvárosi utczák sok házát már ma 
kezdik disziteni és az emelvényeket, valamint az 
építésben levő hívzak faállványát sürü galylyal ta­
karják be.

A legtöbb nép ma is a vár udvarában és 
annak külső kapuja előtt, az ünnepélyhelyen gyűlt 
össze; azonkívül a déli órákban sok ezer ember 
— többnyire idegen — zarándokolt a fogadalmi 
templomhoz, mely előtt szintén nagyban folynak 
a készületek. A még három héttel ezelőtt a tem­
plom mellett elvonuló puszta glacis igen kedves 
parkká varázslódon, ezt most árboc-zfákkal környe­
zik. melyeket hatalmas galyfüzérek kötnek össze. 
E fehér árboczfák, melyek csúcsán arany golyók 
ragyognak, jelölik az utat, melyen a királyi pár e 
ezélra készült pompás udvari fogaton csütörtökön 
a templomba érkezend, és melyen onnan tá­
vozni fog.

Az ünnepélyhelyen, szemközt a külső burg 
kapujával, a királyi sátor fölállítását megkezdték; 
a sátor holnap éjjel hengerek segélyével készen fog 
áthelyeztetni a kapu elé, a két pavilion közé.

A burg udvarát már reggeli kilencz órakor 
ismét nagy nép töm eg lepte el. A deputátiók tiz 
óra előtt kezdtek érkezni és a nagy udvaron át a 
kocsik a Sehweiezerhofba hajtottak, hol az udv. 
diplomatiai lépcsőn a nagy szertartás-terembe ve­
zettettek a királyi pár elé.

Diszhintőkban csak a főpapság és a nagy­
követek érkeztek. Ez utóbbiak közt Reusz her­
czeg német nagykövet jelent meg a legpompásabb 
öltönyben.

Pont tiz órakor fogadtatott az első deputatió. 
az osztrák érsekek és püspökök küldöttsége, mely­
hez a pápa nuntiusa is csatlakozott, utána a ki­
rály trónja előtt következő deputátiók tisztelegtek: 
az osztrák felsőház és képviselőház, alsó-ausz­
triai kereskedelmi- és iparkamra, egyszerre a 
bécsi nagykereskedők és kereskedők grémiuma, 
a börzekamra, a gabona- és lisztbörzével, azután 
Alsó-Ausztria kereskedelmi és ipartársulatai, Bécs 
városa képviselőségét, mely 25 községi tanácsosból 
állott és dr. N e w a 1 d polgármester által vezettetett, 
továbbá fogadtattak Dalmáczia, Zára, Gácsország. 
Lemberg, Krakó. Linz, Salzburg. Stájerország, 
Grácz. Klagenfurt. Karinthia, Bukovina. Czernovitz. 
Morvaország. Brünn. Olmütz, Szilézia, Troppau, 
Tirol. Innsbruck. Görcz, Gradiska, Isztria, Pa- 
renzo és Trieszt küldöttségei és végre az ünnepélyt 
rendező bizottság.

Az utolsó deputaczió három óra tájban fo­
gadtatott. (A küldöttségek fogadtatásáról távirati
rovatunk bővebb részleteket közöl).

Esti fél hét órakor a királyi család Károly 
Lajos főherczeg palotájában a Wiedeni Favori- 
tenstrasséban előadást rendezett, melyen a Habs- 
burgház legfontosabb történeti momentumai az 
utolsó hat században élő képekben adattak elő. Az 
előadás az alább közölt programra szerint folyt le.

A határőrvidékiek által tegnap a királynak 
átadott felirat igy hangzik:

Császári és apostoli királyi Felség! Legke­
gyelmesebb császár és ur! Császári és királyi 
Felség!

Légy kegy elmesebb császárné és úrnő !
Ezen, felségeitek minden hü alattvalóját bol­

dogító pillanatban, a melyben a dicsőséges és ha- 
hatalmas monarchia minden népeinek küldöttei 
sorakoznak a trón és uralkodó körül, hogy tolmá­
csai legyenek polgártársaik örömtelt érzelmeinek, 
mi. a horvát-szlavon határvidék küldöttei is a leg­
mélyebb hódolatai bátorkodunk a magasztos trón 
zsámolyához járulni s a legalázatosabban kifejezést 
nyújtani azon érzelmeknek, melyek sziveinkben s 
velünk a határőrvidék összes lakosságának lelké­
ben élnek.

Felség! Azon emlékezetes nap óta, amelyen 
Cetin határvárban összegyűlt őseink, felséged egyik 
nemes elődjét választék bizalomteljesen uralkodó­
jukká. drága szülőföldünk végzete mulhatlanul 
fűződik a legmagasabb dynastiáéhoz.

A mit őseink határoztak, mindig szent hagyo­
mány maradt előttünk. Mi is, ezen ősök unokái, 
szilárdul és híven ragaszkodunk legKegyelmesebb 
uralkodónkhoz és legfenségesebb családjához.

Ha századokon s olykor mostoha időkön át, 
a legmagasabb uralkodóház iránti alattvaló hűségünk 
és ragaszkodásunk megingathatatlannak bizonyult, 
— mily örömteljesen kell szivünknek feldobognia, 
midőn felségteket és a legmagasabb uralkodó há­
zat öröm környezi.

Örvendezve üdvözöljük ezért a mai napot, a 
melyen felségeitek legmagasabb családjuk körében 
e nagy monarchia összes népeinek örömteljes rész­
véte mellett ünnepük azon örömnap emlékét, a 
melyen a legnemesebb családok két sarja örök 
frigyben egyesült.

A legszerényebb kunyhótól a ragyogó palo­
táig, közel és távolban, mindenki részt vesz ezen 
ünnepélyen és leghőbb üdvkivánatait és áldását 
küldi a nemes uralkodó párnak és fenséges sarja­
dékainak.

És igy mi is, az ország legtávolabb határai­
nak Jakói is kérjük a menybéli istent: adjon ő 
felségteknek és a legmagasabb császári háznak 
sok zavartalan öröm teljes napokat és engedje meg, 
hogy felségeitek nemes gyermekeikben a régi 
dicsőség képviselőit, dicsteljes elődök örököseit 
érjék meg.

Isten tartsa a mi legkegyelmesebb császárun- 
kát és királyunkat, első Ferencz Józsefet legke- 
gyelmesebb császárnénkat és királynénkat Erzsé­
betet es a legmagasabb császári házat ! Isten áldja 
meg a birodalmat és azon népeket, a melyek fel­
ségeitek szelíd jogara alatt szerencsések élhetni'

Történelmi élőképek.
A bécsi ünnepélyességek egyik kiváló pont­

ját teszi az az előadás, mely ma este órakor 
Károly Lajos főh erezeg palotájában tartatik. A 
szereplők és a nézők kizárólag az uralkodó család 
tagjai lesznek; az egyes csoportozatokban szerep­
lők száma oly nagy, hogy a nézők összesen csak 
harminczan lesznek. Ez ünnepélyre az előkészüle­
tek már 3 hónap óta tartanak; a programra Ar- 
netii udvari tanácsostól származik s a csoportoza- 
tokat Angeli, Gaul és Makart művészek rajzolták. 
Az összekötő szöveget Weilen udvari költő irta, s 
ez is fogja elmondani. A bemutatandó csoportoza- 
tok a következők:

1-ső kép. I. Rudolf az augsburgi birodalmi 
gyűlésen két fiának Albrechtnek és Rudolfnak át­
adja Ausztriát, Stiriát, Krajnát és a vend grófsá­
got. Személyek: Habsburgi Rudolf (ábrázolja 
Rudolf főherczeg trónörökös), Albrecht herczeg 
(ábr. Jenő főherczeg), Rudolf hrg. (ábr. Frigyes 
főhg.), Mechlildis (Toscanai Mária főherczegnő), 
Kemény vagy bajor Lajos (V ilmos főhg.) Apród 
(F e r d i n á n d főhg. Károly Lajos, főhg. fia), Ti- 
roli Meinhard (József fhg.), Hirnök (Laj o s 
Viktor főhg), Választó fejedelem (K á r o 1 y L a- 
jos fhg.). Történik 1282. decz. 27-én Augs­
burg b a n.

2. kép. II. vagy bölcs Albert herczeg 1355. 
november 25-én házi rendet bocsát ki, mely sze­
rint négy fia IV. Rudolf. III. Albert, III. Frigyes 
és III. Lipót közt az osztrák tartományok felosz­
tatlanok maradnak a legidősebb kormánya alatt. 
Személyek: II. vagy bölcs Albert hg. (ábrá­
zolja Ferdinand toscanai hg.); ennek fiai: 
Rudolf, Frigyes, Albert és Lipót (ábrázolják Ká­
roly Lajos főherczeg gyermekei: Ferencz, Ottó, 
Margit és Ferdinand); Katalin (ábráz. Mária 
Dorottya főhgnő, József főhg. leánya). Margit 
(ábr. Margit főhgnő József főhg. leánya). Schaum­
burg Frigyes gr. (Lajos Viktor főhg.), Miszau 
István (Lajos toscanai föhg.), Puchheim Albert 
(Károly Lajos főhg.) Történik 1355. novemb. 
25. Bécsben.

3. Kép. I. Miksa első találkozása menyasszo­
nyával Burgundi Máriával. Személyek: I. 
Miksa (ábr. Károly István főhg, Burgundi Má­
ria (Gizella bajor hgnő), Yorki Margit (K1 fl­
uid fhgnő), Burgundi Mária apródja (F e r d i- 
n á n d fhg. Károly Lajos főhg fia), Winchester 
grófnő (Krisztina főhgnő), Hallwyl Katalin 
Burgundi M. nevelője (Mária Terézia főhgnő); 
Hesseni Henrik tartományi gr. (Lipót bajor hg). 
Történik 1477. aug. 18. G e n t b e n.

4. kép. V. Károly a wormsi országgyűlésen 
öcscsének Ferdinándnak átadja az osztrák tarto­
mányokat. Személyek: V. Károly (R u d o 1 f 
főhg.), Ferdinand főherczeg (0 11 ó főhg.), Mária 
az előbbi húga (Antonia toscanai főhgnő), 
Szász Frigyes (József főhg.), Bajor Frigyes 
(L i p ó t bajor hg.), Erzsébet bádeni őrgrófnő (a 
toscanai nagyherezegné), Margit Szász János 
neje (Izabella főhgnő), György Firmian ura az 
osztrák főherczeg követe (J á n o s főhg.), Szakál­
las Gyijjgy szász herczeg (K á r o I y Lajos főiig.), 
Jólelkü Henrik hg. (F eren <• z Ferdinánd főhg. 
Károly Lajos főhg. fia). Történik 1521. apr. 28-án 
W o r m s b a n.

5. kép. Leopold császár üdvözli Lothringern 
Károly herczeget, midőn ez Buda visszavétele után 
haza tért. Személyek:!. Leopold császár (Jenő 
főhg). Eleonora császárné (Gizella hgnő), Loth­
ringern Károly hg. (R u d o 1 f trónörökös), ennek 
neje Eleonora (Isenburg hgné ausztria főhgnő), 
Petneházy huszár ezredes (W ü rttenbe rgi hg.), 
Apród (Ferdinánd főhg. Károly Lajos főhg. 
fia.) Történik 1686, októberben. Bécs városában.

6. kép. Pármai Izabella infánsnőnek, Jó­
zsef trónörökös menyasszonyának megérkezése 
Laxenburgba, hol Mária Terézia császárnő és en­
nek családja üdvözli. Személyek: I. Ferencz 
császár (Toscanai Lipót fhg.), Mária Terézia csá­
szárné (Erzsébet főherczegnő), József trónörökös 
főhg. (Károly István fhg.) Pármai Izabella infánsnő 
(Mária Terézia főherczegnő), Máriánna fhgnő (Antó­
nia fhgnő, a toscanai fhg leánya), Mária Krisztina 
főhgnő (Terézia toscanai főhgnő), Károly fő­
herczeg (Ottó főhg.), Erzsébet főherczegnő (M á- 
r i a D o r o 11 ya főhgnő József főhg. lánya), Amá­
lia (Margit József főhg. lánya), Jozefa (M a r- 
g i t Károly Lajos főhg. lánya), Lipót főhg. (F e- 
re ncz főhg.), Johanna főhgnő (K a r o 1 ina fhgnő 
Károly Salvátor főhg. lánya), Antonia (Mária 
Annunciata főhgnő), Ferdinánd főhg. (A 1- 
b éri főhg. Károly Salvátor főhg fia), Lothringen! 
Sarolta herczegnő (W ürtember gi Terézia 
herczegnő), Lothringen! Károly hg. (Ferenc z 
Ferdinánd főhg.), Svájczi testőr (Lajos 
V i k t o r főhg.), Hadsi (Károly Lajos főiig.). 
Történik 1760, okt. 1-én. délben Luxem­
burgban.

Becs város felirata igy hangzik: 
„Felséges császár és urunk! Legkegyelmesebb 
császárné! Azon huszonöt éve múlt feledhetlen 
n phoz.^ melyen Ausztria ifjú uralkodója bájos, 
kellemtől környezett aráját szülőföldére a legben­
sőbb élet kötelékére felavatni az oltár elé vezette, 
most nem kisebb ünnep, a birodalom első városá­
nak gyöngéd érzelmeit visszatükröző : a császári 
pár ezüst menyegzőjének ünnepe — csatlakozik ! 
Mert haj dántól megszokva már, a régi uralkodó 
háznak buját vagy örömeit emberi közelségben 
egyesek kedélyére átvinni, e nagy népség minden 
egyes tagja azon gondolattól érzi magát áthatva, 
hogy a mai napon az égi kegyelem nagy mennyi­
ségéből reá egy külön rész jutott. A mi huszon­
öt évvel ezelőtt üdvkiáltások közben mindenki 
ajkáról mint legbensőbb kívánság hangzott el, tel­
jesedésbe ment. Törhetlen férfi erőben és egészség­
ben azon működés közepette, mellyel fáradhatlan 
kitartásban a drága haza fáradságos feladata járult, 
kezeli uralkodó tisztjét a szeretet fejedelem olda­
lán drága életpárjával gyermekeinek anyjával! Egy 
áldott fejedelmi sarj, kinek jeles tulajdonain a bi­
rodalom szeme szeretettel csüng — emeli császári 
szülőinek szerencséjét, ugyjhogy a jelen és a tá­
voli jövő egy fényes koszorúhoz csatlakozni lát­
szanak !

Felséges császár és urunk ! Legkegyelmesebb 
császárné ! Mohos és szűk vársánczok látták hu­
szonöt évvel ezelőtt felségtek bevonulását, e nagy 
város falai közé, mely igaz büszkeséggel hirdeti, 
hogy e birodalom üdvös oltalmazóját rejti magá­
ban ; a fényes és messzelátó uralkodójának sze­
mei előtt szabadon mozgó s felvirágzott Bécs né­
pességének minden rétege megújítja ma hódoló 
hűségének nyilvánítását, és azon legforróbb kíván­
ságát, hogy: Őrködjék a mindenható kegyelmesen 
a mai nap felett! Üdv és szerencse szeretett csá­
szár párunkra !

A cs. kir. birodalomfő- és székváros-, köz­
ségtanácsa.

Bécs, 1879. április 24-én.
***

Az ezüst menyegző ünnepélyességei között a 
csehországi Teschenben eszközlendő hegyi világí­
tás nem utolsó helyet foglal el. Az ismert nollen- 
dorfi hegyektől kezdve a dittersbachi vad szikla­
tömegig, valamint a szászországi határtól Aussigig

folyó hó 23-án a hegyek minden jelentősebb he­
lyein, nevezetesen Clary herczeg és Thun gróf 
terjedelmes birtokain mintegy 250 tüzet fognak 
felgyújtani. E nagyszerű tüzjáték központja Te- 
sehen-Bodenbaeh lesz.

Bécs város feliratának boritéka S t o r c k 
tanár terve után készült, s magas derékszöget ké­
pez 35 :47 centimeter terjedelemben. A fedél kék 
selyem alapja gazdagon van ezűstözve, s a szögle­
teken s a külső oldalain arany levél-ókitményekkel 
van kirakva. Mindezt, nyolcz, a szögletekbe helye­
zett s gazdagon aranyozott zománczos gomb tartja 
össze. A négy szöglet-kiverós mindegyike egy 
medaillont ábrázol, s azokban lebegő Amorettek, 
myrthust és rózsakoszorut tartva, láthatók. E négy 
medaillonhoz hasonló az oválalaku középső is, mely 
szinte zománczozva van és gazdagon ékített paiwon 
Bécs város ezimerét tünteti fel. Mind az öt me­
daillont aranyozott zöld zománczos égetett bo­
rostyán koszorú köríti. Az e,ész bársony alapot a 
a sarkok és a közép között ezüsttel gazdagon át­
tört virágraü borítja, a bécsi mesterek mintájára 
angyalfejekkel és félalakokkal czifrázva. A pompás 
boríték belsejében két pergament lap fekszik, me­
lyekre a felirat szövege van Írva. A szöveg gazda­
gon van alakok és ékítményekkel díszítve. Az első 
lapon felül van a császári pár mvthussal körülvett 
s egyesített czimere ; e felett a birodalmi korona 
lebeg. Két ülő női alak : a régi és uj Bécset jel­
képezve, tartanak egy-egy koszorút az egyesitett 
czimer felett. A czimer alatt olvashatók a császári 
gyermekek nevei. Két gyermekalak a két oldalon 
egy táblát tart az esküvő és a jubileum dátumával. 
A régi Becs, — mely az esküvő alkalmával üdvö­
zölte a fiatal párt, — még körül volt véve sánczok- 
kal, és fúvó árkokkal, melyek neki várjelleget kölcsö­
nöztek. A művész ép ezért falkoronával, pánczéllal és 
borostyánkoszoruzott karddal jelképezte. Az uj Bécs- 
nek ellenben, mely most újabban hódolhat a császári 
párnak. — teljesen más alakja van. Koszorú ékíti 
fejét, s fürtjei szabadon lógnak alá vállaira; 
drága ruhák köritik testét, mely a város koszo­
rús ezimerét viseli. — A tokot, melybe a 
medaillont zárják, szinte S t o r c k tanár tervezte, 
ez négyszög alakú; négy szöglete arany és ezüst­
tel van kiverve, s e dátum látható rajta: 1854. ap­
ril 24 és 1879. april 24. Ha felnyitják a tokot, 
ugv ébenfa belseje lesz látható, mely a medaillont
magába rejti." *

A fogadalmi templomot holnap dél­
ben adják át ünnepélyesen protekt órának, Károly 
L a j o s főherczegnek. A felszentelés f. hó 24-én 
fog lenni reggeli 7,7 órakor. 8 órakor történik az 
ereklyék átadása. 11 órakor a császári pár a burgból a 
Ringen végig a templom fő ajtójához hajtat, 
hol a főherczegi protektor által fogatainak. A lent­
iem felszentelésénél 32, római, görög és örmény 
katholikus püspök lesz jelen a birodalom túlsó 
feléből.

A templomi szertartás ut 'n a császári par 
elhagyja a templomot, s a templom ajtóban 10 
fiatal‘leány által üdvözöltetik. Ezen hölgyek egyike 
Bécs város nevében egy virágcsokrot fog átnyuj 
tani a királvnőnek.

A szegediek segedelmére
Az „Egyetértés“ gyűjtése.“

6841 frt 30 ki­

lő

Utolsó kimutatásunk 
298 frank, 90 cent. 80 „‘ezüst hu­

szas, 1 dollár és 8 ezüst forint. 
a mezőtúri alsó részi polgári ol­

vasó társulat ..............................
Pálfa község adakozása .... 26 „74 kr
Bűt. szent-mihályi olvasó-kör . . 5 „ — kr

Összesen : 6883 frt 4 kr. 
298 frank, 90 cent., 80 ezüst huszas, I dol­

lár és 8 ezüst forint.
Pálfalva községben adakoztak: Grosberger Annin 1 

frt, Rosenberg József ,50 kr, Hankns Lajos 1 frt, Okoliesányi 
István 2 frt. Bohus Ábel 2 frt, Cohn Gyula 1 frt, Müller 
Jakab 20 kr, Hegyi József 4 kr, Gazdy László 1 frt, Geshold 
József 40 kr, Ivan les János 20 kr. Grosberger Dávid 40 kr. 
Hegymegi Mária 1 frt, Sveiczer Mózes 10 kr. Pap Pét r 1 
frt, Szvorik Pál 10 kr, Szarvas János 20 kr, Libertinyi La­
jos 10 kr, Huszár János 10 kr, Kun József 1 frt, Müller 
Vilmos 50 kr, Mátuz János 10 kr. Szvorik István 10 kr, Pép 
Endre 1 frt, Bohunka János 1 frt, Ledniezky Soma 10 kr, 
Friedler Ármin 10 kr, Nemes János 50 kr, pálfalvi kőszén­
bánya munkásai 0 frt 83 kr, Hirsler Vilmost 2 frt, Cohn 
Rósa 1 frt 17 kr.

E y b e r f e 1 d Konrád báró, Alsó-Ausztria 
helytartója tegnap a következő hatóságok és" tes­
tületek szerencsekivánatait fogadta a király nevé­
ben: 1. Alsó-ausztriai helytartótanács; 2. legfel­
sőbb törvényszék ; 3. főállam ügyészség ; 4 állam- 
ügyészség ; 5. pénzügyigazgatóság; 6. bécsi pos­
taigazgatóság : 8. alsó-ansztriai postaigazgatóság: 
9. távírdái igazgatóság; 10. uradalmi igazgatóság: 
11. várkapitányság; í2. vegyészeti igazgatóság; 
13. Bécs-Ujhely politikai hatósága; 14. egyetemi 
könyvtár; 15. evangélikus fakultás ; 16. kereskedel­
mi akadémia ; 17. első ausztriai iskolatanács : 18. bé­
csi kerületi iskolatanács ; 19. Therezianum ; 20. első 
községi államgymnázium ; 24. nyolezadik kerületi 
államgymnázium; 22. kilenczedik kerületi állam­
gymnázium ; 23. Melk- és Seitenstetten-gymná- 
zium ; 24. második kerületi főreáltanoda; 25. he­
tedik kerületi állami reáltanoda ; 26. lipótvárosi al- 
reáltanoda; 27. állami tanitóképezde Kremsben; 
18. állami tanitóképezde Bécsben; 29. polgári 
leánynövelde; 30. süket-néma intézet; 31. gör. 
kel. papis/.eminárium; 32. hatodik kerületi rajz­
tanoda; 33. építészeti ipartanoda; 34. szövészeti 
tanoda; 35. iparoskolai bizottság; 36. lipótvárosi 
fiúiskola ; 37. „Rudolf“ kórház; 38. Ausztria pi­
arista-rendje ; 39. Reinprechtspölla községe; 40. 
zsidóimaház, Schiffgasse Becsben: 41. jegyzők- 
kollegiuma : 42. bécsi nőiparegylet ; 43. bécsi ke­
reskedők egylete; 44. bécsi társadalmi kör.

*

Budapesten az ezüst lakodalmát a hi­
vatalos körökön kívül néhány magán egylet is 
megüli. A templomokban mindenütt ünnepi isteni 
tisztelet tartatik ez alkalomból. A ferenezvárosi uj 
templomot ekkor szentelik föl; ez alkalommal, 
mint bennünket értesítenek a Liszt-féle koronázási 
mise fog előadatni Engeszer Mátyás egyházi kar­
nagy vezetése mellett. A belvárosi plébánia tem­
plomban az isteni tisztelet 10 óra helyett 9-kor 
kezdődik. A dohány-utezai zsidótemplomban d. e. 
11 órakor, a rombach-utczai zsinagógában esti 6 
órakor lesz isteni tisztelet.

A Kisfalud y-társaság az ezüstlakoda­
lom alkalmával a királyi párhoz szintén intézett 
feliratot, mely igy hangzik: „Felséges császár és 
apostoli király, legkegyelmesebb urunk! Felséges 
császárné és királyné, legkegyelmesebb asszo­
nyunk ! Ez örömteljes napon, melyen felség­
tek egybekelések huszonöt éves fordulóját ün­
nepük, fogadják kegyelmesen a magyar szép­
tudományi intézet, a Kisfaludy-társaság hódoló 
üdvözletét. Hála vezet bennünket a lelkesítő emlé­
kek utján, felségtek királyi székének zsámolyá­
hoz. Az áldozatkész lelkesedés, mely társaságunkat 
a nemzeti szellem ápolására, a müizlés nemesíté­
sére, nyelvünk átívelésére s a magyar költői iro­
dalom fejlesztésére közel félszázadja megalapította 
és fenntartja, mindig kegyes részvétre és támoga­
tásra talált felségtek trónján és trónja közelében. 
Intézetünk büszkén vallja a magáénak is azt, ki­
nek dicső neve örökre össze van kapcsolva nem­
zetünk politikai és mivelődési emelkedésének 
történetével : felségtek áldott emlékezetű nagy­
bátyját, József nádor ő fenségét, ki elsőben 
kölcsönzött magyar irodalmi ünnepélynek, a 
a Marczibányi-jutalmak kiosztásának, fejedelmi 
díszt, s ki társaságunknak haláláig buzgó véd­
nöke volt. Hálával gondolunk felséges urunk 
atyai gondjának számtalan jelére, melyben irodal­
munkat részesíti; hálával felséges asszonyunkra, 
az elsőre századok óta királynéink közt, kinek 
ajkán nyelvünk megzendült s ki költészetünkhöz 
szeretettel fordult, s bizonyára az utolsóra, kit a 
nemzeti kegyelet valaha feledni képes lesz. E hála 
vezet bennünket a monarchia mai ünnepnapján 
császári és királyi felségtek dicső trónja elé, mind 
a jó kivánatokkal, melyeket alattvalói hűség és 
hazafias lelkesedés csak fakaszthat. Kik egyébaránt 
hódoló tisztelettel maradtunk császári és királyi 
felségteknek, Budapesten, 1879. Szent-György hava 
24-én, hü alattvalói: a Kisfaludy-Társaság, magyar 
széptudományi intézet. Gyulay Pál elnök, Beöthy 
Zsolt titkár.“

ÚJDONSÁGOK.
— april 22.

- Lapunk mai száma mellékletének tar­
talma : Az orosz rendszabályok. Egy muszka 
füur jóslata. A muszka forradalom. Egyletek, 
társulatok. Törvényszéki csarnok. Közgazda­
ság. Tárcza: Az emherirtö.

* Időjárás Budapesten. Borult esős, szeles. 
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— A halászati törvényjavaslatot 
a kereskedelmi miniszter az országgyűlés össze- 
ülése után a lehető leghamarább elé szándékozik 
terjeszteni.

— A honvédség köréből. A májusi 
előléptetés legközelebb közzé fog tétetni. Előzete­
sen e felől a következőket jelentik : a király a 
honvédhadseregben a kassai kerületi pa­
rancsnokot márkusi és batizfalvi M á r i ás s y Sán­
dor vezérőrnagyot és W i s c h n i c h Károly ve­
zérőrnagyot, a zágrábi honvéd kerület parancsno­
kát alt á born agyokká, továbbá karszenfelsi 
és hegyaljai P a c o r Albert ezredest kassai dan­
dárparancsnokot vezórőrnagygyá és pakosi 
Paxy Károly alezredest, pápai zászlóalj parancs­
nokot ezredessé nevezte ki.

— Az ünnepihangulat emelésére. 
A főváros buzgó atyái minden módon gondoskod­
nak arról, hogy holnapután, az ezüst lakodalom 
napján a lakosság kellő ünnepi hangulatba jöjjön. 
A városi hivatalokban ez nap nem dolgoznak, az 
iskolákban vakáczió lesz, az árvák és rokkantak egy 
tál étellel többet kapnak. Hogy a boldogságból mi 
sem hiányozzék, a tanács mai ülésében elhatározta, 
hogy e hó 24-én az adó végrehajtás szü­
netelni fog.

— A szedlek javára. Bruxellesben a 
múlt héten tartoria Chotek gróf osztrák-magyar 
követ a szegedi árvízkárosultak javára rendezett 
estélyét. A programmot hangverseny, élőképek, 
egy vígjáték, s egy operetta töltötték ki. A 
szereplők előkelő műkedvelők voltak, nóvszerint: 
Nivernois és Duras herczegek, Gontaut, Clermont 
d’Amboise és Adhemac marquisek, Forealquiers és 
Duclos grófok. A királyné, a flandriai gróf és grófné, a 
miniszterek, a diplomacziai testület az egész bruxel- 
lesi név és rang szerint előkelő világ mind részt 
vettek az estélyben. A hangverseny Beriot egy nyi 
lányával kezdődött meg. Ézután következtek az 
élőképek, melyeket Dercagaix asszony, a Chotek, 
Salm és Grünne grófhölgyek, :d’ Olttemont. Salm 
grófok stb. ábrázolták. Az előadót vígjáték Leeomte 
Gyula|„Színházi páholy“-a volt s úgy ez, mint a 
kis Ofienbaeh-féle operetté, melyben a női szere­
pet Graham Stand ford asszony ' angolnő) énekelte, 
a legszebb sikerrel adattak elő. Végül aztán gyűj­
tést rendeztek a szegediek javára.

— A Deák-siremlók ügyében kikül­
dött országos bizottság és a városi hatóság több 
tagjából álló vegyes bizottság Lipthay Béla b. ve­
zetése alatt szombaton kiment a kerepesi-ut mel­
letti temetőbe, hogy javaslatot tegyen Deák Fe­
rencz holttestének ideiglenes elhelyezésére nézve. 
— A bizottság felnyittatta Deák Ferencz sirká- 
polnáját és meggyőződött arról, hogy a sar- 
cofag, a koszorúk szalagjai, valamint a többi 
gyászjelvény még mind tökéletesen jó kar­
ban van. — a bizottság ezután felnyittatta 
a Batthyány - mauzóleumot is és úgy találta, 
hogy ez elég tágas, Deák Ferencz sareofágjá- 
nak ideiglenes befogadására is, Minthogy azonban 
e sírboltban a levegő nyirkos, ennélfogva, tekintet­
tel Deák koszorúinak értékes szalagjaira, a bizott­
ság azt javasolja, hogy ezek ne a Batthányi mau­
zóleumban, hanem a múzeumban berendezendő 
Deák-szobában, vagy más alkalmas helyen őriztes­
senek ideiglenesen, mig a Deák-siremlék elkészül. 
Az utóbbi köztudomás szerint Deák jelenleg ideig­
lenes sirkápolnájának helyén van tervezve. A bi­
zottság azonban a helyszínén arról győződött meg, 
hogy ezen térség az építésre igen szűk, s az építke­
zés számos kegyeletesen gondozott sir áthelyezését 
tenné szükségessé, mibe talán az illető családtagok 
bele sem egyeznének. A bizottság tehát alkalma­
sabb helyet keresett az építésre és ilyent talált is 
a középső kaputól balra fekvő első parczellában. 
Ez a parczella szembetűnő helyen fekszik és abba 
harmiuez évvel ezelőtt temetkeztek, úgy, hogy a 
halottak törvényszerű kiásatása akadálytalanál meg­
történhetnék. Ha az országos bizottság ezt a ter­
vet elfogadja, elesik a sareofág ideiglenes elhe­
lyezésének szüksége is, mivel ez esetben az tovább 
is megmaradhat a mostani kápolnában.

— Katonai előléptetésk. A májusi 
előléptetés ma jelent meg a bécsi hivatalos 
katonai lapban. — E szerint a tábornoki kar­
ban a következő kinevezések történtek. A 11 á- 
bornagyokká előléptek a következő vezérőr­
nagyok : B. Babarczy Imre, lovag Kob 1 itz 
János, lovag G ö r t z Vilmos, gieslingeni lovag 
Giesl Henrik, lovag Har t li eb Ottó, báró 
U c h a t i u s Ferencz, Müller József, poppen- 
heimi P o p p Vilmos, b. Pielsticker Lajos 
és br. Salis-Soglio Dániel; vezérőrnagyokká 
a következő ezredesek : lovag E b n er Rezső, 
He m p f 1 n i g Rezső, K ren os z Károly, herczeg 
C r uy Lipót, gr. Lichtenber g-M o r d a x 
Schneeberg Artur, M a 11 n e r Armin, C h o- 
le v a lovag Pavlik ovski József, br. D u k 1 e r 
Gusztáv, báró G a f f r o n-0 b e r s t r a d a m Re­
zső, V i c k e Károly, Krieghammer Ödön, 
Kukulj Péter, lovag Keil Henrik, monteara- 
bikai lovag, Mayer Antal, Killies Miklós; 
0 b a d i c h József és V i 11 e c z Frigyes.

— Hírek a városból. Tahy Antal,unokaöcscse 
Tahy József gazdag háztulajdonosnak ma fejezte be viszon­
tagságos életét a barakkórházban, Tahy a 00-as években 
mintegy 60—70,000 frtot örökölt egy nagybátyjától s azt rö­
vid idő alatt eltékozolván, teljesen elszegényedett s a legna­
gyobb nyomorban tengett. Mint gazdag ember nem kis fel­
tűnést keltett a hetvenes években pompás magyaros viseleté­
vel s pazar költekezésével, mely utóvégre is koldusbotra 
juttatá. — W e i n d e 1 Hermina 18 éves, rendőrileg jól is­
mert zsebvágó, tegnap délután a hatvani utczán Muriányi Gi­
sela asszony zsebéből ennek tárezáját ki akarta lopni, de tetten 
kapatott, s a rendőrök a főkapitánysághoz vitték. — S eh. 
Ferencz postatiszt tegnapelőtt éjjel 10—11 óra közt a Marí 
git-hidnál találkozott egy tótos kiejtéssel németül beszélő 30 
—40 éves növel, ki hozza csatlakozott. Beszélgettek, enye- 
legtek, s a hölgy karonfogva Sch. urat elkísérte őt ’ a fegy­
vergyár ajtajáig és ezalatt ellopta zsebéből arany óráját mely 
70 írtba került. — Kiss Jolán 2 és fél éves, korára nézve

eléggé kifejlett, csinosan öltözött, fehér arezu. szőke hajú kis 
leány tegnap reggel a szülői háztól eltévedt.

— Földrengés. Torontálmegyéből jelen- 
tik, hogy ott e hó 17. és 18-ika közti éjen éjfél 
körül több helységben nagy földrengést érezte;. y 
rengést hatalmas dörgés előzte meg, mely 
két lökés következett . Az első lökés erősebb, a má­
sodik gyengébb volt; a második lökés után 
perezre még egy kisebbszerü rázkódás volt ész­
lelhető. A rengés észak-déli irányban haladt s oly 
erős volt, hogy a házakban a tányérok a polczok'- 
ról leestek s több kémény leomlott — Tolna­
megyéből hasonló tüneményről értesítenek, fitt 
azonban a rengés sokkal gyengébb volt.

— A szegediek részére, mint a hi­
vatalos lap mai kimutatása közli, összegyűlt eddi» 
a belügyminiszternél mindösszesen 1.436.910 fry 
A fővárosi segélybizottsághoz Dani szegedi főispán 
levelet irt. Megköszöni a beküldött 300 pár Iá!,, 
beüt, de egyszersmind újra kifejezi abbeli kérel­
mét, a mit már táviratában is érintett, — hogy 
újra 10,000 darab kenyér küldessék. A szegedi 
hatóság még most is rászorul arra. hogy termé­
szetbeli adományokat fogadjon el a szerencsétlen 
lakosság részére, mivel ez ideig csak három sütő 
kemenezét sikerült felállítani, a tábori kemenez k 
pedig még nem érkeztek meg. A lakosság folyton 
költözködik vissza, úgy annyira, hogy ma Sze­
gedről 3 óra járásnyi területen hatvankét ezer víz- 
károsult van együtt. A v i z folyton árad. 
a főtér ismét viz alatt ál], ...
A segélybizottság intézkedése folytán a tíz­
ezer drb kenyér ma leküldetett. — A királyi pár 
ezüst lakodalma alkalmából a bizottság egy hek­
toliter jó asztali bort rendelt meg az iillei lakta­
nyában elhelyezett menekültek megvendégelésére. 
Három női menekült átküldetett a budai jótékony 
nőegylethez, a mely az ezüst menyegző alkalmára 
s továbbra is felajánlotta számukra segélyét.

— Újpestről Írják nekünk: A szegedi árvízkáro­
sultak javára Kimer Dezső m. állam vasúti tisztviselő, Kimer 
Jenő ékszerész és Schütze Rezső zongoramester által Újpes­
ten a Széchényi helyiséghen rendezett hangverseny 72 frtot 
jövedelmezett. A hangverseny, mely kiválóan sikerült, Kimer 
Dezső által irt alkalmi szóval nyittatott meg. Közreműköd­
tek Buzeezky Irma assz. Lengyel A., Koleyt A. és Buitor V. 
k. a. Az utóbbi különös tetszést és perezekig tartó viharos tnj - 
sót aratott kellemes énekével. A hangversenyt kedélyes tán.-z- 
vigalom követte, mely korra reggelig tartott.

— A magyar m ü i p a r kiváló ter­
mékét volt alkalmunk ma megszemlélni. Ez a 
Posner Károly Lajos ismert nevű iparosunk ál­
tal készített s a ferenezvárosi templom részére a 
királyi pár házasságának 25-ik évfordulója alkal­
mából ajándékozott „Missale Romanum.“ A styl- 
szerüleg kiállított könyv a legfinomabb angol fe­
hér boek-ehagrinba van kötve; a kötés előlapja 3 
mezőre oszlik; a négy sarok négy érmet képez 
Szűz Mária, Szent József, Szent Ferencz és Szem 
Erzsébet ábráival; a felső mezőben két lebegő an - 
gyal tartja az ország ezimerét: a közbensőben Szl.- 
István koronája s F. J. E. monogramm fognak helyet, 
relief munkában s bár kellő tért adva a nemzeti 
(piros, fehér, zöld) színnek, mégis a missale ri­
mán styljének szigorú szemmel tartásával. Az alsó 
mezőn hornyolt aranylapon olvasható az ajánld' 
A missale úgynevezett metszete kék szinii. arany 
keretben, ezüst csillagokkal behintve, közepén 
arany alapon a kereszttel. A könyvet összetartó 
két kapocs arany bronceból van J. N. S. 
vésettel. A hátlap sima, csupán egy arany ba­
bér-koszorúba foglalt következő felirat díszíti • 
„MDCCCLXXIX. évi szt. György hava XXIV. nap­
ján.“ Az egész mii, melynek tervezése és kivitelében 
Thán festő, Ybl épitész, Steglener tanár voltak 
Posner urnák leginkább segélyére, stylszerü és 
egységes kompozicziójával s meglepően sikerült 
kivitelével, méltó versenytársa a külföldi ipar bár­
mely ilynemű termékeinek, s a ferenezvárosi 
templomnak becses tulajdonát fogja képezni. Ugyan­
csak Posner urnái láttuk Pozsony- és Nógrádme- 
gyének a jubileumra készült feliratait, szintén me: - 
annyi kiváló müveit a müipar azon ágának, mely 
nálunk Posner ur áldozatkész kezdemény ezé-e 
folytán indult virágzásnak.

— Nagy Kőrösről Írják nekünk, hogy 
e hó 19-én az „izr. nőegylet" bált tartott a sze­
rencsétlen szegedi vizkárosultak javára, a bál ki­
tűnő sikere Hoffmann Ignáezné asszonynak kö­
szönhető, ki teljes buzgalommal végezté a rende­
zés teendőit. A bál tiszta jövedelme mintegy 3*» 
forint.

— Árvíz Oroszországban. Egy n:a
délben érkezett moszkvai távirat jelenti: A Moszkva 
folyó kiöntött, elárasztotta a szomszéd helységeket, 
a Kreml melletti kert több része és hét váró s- 
r é s z áll viz alatt; a viz elöntötte a házak 
földszintjeit. Néhány házból csak ügygyei bajjal 
mentették meg az embereket, A kár nagy. A 
viz árad.

— Ultrámon tán világlap. Említet­
tük, hogy a Vatikánban egy hét nyelven szerkesz­
tendő clericalis hírlap megindítását tervezik: e 
terv az újabb jelentések szerint legközelebb tény­
leg megvalósul. A lap, melynek főszerkesztőjéül 
Alimondo bibornok és genual érsek van kisze­
melve. julius hóban jelenik meg. Eddig már 42,009 
előfizetőt sikerült összegyűjteni, kik többnyire kül­
földiek. A lap szerkesztését a pápa tulajdonképen 
egy tudós theologusra óhajtotta ruházni, de ez a 
megbízást nem fogadta el. A lap nyomtatásánál 
állítólag süketnémák lesznek alkalmazva, kik Lu­
dovico di Casoria páter nápolyi intézetéből kerül­
nek ki. A szerkesztőnek kiszemelt Alimondo szó­
noklatairól hire 5 egyén, és tehetségében nagyon 
bíznak.

— Templomszentelés. A ferencz vá­
rosi rém. kath. templomnak a király ezüstmenyeg­
zője napján, az az f. hó 24-én leendő felszentelése 
alkalmára a rendfentartása érdekében a fővárosi 
rendőrséggel egyetórtőleg a következő intézkedé­
sek állapíttattak meg. 1. A felszentelés! szertartás 
reggeli 8 órakor vevén kezdetét, — a Bakácstér 
valamint a soroksári utezának a Kinizsi ut- 
ezától a nyúl utcza sarkáig terjedő része a 
napi közönséges kocsiközlekedés elzáratik. — 
2. A templom-térre közlekedő kocsik a soroksári 
utczán déli irányban jutnak a Bakács-térre, s a 
templom homlokzatával szemben fekvő Bakács- 
utczán keresztül hajtatnak el. Visszatéréskor a ko­
csik a Bakáes-utczán átjárnak a templom elé, s a 
soroksári utczán át hajtatnak vissza. 3. A templom 
homlokzata előtti téren a felszentelési sátor lévén 
felállítva, — itt valamint a terasse-on a meg­
hívott vendégeken kívül senki helyet nem foglalhat 
4. A felszentelésre meghívott küldöttségek és ven­
dégek, valamint a főváros tisztikara és törvényható­
sági bizottsága részére a templom homlokzat előtti 
félj árók közt levő tér van kijelölve, hol utóbbiak a bi­
bornok prímás fogadása végett reggeli l/28 órakor 
gyűlnek össze. 5. A templomépület a felszentelés be- 
íejeztóig mindenki előtt zárva marad. Megnyittatnsa 
után pedig a bemenet csupán (egyházi — katonai — 
vagy magyar) díszruhában megjelenő küldöttségek­
nek és meghívott vendégeknek, — utóbbiaknak a 
meghivójegy felmutatása mellett engedtetik meg
6. Hőlgyvendégek, kiknek helye az oratóriumba;, 
vagy emporiumbau van kijelölve, a kis főutezán át 
juthatnak a Bakácstérre : a templomépületbe azon­
ban csupán a hátsó oldalajtóknál mehetnek be
7. A templom hajójába a bejárás kizárólag a ív- 
bemenetnél történik. 8. A helyek kijelölése fővá­
rosi szinti jelvényekkel ellátott rendezők által tör­
ténik. — Nehogy a rendező bizottság által szét­
küldött kitöltetlen szürkeszinü jegyekkel zavar
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iKoztassék. a rendező bizottság szükségesnek látja 
azok birtokosait figyelmeztetni, hogy e jegyek 
h-jkvek részére át nem ruházhatók s hogy hői­
nek részére a bemenet a templom hajójába csu­
dán kókszmü, az oratóriumba és emporiumba 
pedig csupán rózsaszínű jegyek alapján fog meg­
engedtetni.

— Bálám b posták hadi czólokra 
Oroszországban/ Mint az orosz „Invalide“ 
irja. Varsóban már 1874-ban egy postagalamb telep 
rendeztetett be. Az első kísérlet alkalmával, Varsó 
és Bronberg között (144 kilometer) a postagalam­
boknak több mint fele elveszett, — később azon­
ban a további kísérleteknél már egyetlen galamb 
.e!n veszett el. A postagalamb óránként 70 kilo­
métert repül. 1876-ban a hadi galambpostákat ille­
gje;? szabályzat is adatott ki s jelenleg Oroszor­
szágban már négy telep van 2007 galambbal.

- A ezár elleni merénylet. Szo- 
merénylő első kihallgatásáról a bécsi hiva­

talos lap esti kiadása ezeket jelenti: Szolovjeff 
•az első kihallgatáskor rendkívül szemtelenül viselte 
masát még Miklós nagyherezeg iránt is, ki őt a 
,-<ászár parancsára kihallgatni akarta. Midőn azonban 
látta, hogy nyugodtan bánnak vele, megvallá, 
hogv a császár iránt tulajdonképen nem táplál 
gyűlöletet őt csupán a sorshúzás jelölte ki a esá- 
"jáv megölőjeül. A merénylő neve Szolovjeff Sán- 
lor. egy udvari lovász fia, iskola tanító volt Pskov 
kormányzóságban. Xéhány hóval ezelőtt visz- 
<zatért Pétervárra. s a kis Morszkoyon lakott, 
nem messze attól a helytől, hol a merénylet 
történt. Szolovjeffet anyja felismerte, ez utób­
binak közvetitésével remélnek a merénylőtől vallo­
másokat nyerhetni. Már eddig is tudnak annyit, 
hegy a gyilkosbanda élén egy 12 tagból álló bi­
zottság állt. melynek parancsait minden alá­
juk rendelt tartozik megfogadni, ha csak éle­
tét koczkáztatni nem akarja. — A Novgo­
rod melletti Sztaraja Raszban elfogott Dub- 
rovin hadnagy állítólag e 12 tag egyike, ez most 

:i nowgorodi haditörvényszék előtt áll. A Szolov- 
i-ff ügyében a vizsgálat egy külön főtörvényszékre 
van biza, melynek elnöke Leontyew senator, 
o törvényszék már megkezdte üléseit. — 
A ma érkezett Peterszburgszkij Lisztókban ezeket 
.hassuk: E hó 15-én 11 órakorejjel a Novocsersz- 
kaszki ezred egy egyéves önkénytese Serdinkoff 
A. M. a Newski-Prospekten, a Litejnij-Pros- 
: rkt irányában haladt. — Egyszerre Seidin- 
koff szúrást érez nyakán, majd fájdalmat és esz­
mélet nélkül összerogy. ügy arra hajtó kocsis emelte 

fel az önkénytest s a legközelebbi orvoshoz vitte, 
ki konstatálta, hogy Serdinkoffot nyaka hátsó ré­
szén tőrrel döfték meg, de nincs életveszélyesen 
megsebesítve. A Nadasinnkaja utezában egy véres 
tört találtak, melyre következő feliratú czédula olt 
tűzve: -Az áruló Serdinkoff halálra Ítéltetett. A 
végrehajtó bizottság.“

— A bécsi iparczikkek ellen erős 
visszahatás támad Orosz-Lengyelországban az ot­
tani iparosok közt. Varsóból jelentik, hogy az 
•tani szabók e hó 17-dikén elhatározták, hogy 

ezentúl Becsből kész ruhát nem szállítanak s 
minden módon arra fognak törekedni, hogy a 
bécsi áru a kereskedelmi forgalomból kirekesztes­
sék. A gyűlésben jelen volt Lubomirszky herczeg 
is. ki a hazai vállalatoknak és készítményeknek 
igen buzgó pártfogója.

Fíiivtfi la írek. Rudolf trónörökös a ma­
gyarországi szegények számára 1000 irtot adomá- 
rívozott. Ez összeg 25 szegény közt fog kiosztatni 
4" Irtonként. Fiume városa meg akarta ülni 
s magyar koronához visszaesatoltatásának évszáza­
dos emlékünnepét. Az emlékünnep azonban el­
marad. s az erre szükséges pénz a szegediek ré­
szére adatott át. — Az összeg : lakosság 
a dakozásá v a 1 együtt már 16.058 frtot 
n-sz, s igy a fiumeiek oly mérvben járultak Sze­
ged nyomorának enyhítésére, hogy majd minden 
cgves fiumei lakosra 1 frt adomány esik, a mi igen 
jelentékeny adakozás. — Magyar-Övért e hó 16-án 
ejjel a járásbíróság hivatalos helyiségeibe rablók 
törtek be. s a bírósági pénztárt elrabolták. A vas­
iéin. melyet elvittek, majdnem két mázsás, pénz 
azonban nem volt sok benne. — Boszniából teg­
nap délután a vegyes vonattal egy zászlóalj gya­
logság érkezett meg a budai vaspályán.

A hivatalos ’apfcól. Nyugalmazás. Balaton-füredi 
Y I, r g a Imre alezredes a balaton-somogyi 70. honvédzász- 
j.'.íilj parancsnoka mint rokkant nyugalomba lépett; a ki- 
r- !y ez alkalommal ezimzetes ezredesi jelleget adományo­
zott neki.

Kitüntetések. Cseh Lajos bányatanácsos ko- 
:,z5vári biinyaigazgatóvá neveztetvén ki. ez alkalommal osz- 
ilytanáesosi czimet kapott. A király Neuszl János szám- 
.vvé-égi irodavezetőnek, állandó nyugalmaztatása alkalmából, 
44 évet meghaladó buzgó és jó szolgálata elismeréséül, a 
■z.Lmtanávsosi czimet is jelleget, Hermann Adolf körmö- 
zi pénzverőhivatali fém-esztergályosnak, 48 évi hü, buzgó 

sikeres szol2alati elismeréseid, az arany érdemkeresztet. 
S z 1 á v a Mihály nyugdíjazott kémletörőnek, 55 évet meg- 
irdadő liii és buzgó szolgálati elismeréseid, a koronás ezüst 
ölemkeresztet adományozta.

Kinevezések. Az igazságügyminiszter, br. B u d- 
ü y • n s z k y Béla budapesti kir. itélő-táblai segédfogalma- 
;ót, ugyanezen kir itelő-táblához fogalmazóvá — és Kis- 
t'iludy ,-vkos budapesti kir. Ítélőtáblái tiszteletbeli segédfo- 
zumazót, ugyanoda segédfogalmazóvá, a pénzügyminiszter, 
•I r k e 1 fa j ii s s y József rendelkezés alatti adófelügyelőségi 
számtanácsost az adó- és jövedéki számvevőséghez irodaveze­
tő > báró X a tor p Tivadar m. kir. dohánybeváltó hivatali 
Kezelőt, a m. k. pénzügyminisztérium kebelében dohánygyár- 
tisi felügyelővé nevezte ki.

Névváltoztatás. Braun S. Zsigmond, igazabban 
uraim Salamon fővárosi lakos vezetéknevének „B á n f i“-ra 
4rt átváltoztatása, megeneedtetett.

Színház, művészet.
— Nemzeti szinház. Dalnoki Béni 

ma a „Sevillai borbély“ Alrnavivajával próbálko­
zót. oly szereppel, mely énekben, játékban egy­
aránt szellemet, elevenséget, tüzet kíván meg. Dal­
noki hangja sem elég hajlékony, sem énekünk 
vészete nem oly kifejlett, hogy a szerep zenei kívá­
nalmainak megfelelhetett volna. A „vidéki“ Almavivák 
u rnája lehet, de Sevillát nem látta soha sem. 
Hiányzott játékából is a temperamentum. Némi 
‘óutine-nel bir, mit a sok szereplés természetsze­
rűn magával hoz ; egyébként minden hiányzik, mi 
elsőrendű lyroi szerepek eljátszására képesíthetné. 
Dalnoki színházunknál kisebb szerepeknél alkal- 
rtfizható lesz; egyébként csak Pauli becsét 
:j&); tűieIni. Különben az operával ma oly rosz- 
"Z|ii bántak, mintha „corpus vile“ volna. Adtak 
belől« egy felvonást, és azt is kihagyásokkal.
1 gyan mivel indokolható Basilio nagy áriájának 
Hmaradása > a „Sevillai borbély“ ily bánásmód 
mellett nem sokára iitött-kopott lesz , mint 
ma díszletei voltak. — A szereplők közül 
' "Iryt akarjuk különösen kiemelni, ki Basilió- 
iávai kanonszerii alakítást vél nyújtani. Leg- 

ma is láttuk egytöl-egyig „roppant mu- 
•Jsagos' orrfintorgatásait, szemöldök ránczolásait, 
■ s 'nitalan kézmozdulatait, melyektől el nem áll, 
haoár a kritika egyhangúlag felszólalt száraz 
mannequin-“je ellen. A csonka „Borbélyt“ a 

■fekete Domino“ követte; Nádayné énekét a kö- 
z"nség megtapsolta, sőt ma még Pauli elegan- 
Dját is elvezte.

— A nem z'e ti színházból. Az Újházi 
Edét ért súlyos csapás következtében, az e heti 
műsor következőleg változik: szerdán] „Ál-jó em­
berek.“ Csütörtök: a díszelőadás. Pénteken „Az 
ibolva-faló“. A Jókai által irt „Hős Pálffy“ három 
képben kerül színre. Az első egy osztrák-magyar 
tábort mutat, egyik oldalon német gránátosok, 
másikon magyar huszárok sátraival. A második 
kép, a komáromi vár egy földszinti szobája, 
mely P á 1 f f y Antal börtönéül szolgál. A har- 
harmadii; az 1741-ki országgyűlésnek képét adja. 
A_ korhüséggel készített jelmezekben nyüsgő mág­
nások. követek, tábornokok, püspökök s a végjele- 
nósben Mária Terézia karján a féléves Józseffel, 
festői tableau-t mutat. A darabban a főszerepeket 
Helvey Laura, Márkus Emilia, Nagy Imre s Új­
házi játszák. Az országgyűlésen a különböző párto­
kat Kovách Gyula, Náday és Bercsényi képviselik.

— A nemzeti színházban legközelebb 
Lortzingnak régen nem adott operája „Czár és 
ács“ kerül május végén előadásra. Lrkel és Doppler 
„Arzsóbet“ operáját 1857-ben adták először Hollósy- 
néval a czimszerepben. A hatvanas évek elején 
Paulinéval került színre. Most Maletzkyné fogja a 
főszerepet énekelni.

— Kolozsváron szombaton Szentgyör- 
gyinek, a fővárosban is jóhirü színésznek volt ju­
talomjátéka. — „Egy katona történetedben lépett 
fel. Agy pompás szalagu bokrétán kívül értékes 
«ajándékokat is kapott. Sőt voltak oly tisztelői, kik 
pár veder borral, egy-egy sonkával s hasonló kül­
deményekkel vélték legczélszeriibben róhatni elis­
merésük s tiszteletük adóját.

— Budapesti művészek Aszódon. 
Aszódról írják nekünk, hogy ott e hó 19-én nagy 
érdekli estély tartatott a szegedi árvízkárosultak 
javára. Közreműködtek az előadásokban Halmi, 
Márkus Emilia és Bognár Vilma a budapesti nem­
zeti szinház tagjai, kiknek megnyerését az aszódiak 
Prokopiusz és Dózsa Árpád rendezőknek köszön­
hetik. A műsor első pontja (IX. hangverseny) Be- 
riótól Zsadányi Armándtól hegedűn előadva nagy 
tetszésben részesült. Utána Korniczkiné Dér Borosa 
asszonytól szintén szép sikert aratott. Balázsné- 
Bognár Vilma Strausztól énekelt dalai elragadó ha­
tással voltak a közönségre. — Ezután Márkus 
Emilia szavalta Gyulai „Éji látogatá“-sát Szvoboda 
K. zongorakisérete mellett Tamási népdalai való­
ságos vihart idéztek elő. Tamássy nem fukarkodott 
a nótával, készséggel engedett az ujrázóknak, sőt 
még meg is kérdezte tőlük: „Mit szeretnek ? Pa­
rancsoljanak.“ A karzat erre a Mollináry-nótát 
akarta hallani, de T«amási, mint mondá, otthon fe­
ledte a kótát s igy e nóta elmaradt. Tudósítónk 
kiemeli még Szvoboda K. zongora játékát, ki 
Liszt „Magyar rhapsodiá“-ját nagy tetszés közt 
adta elő. Végül a „Fal tövében“ czirnit vígjátékot 
játszották el Halmi és Márkus E., képzelhetni, 
hogy milyen tetszéssel. Közönség az előadáson 
roppant nagy számmal volt jelen, a fővárosból is 
számosán lerándultak ez alkalommal. A hangver­
seny után lakoma és bál következett a vérségi 
ezigányok zenéje mellett. A jövedelem felülmúlta 
a várakozást.

— A bécsi Laube színházban tegnap ke­
rült Dumas „Le fis natúréi“-je első előadásra. A 
siker felvonásról-felvonásra fokozódott.

— Londonból írják, hogy a következő 
héten Shakespeare születése 315-ik évfordulójára 
Stratfordban nagy ünnepet fognak rendezni. A 
zenei rész rendezését Sir Benedict Gyula, angol 
zeneszerző vállalta magára.

Fővárosi ügyek.
— Az adókivető bizottságok már 

legtöbbnyire befejezték működésüket. Holnap, april 
23-án, a lipótvárosi bizottság a 298—200. régi 
telekkönyvi házszámok alatt összeírt felek 3 osz­
tályú kereseti adóját tárgyalja.

— A fővárosi magániskolák ellen­
őrzése ügyében a napokban a budapesti tanfelügye- 
lőség a budapesti iskolaszékekhez körlevelet in­
tézett, melyben kiemeli, hogy a tanfelügyelő arról 
győződött meg, mikép számos magániskola az 
iskolaszék ellenőrző látogatásában egyáltalában nem 
részesült s felhívja az iskolaszékeket, hogy a ható­
ságuk alaft álló magániskolákat, havonként meglá­
togassák. E körlevél több fővárosi iskolaszék ülé­
sén behatóbb eszmecserét idézett elő, mert kitűnt, 
hogy az iskolaszékek hivatalosan ez iskolák létezé­
séről tudomással nem birnak, fefszólitják tehát a 
fővárosi tanácsot, hogy a működő magántanodák 
létszámáról adjon nekik kimutatást.

TÁVIRATOK.
A király ezüst lakodalma.

Becs, apr. 22. A császár képviseletében Ho­
henlohe herczeg főudvarmester, és a császárné 
képviseletében Goles grófnő fogadták az ariszto- 
kraczia hódolatát. Ma délután nyújtották át az ide­
gen hatalmak képviselői uralkodóik szerencse- 
kivánatait. Ma este nagy ünnepi előadás volt Ká­
roly Lajos főherczeg palotájában, melyen a csá­
szári ház valamennyi tagja megjelent. A kertészeti 
társaság ünnepi kiállításának ma délután történt 
megnyitásában, a császár, a koronaörökös, Károly 
Lajos és Lajos Viktor főherczegek is részt vettek.

Bécs, april. 22. (Külön tudósi­
tónktól) Öt óra előtt kezdődött meg nagy 
néptömeg odazsufolódása közben a disz- 
menet Károly Lajos főherczeg palotája előtt 
a Favoritenstrasseban. A császári ház va­
lamennyi tagja jelen volt. — Csak a 
császári pár, Albrecht és Rainer főhgek 
voltak ott mint nézők. A koronaörökös 
Gizella főherczegnő férjével együtt fél 
hatra jelentek meg, mivel a koronaörökös 
az első képnél volt elfoglalva. A császári 
pár pontban léi hétre jelent meg egyszerű zárt 
kocsiban. Hivatalosak voltak: acumberlandi 
herczeg és a nassaui herezeg. Az előadás nagy 
tetszéssel fogadtatott. A koronaörökös és 
Gizella főherczegnő, továbbá még Károly 
Lajos és József főherczegek gyermekéi 
legnagyobb tetszésben és tapsban részesül­
tek. Valamennyi képlet ismételtetett. Az 
előadás fél kilenczre végződött.

Becs, april 22. Bécsváros küldöttségének fo­
gadásánál a császár a polgármester beszédére kö­
vetkezőleg válaszolt: „Hálával emlékszem vissza a 
lelkesült örömre, mellyel kedves Béesem a csá­
szárnét 25 év előtt bevonulásánál üdvözölte. Ugyan 
azon öröm és hűség az, mellyel a szépen virágzó város 
gyermek korom óta irántam viseltetik, melyet trónra 
lépésem óta örömben és bánatban tanúsított és ma- 
lyet — Isten segélyével — házam iránt meg fog 
őrizni a legkésőbb időkig“. — A császár végül 
szívélyesen mondott köszönetét a maga és a csá­
szárné nevében és azt mondá ; Az ezüst menyegző 
alkalmával csak azért engedi meg a fényes ünne­
pet, hogy újból bebizonyítsa meleg részvétét az 
ipar fejlődése és a szép művészetek iránt.

Bécs, april 22. A császár beszéde az 
osztrák püspökhöz: Azon áldáskivánatokat, 
melyeket önök, főtisztelendő uraim és a császár­
nénak házassági frigyünk 25-dik évfordulójának 
ünnepén oly meleg szavakkal fejeztek ki, megil- 
letődve fogadjuk. Ezen kivánatokat úgy tekintjük, 
mint ugyanannyi, hü szivekből eredő imákat, Kívá­
nom, hogy azokat hallgassa meg az isten. Az osztrák- 
püspöki kar mindenkoron jeleit adta házam iránti 
ragaszkodásának és csak hálával emlékezhetem 
meg ernyedetlen fáradozásairól, melylyel az egy­
házi gondviselésükre bízott népeknél a vallásos­
ságot és erkölesiséget előmozd’totta, a kötelesség- 
érzetet éleztette, és a hűség indulatát számomra 
és a monarchia számára fenntartotta. Én és a csá­
szárné önöknek e mai napon újólag kifejezett ra­
gaszkodó érzületük nyilvánításáért szives köszöne- 
tünket mondjuk ki.

A birodalmi tanács u r a k há­
zához ezen beszédet intézte: 
Mélyen megvagyok illetőtődve azon szeren- 
csekivánatok által, melylyel birodalmi taná­
csom urakháza engemet és a császárnét házassá­
gunk 25 évfordulóján felköszönt. Az urak háza 
legszebb hagyományaihoz tartozik, hogy népeim­
nek házam sorsa iránt valamennyi nyilatkozatainál 
első sorban áll és nemes érzületeit ékesen szól- 
lása által fejezi ki. így bizonyltja be az urak háza 
derűs és borús napokban, mennyire támasza az a 
dynasztiai hűségnek, valamint magas hivatását az 
államéletben honszeretettel és odaadással tudja be­
tölteni. Fogadják önök az én és a császárné leg- 
szivesebb köszönetiinket a mai napon kifejezett jó 
kívánságokért és legyenek meggyőződve császári 
kegyeim tartóságáról.

A b i r o d a 1 m i tanács képviselő­
házához: Hálatelt szívvel fogadom magam és a 
császárné részéről a képviselőház szerenesekivána- 
tait a mai napra. Mindenkor örömmel fogadom 
népeim hü ragaszkodásának kifejezését törvényes 
képviselőik közbenjárása által. Nagy elégtételemül 
szolgál, miszerint a képviselőház alkotmányos te­
vékenységének nagyfontosságu szakának vegén, 
még talál alkalmat az ezelőtt 25 évvel kötött 
házasságom évfordulója ünnepén lojális rész 
vétót oly szívélyes módon tanúsítani. Vajha 
azon jó kivánatok, melyekkel a képviselőház min­
ket felköszönt, az isten kegyelmes segítsége által 
teljesülésre érlelődnének a haza javára, melynek 
egyesült erőnket szenteljük, és a melynek sorsa 
házaméval elválaszthatlanul állanak összeköttetés­
ben. Vigyék el önök a képviselőháznak az én és a 
császárné legszívesebb köszönetiinket és örökké 
tartó kegyünk kifejezését.

Bécs, apr. 22. (Az „E g y e t é r t é s“ távirata). 
Az osztrák képviselőház felirata következőleg 
hangzik :

„Császári és királyi apostoli felsége ! Legke­
gyelmesebb császárunk és urunk! Legkegyelme­
sebb császárnénk! A szoros, elszakithatlan régi 
kapocs, hűséges ragaszkodás, mely Ausztria népeit 
századok óta bensőleg köti össze a törzsökös ural­
kodóházzal, az általánosan szeretett császári ház 
minden örömnapját egyszersmind általános ünnep­
nappá teszi. Örvendetes vigalommal nézett az ösz- 
szes lakosság a mai nap elé, melyen huszonöt év 
előtt felségtek szövetséget kötöttek az életre, a 
melyből a monarchia jólétére és szerencsés jövőjére 
bő áldás származott.

Az örvendetes izgalom hangos viszhangra 
talál a választott képviselők szivében s a népek 
érzelmeinek hü tolmácsolásából eredő kötelesség 
vezeti a birodalmi tanács képviselőházát a trón 
zsámolya elé, hogy átnyújtsa a mélyen érző szivek 
legforróbb szerencse és hálanyilvánitásait.

Tekintve a benső viszonyt, mely az uralkodó 
ház szerencséje és áldása és az állam jóléte és 
fejlődése közt létezik, a képviselőház a mai napot 
kétszeresen szerencsésnek tartja, mert emlékeztet 
egy szép múltra és szerencsés jövőt ígér.

Örömtelten látjuk felségedet a 25 év előtt 
kötött házasságból származott fenséges gyermekek­
től környezve. A szülői szív örömmel láthatja a 
trónörökösbe öntött kormányzási erények teljes 
virágzását.

Ausztria népei azonban e szülői boldogság­
ban azon biztosítékot látják, hogy a kormányzási 
bölcsesóg, melynek hazánk felséged kormányzása 
alatt boldogságát és fejlődését köszönheti, a mo 
narcsiának jövőre is biztosítva van.

Adja az ég, hogy az uralkodókat és orszá­
gokat kegyelmesen őrző gondviselés Ausztria né­
peinek még sokáig engedje élvezni azon szerencsét, 
melyben felséged szerető és fmralhatlan gondosko­
dása által részesült ; teljesüljön legforróbb imánk : 
Isten tartsa, isten óvja, isten áldja császári és ki­
rályi felsógteket és a legfenségesebb császári házat.

Bécs, apr. 22. (Az „Egyetértés“ táv­
irata.) Az urak házának felirata következőleg hang­
zik : Császári és apostoli királyi felségek! Ez ün­
nepélyes napon, melyet felségtek ma tartanak, hogy 
megüljék ama szövetség emlékezetét, melyet sziveik 
huszonöt év előtt kötöttek, az osztrák birodalmi tanács 
felsőháza a trón lépcsőihez járul, hogy legtisztelettel- 
jesebb kivánatait kiterjeszsze azon áldás fenmaradása 
iránt, melylyel az ég e szövetséget megajándékozta. 
Császárja kegyelméből e birodalom intézésében kiváló 
szerepre hivatván, kétszeresen indíttatva van. hogy e 
birodalom bölcs kormányzójának s kísérőjének az 
életpályán leghűségesebb érzülettel hálásan hódoljon. 
De midőn ezt kijelenti, teszi ezt kétszeres öröm­
mel annak tudatában, hogy ma, midőn nem a 
kiszabott kötelességnek, de a szív szavának hangja 
szól meg, nem csupán az ö nyilatkozása ez, de 
mindazoké, kik felségtek országaiban élnek s a csá­
szár és haza iránti ősöktől öröklött szenetetben, min­
denki a maga módja szerint, de mindenki a legteljesb 
részvéttel járul a mai jelentőségteljes nap örömé­
hez. Mert a mikép a gondviselés ausz tria népeinek 
minhenha adott oly fejedelmeket, kik érzületük és 
tetteik fenségével tiszteletet parancsolt7a, jó- és bal­
sorsban népeikkel valának : úgy Ausztria uralkdóinak 
is adott oly népet, mely mindenkor egénz szivével a 
császári házé vala. S ha történelmileg kifejlett s meg- 
erősült érzés az, mely ma az, ősöknek a fe lséges csá­
szári család iránti való szeretetét a fia k szivében 
kétszerié örvendetesen megújítja, úgy a pép, mely

közt él, soh’sem fogja azt felejteni, a mit azon uralkodó 
bölcsesége és szeretetének köszön, kinek ünnepét ma 
együtt üli. Tiszteletteljes szeretet szava azonban, me­
lyen egyegész nép'szól, sokkal magasztosabb, sokkal 
szebb, mintsemhogy az urakháza a legmagash trón 
lépcsőire többet tehetne le, mint legmelegebb mé­
lyen érzett részét azon szeretetnek, melylyel ma a 
lelkesült nép közt állani szerencsésnek tartja 
magát. És ha legegyszerűbb szavakkal a leg- 
igazabban kifejezhetni hiszi azt, a mi mindenki 
belsejét eltölti, akkor ki meri mondani, hogy a 
szeretett császári pár családi ünnepében részt ve- 
vén, ez ünnep egyszersmind a birodalom családi 
ünnepévé bővül, melyen az osztrák uralkodó és 
nép közötti évszázados szövetséget mindenki mélyen 
megindult szívvel megújítja, a ki csak a közös hazában 
él. — A tűzhely, melynél felségtek saját családi körük 
ben egyesülnek, legyen megáldva örök időkre s 
mindvégig oly szép és boldog legyen az, mint a 
mai napon. Legyen hatalmas és virágzó a biroda­
lom, mely«-t szeretett uralkodójának keze atyai 
gonddal vezet. És ha egy egész hü nép óhajtása 
alkalmas arra, hogy az uralkodó felséges, de gyak­
ran gondokkal telt pályáját barátságosan megvilá­
gítsa, akkor a legmagasabb trón lépcsőin találjon 
kegyelmes fogadtatást az az óhajtás is, melyet az 
urakháza tántoríthatatlan hódolattal kifejezni bátor­
kodik. Isten áldja, isten védj-* 1, isten tartsa meg 
felsógteket.“

Róma, apr. 22. (Az „Egyetértés“ táv­
irata). Holnap Haymerle követnél az osztrák ural­
kodó pár ezüstlakodalma «alkalmával ünnepély lesz.

LQ&iDQN, apr. 22. A Reuter ügynökség je­
lenti 8 ró! a Fokvárosból: Tizenegyezer zulu 
apr 3-an megtámadta Chelmsfordé táborát Gin- 
ghoiorában, de nagy veszteséggel vissza verettek. 
Chelmsford apr. 4-án éjjel felszabadította Eko- 
wet. Az angolok összes vesztesége 220 halott 
és sebesült. ‘ A zuluk vesztesége 2500 ember. 
Eiíowa kiüritíetett és az őrség a Tugela folyó 
hosszába vonul vissza. A boerek Transwaalban 
állítólag Pretoria ostromlásával és Bartle Frere 
visszatartásával fanyegetődznek, ha kívánalmaik­
nak eleget nem tesznek.

Riga, apr. 22. A boldarai kikötő már vitor­
lás hajók által is elérhető, és a hajóforgalom már 
is élénk.

Róma, apr. 22. (Az „Egy e t é r - 
t é s“ távirata.) A Porta San Paolo alatt, 
az Ostia felé vezető utón, közel a Pál- 
templomhoz, Allieri ésBrenna kép­
viselők hat fegyveres rabló által k i r a 
b o 11 a 11 a k.

Grácz, april 22. Kellersperg báró meghalt. 
Bécs, áprii 22. A „Pol. Corr.“ jelen 

tése. Fillipovics báró táborszernagy ma 
délután 1 órakor hosszasban értekezett Tisza 
miniszterelnökkel Bosznia és Herczegovina. 
igazgatásáról. — A találkozás után 
Andrássy gróf közös miniszternél kon- 
ferenczia tartatott 4 óra hosszáig. — 
Az illetékesség elviíeges kérdésére nézve 
a tanácskozások folyamában egyetértés jött 
létre. Most már csak a részletekről, jele­
sül a pénzügyi forgalomról és a keres­
kedelmi politika mozzanatairól folyik a ta­
nácskozás. Wenckheim báró miniszter ma 
diszebédet adott, melynél a magyar üd­
vözlő küldöttség és Szende miniszter vol­
tak jelen.

Paris, áprii 22. (Az „E g y e t é r- 
t é s“ távirata.) A „ Journal Officiel“ jelenti 
a pótválasztások eredményét, de a Blanqui 
megválasztásáról hallgat. Érvényessége fe­
lett a k a m ara fog határozni. A kormány 
e választás érvénytelensége mel- 

e 11 fog falszólalni.
Szeged, apr. 22 (Az „Egyetér- 

t é s“ távirata.) A Tisza reggelre 1 
hjjü v e 1 y k e t áradt. A belvíz* dél­
után óta rohamosan emelkedik 
a közlekedés teljesen megakadt, 
mivel a hatóság tétlenül nézi a mizériát, 
holott nehány száz forint költséggel az 
összes járott utczákban készíttethetne gya- 
logutakat. A közönség elégedetlen, mert 
régen hiába sürgeti hangosan a gyalog­
utak készítését. Több földszinti 
bolthelyiségből megint húr­
ozol k o d n a k.

A muszka forradalmárok pro- 
grauimj a.

A Pétervárott megjelenő socziál-forradalmi 
lap „Zemla i Wok“ a következő programmot te­
szi közzé: „Zemla i Wola!“ (föld és szabadság) 
ezek «azon varázsszavak, melyek a muszka nemzet 
mellében számtalanszor ébresztettek elemi hatal­
makat. Két Ízben (Rjasin és Pugacseff) majdnem, 
szétrombolták már az államépületet Muszkaot - 
szágban és még most is felizgatják az ősz 
(sjevawd) parasztság keblét Mnszkaország egyik 
végétől a másikig. „Zemla i Wola“, cz azon 
jelszó, melyet nemzetünk szelleme és tör­
ténelme iránt hü elődeink az utolsó 60 év­
ben (Herzen és Bakunin) zászlóikra ittak. Ezen 
szavakat írjuk mi is lobogóinkra! Mivel bensőleg 
meg vagyunk győződve, hogy csak azon hala­
dási alakulásoknak van jövőjük, melyek az észben 
és a néptömegek áramlataiban gyökeredzőnek, és 
nem hiszszük lehetségesnek, hogy a népnek egy 
oly propaganda utján eszményképek teremtesse­
nek, melyek a történelem által már régebben ki­
fejtettektől különböznek. A forradalmak csak is a 
néptömegek Kifolyásai. A történelem azokat előké­
szíti. A forradalmárok nem képesek a mozgalom­
nak bizonyos irányt adni. Ok csak a történelem 
eszközei és a népakarat tolmácsai lehetnek, fel­
adatuk abból áll, hogy a népet követelései és ki- 
vánatai értelmében és szellemében szervezzek, azt 
ezen czél elérésére harezra szóllitsák és eképen a 
forradalom műtétét siettessék.

A föld közös birtoka mind azoknak, kik azt 
mivelik, a szabadság minden ember közös joga, 
hogy magokmagokról intézkedhessenek.

Miuden bojártól és más birtokostól a fekvő 
birtokot el kell venni, a hatóságokat el kell ker­
getni és némelykor végkép kiirtani; nem külön­
ben az államhatalom képviselőit is és ezek helyébe 
kozák kerületek, (kozakije okruga) azaz szabad, auto­
nom községek, alakíttassanak, választható felelős 
és elmozdítható népakarat-végrehajtókkal Ez 'olt 
mindig a népszerű szocziális forradalmárok, Pu- 
gatseff, Razin és társaik örökös programmja. Ugyan 
ezen programra hoz ragaszkodik kétségtelen ül meg 
mai napig is a muszka nemzet túlnyomó többségé 
és épen azért fogadjuk el mi forradalmi népí'éyfiak 
(rewolucjonery narodniki) is ugyan azt, az által, 
hogy az agrár! kérdést első sorba helyezzük.

A gyári kérdést egyelőre még nem említjük. 
Eközben azonban a forradalmi átváltozás, mely az 
agrári kérdésben bekövetkezend. másod napon már 
a gyárak kisajátítására fog vezetni, ez pedig a tőke 
megsemmisítésére s igy minden pénzvállalatra 
is, mivel a jelen gyárviszonyok és pénzüzletek ma­
gának a forradalomnak sírját ásnák meg.

így nem különben városi társadalmi mozga­
lom, hogyha az a vidéktől elkülönítve hozatnék 
színre, elkerülhetlenül az ágrári szoezialismusba 
ütköznék. Épen ezen oknál fogva előzetesen nem 
bocsátkozunk mindenbe és programmunkba nem 
foglalunk kérdéseket, melyek a jövendő szoczialis- 
tikus alakulás konkrét berendezésére vonatkoznak. 
Ez a jövő kérdése. Mi a jövőt a jövőre hagyjuk. 
A jelennek két nagy megoldani való javaslata van 
a nemzeti forradalom létrehozása, mely egyedül 
azon szocaialis alapokból indul ki, melyek a 
nép szellemében gyökereznek, és a jövendőbeli szo­
cziális alakulást kifejtendik.

Bécs, april. 22. A „Pol. Corr.“ je­
lenti Konstantinápolyból: A novibazári kon- 
venczió aláírásán kívül a kelet-ruméliai bi­
zottság még a kelet-ruméliai statútum utolsó 
pontját a Vakuf kérdésre nézve is elintézte. 
Legközelebbi héten a bizottság a statútum 
utolsó olvasását is elő fogja venni.

Bécs, april. 22. A ,Pol. Corr.“ je­
lenti Belgrádból: Az arnauták berontásuk- 
nál valamennyi utjokban levő helységet ki­
raboltak, roppant károkat okoztak, melye 
kért a szerb kormány a portát felelőssé 
tette.

Konstantinápoly, april. 22. A novi­
bazári konvenczió ma véglegesen aláíra­
tott. Zichy gróf pénteken Bécsbe utazik. 
Lobanoff herczeg felhatalmazást kíván, hogy 
mindazon ládákat felnyittathassa, melyek 
Muszkaországba küldetnek és forradalmi 
iratokat tartalmazhatnak.

Legnjabb.
B é c s b ő 1, illetékes helyről a következő táv­

iratot vesz a B. C. A közös külügyminisztériumban 
ma beérkezett táviratok szerint a Novibazár közös 
megszállás ára vonatkozó osztrák-magyar-török kon­
venczió a mai napon Konstantinápolyban már aláíra­
tott. Ausztria-Magyarország azonban e konvenczió 
adta jogával nem fog azonnal élni, hanem be fogja várni 
ag erre nézve előtte legalkalmasabbnak látszó idő­
pontot. A közös miniszteri értekazlet ma négy 
óra hosszat tartott. A létrejött megállapodások 
alapján most az osztrák-magyar vámkonferenczia a 
szerb vámszerződési tárgyalásokra vonatkozó uta­
sításokat, egy másik bizottság pedig a fogyasztási 
adó és egyedáruság kérdéseinek Boszniában való 
mikénti megoldása iránti móeozatokét állapítja meg 
és pedig ez utóbbiakat azon esetre, ha Bosznia a 
közös vámterületbe vonatnék be.

A boszniai közigazgatás függő kérdése még 
nem intéztetett el.

Bécsi tőzsde.
Bees, apr. 22. (Az „Egyetértés táv­

irata). Üzlettelenség a tőzsde legújabb jellege és a 
mai előtözsdén már nagyon érezhető volt ennek 
hatása. A eoulissában a transactiók elég szilárd ;tr- 

' folyamokkal fogadtattak, de később lány haság állott 
be!- Az árfolyamok estek, a nélkül, hogy forgalom 
fejlődött volna ki. Járadékok és sorsjegyek megle­
hetősen szilárdak, valuták magasodnak.

Tiz óra — perez. Osztrák hitelrészv. 246.20, 
magyar hitelrószvény 234.—, angol-osztrák 111.90, 
államvasut 264.—, lombard —.—, Lnió-bank
77.25, papír rente 65.05—, ezüst rente 65.65,
arany rente 77.10, magyar arany rente 89.----- ,
20 frankos arany 9.35V2, birod. márka 57.70—.

11 órai zárlatkor: Osztr. hitelrészv. 246.—. 
angol-osztrák 111.60, magy. hitelrészv. 233.80, 
államvasut 264.—, lombard —.—, unió-bank—.—, 
papír rente 65.05—, arany rente 77.05, magyar 
arany rente —.-----, 20 frankos arany 9.35 f j.

Adél! tőzsdén is kedvtelen hangulat 
uralkodott, az árfolyamok iránya lanyha. A han­
gulatra később a legújabb szent-pétervári hírek és 
alacsony berlini árfolyamok is rósz befolyást gya­
koroltak.

Jegyeztettek: Osztr. hitelrészv. 246.—. 
angol-osztrák 111.30, magyar hitelrészv. 233.50, 
államvasut —.—, lombard —.—, papír rente 
65.----- , arany rente —.—,ezüst rente —, ma­
gyar arany rente 89.05—, 20 frankos arany O.oó'G.

1 óra 30 perczkor jegyeztettek: Osztrák hi­
telrészv. 245.60, angol-osztrák 111.25, unió-bank
77.10, magy. hitelrészv, 238.25, bank-egylet 118.25,
bankrészv.- —, államvasut 264.—, Károly-Lajos 
vasút 235.75, lombard 68.—, alföldi vasút 128.75. 
Erzsébet vasút 183.50, Ferencz-József v. —, 
kassa-oderbergi vasút osztrák észak-nyugati
vasút 123.50, Rudolf vasút 130.75, ti-zai vasút 
195.50, magy. észak-keleti vasút 122.—, Tramway 
190.75, gőzhajó részv. 575.—, Lloyd-részv. 646.—, 
papir-rente 65.----- , osztr. arany rente 77.10, ma­
gyar arany rente - .——, 1864-iki sorsjegy 154.—, 
London 117.65, Párisbirod. márka 57.671/2. 
20 frankos 9.35'/2.

Zárlatkor a következő jegyzések történtek :
Bécs, april 22. Hitelrészvény 245.30. Lombard Üti —. 

Arany járadék 77.15, London 117.50. Ezüst 100. Hitelsors­
jegy 166.50 Porosz pénzutalvánv 57.67. Arany 5.54—, Török- 
sorsjegy 20.—. Angol-osztrák lil.—. Államvasut 263.75. Na- 
poleond’or 9.36—. Rente 65.---- . Galieziai 235.75. 1864-es
154.25. 1860-as 119.50. Frankfurt 57.20. Ezüst rente 65.6? 
Bankrészvény 808.—.

Bécs, april 22. M. fóldteherm. kötv, 83.75. Salgo 
Tarjánl—.—. Magyar záloglevél 98.25. Erdély 95.—, Magy 
kel. vasút 69.30. Magyar sorsjegy 97.50. Magyar földhitel 
—. Kinest. utalvány 1874. 119.90. Magyar vas. kölcsön
106.25. Magyar hitel 233.25. Alföld 128.75. Magyar éjszak­
kel. vasút 122.—. Keleti vasút elsöb. kötv. 67.40, Tiszai vasút 
195 —. Kinest. ujalv. 1873. —. Arany járadék 88.95.

Bécs. apr. 22. (Az „Egyetértés“ táv­
irata.) (Gabii a üzlet.) Búza 9.25—9.30, őszre 
9.40—9.45, rozs magyar 6.40—6.95, zab őszre 
6.25—6.30, kereskedelmi zab 5.90—5.95, 
tengeri május—júniusra 5.25—5.30, régi 5.80
6.10, uj 5.45—5.50, repezeolaj 34.----- 34.50,
őszre 35—35.50, szesz 28.25—28.50.

Párig, april 27. (Az „Egyet­
értés“ távirata.) A khedive Párisban 10 
milliónyi kölcsönt akar kötni. A „Credit 
Foncier“ kijelenté, hogy hajlandó egy mil­
lióval a kölcsönben részt venni, ha a kor­
mány megengedi. E föltétel azonban n e- 
h e z e n fog teljesülni.

Moszkva, apr. 22. Az árvíz folytán a moszkva 
Smolensk! vonalon a vasúti forgalom személyek és 
árukra és az Orelwitebsk vasúton az áruforgalom 
be lett szüntetve. Ez utóbbi vonalon valószínűleg 
csak rövid időre fog szünetelni a forgalom.
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Minden hasszorulásban, benyálkásodásban, étvágyta­
lanságban, gyomorhurutban, felfúvódásban, szédelgésben, 
váltólázban, aranyérben, bőrkiütésekben, sárgaságban, sa­
pad ságban, köszvényben, vizkórság ban. es vesebajban szen­
vedőknek a már 90 éven át jónak tapasztalt

Friedrich János
gyógyszerésztől Malaezkán

(Pozsonymegye) való, a leghathatósabb kárpáti gyógy-
y ° füvekből készített

g: általános egészségi labdacsok 3
ajánltatnak. — Egy doboz 15 labdacsesal 21 krba jő, egy 
tekeres 6 dobozzal 1 frt 6 kr, postán 1 frt 10 krba jő — 

Kevesebb, mint egy tekercs nem küldetik.

Baktárak kizárólag csak:
Budapesten Fornságyl J. gyógyszerész urnái Szé­
chényi sétatér az újépülettel szemben, Pozsonyban 
Pisztory Bádog gyógyszerész urnái. Szegeden 
Kovács Albert gyógyszerész urnái. Temesvárott 
Tárczay István gyógyszerész urnái. Szabadkán 
Oálty György gyógyszerész urnái Bebreczen 'Il­

ii ál ovit s István gyógyszerész urnái.
A szenvedő emberiség érdekébe tudatom tisztelt ura- 

ságoddal, hogy uraságodtól meghozatott labdacsok nalam 
egy 75 éves embernél, ki már 30 évek lefolyta alatt az 
arany érbe felette sokat szenvedett igen jó hatást eredmé­
nyeztek.

Balassa-líyarmat, nov 22. 1878,
Pongrácz Károly, kir. tanácsos.

Uj elismerő-iratolc.
Nagyon szépen köszönünk a labdacsáért a mit már 

tetszett küldeni, pedig sokat használtunk belőle a mi edes 
apánknak a ki anélkül már régen meghalt volna. Szitna- 
Lehota. 17. febr. 1879. Katicza Bátory.

Fogadja legbensőbb köszönetemet, a labdacsok csoda­
latosán gyógyítanak. Tisza-Nana, 1879. feb. 11-én. Brüll 
Zsigmond. . . ,

Az ön labdacsainak gyógymükodése felülmúl minden 
szert, melyet 26 év óta betegségem ellen használtam, azok a 
legmagasabb elismerésre érdemesek, főfájás, szédülés, gyomor­
égés étvágytalanságnál, a miért is bátorkodom legmélye »b 
köszönetemet kinyilatkoztatni. Szénásfalva 1878. Julius 11.
Kuhn Armin. , , , . , . ,,

Nagyon tisztelt uram! Az ön kárpáti tokocskai nalam 
kitünően használnak. — Alidunár, 1878. szept. 17. Kolar 
Márton, bérlő. , , 1 . ..... „

Tekintetes ur! A nekem küldött labdacsok kitűnően 
használtak, ezennel mélyen érzett köszönetemet nyilvánítom 
ki önnek. Isten jutalmazza meg önnek. — krasznyan lo«h. 
szept. 20. W illiger Lajos, körvadász.

Nagyon tisztelt ur! Az ön labdacsainak kitűnő g\og\- 
hatásáért legszivélyesebb köszönetem az ég áldását ^kívánom az 
ön segítségéért. — u-Síubnya 18 <8. szeptember 1 * J\.u-
csera Pál, ,

Miután többféle szert bevettem, 2 eves gyomorhurutom 
ellen az labdacsaival is kísérletet tettem, és hala istennek, 
két tekercs az ön labdacsaiból engem teljesen meggyógyított, 
ennek folytán azt minden betegnek ajánlom. Kuty, 1818. 
julius 7-én. Reszeli •József, bíró. ... ,

Alulírott ezennel nyilvános köszönetét mond az on
labdacsainak gyógyhatásúért, hála és köszönet az istennek, 
miután egv tekercset a labdacsaiból bevettem, egészségessé 
lettem, daczára annak, hogy előbb már évek óta hiaba keres­
tem segélyt. — Nagylak, 1878. augusztus 29, Rudija
János czipész mester. , , ,

Nem találunk szavakat, melyekkel meghálálhatnunk 
ön szívességét, mellyel viseltetik a szenvedő emberiség irá­
nyában. Az ön labdacsainak hathatós volta nálunk is fénye­
sen bizonyult be: hála istennek velünk leányunkat ielgyo- 
gyultunk "azért azokat több beteg is hozatja. Csömöte 18(9. 
febr. 12. Guttmann József. . , , ,

\ nemrég küldött labdacsok gyomorbaj es dugulás el­
len nekem nagyon használtak: szomszédom neje mar több 
idő óta egv lábsebben szenved, kísérletül átengedtem neki 
három doboz labdacsot, hatodnapon már áldotta azokat, mert 
sokkal jobban érzi magát és alig vannak fájdalmai - ezen nő­
nek esv éltes anyja van, ki már régóta fejszédülesben szen- 
vedetp "ina már e nő is egészséges. Kérek ismét az ön lab­
dacsaiból és én hiszem, hogy rövid időn vidékünkről on sok 
megrendelést fog venni, mert az ön labdacsai nem humbug. 
— Wartberg. 1878. febr. 2-án Kováts József, Paify gróf 
körvadásza.

Az ön kitűnő labdacsai sok évi gyomorbajomat teljesen 
eltávolította, ennélfogva kötelességemnek tartom, önnek leg­
szivélyesebb köszönetemet kijelenteni. — Tischin-Varnanal, 
1878." febr. 1. Spatsek Alajos, plébános.

Örömmel van szerencsém tudósítani r 
szerint labdacsai nálam kitűnőknek bizonyultak, 
mét. 1877. deez. 13. Zsigmond József, tanár.

nraságoddal, mi- 
Kecske-

Minden alakú uj kocsik, még 
halottas kocsik is nagy mennyiségben áll­
nak készen eladásra, igen jutányos áron

raktárában.
Muzeum-körut 10-ik szám

Kocsi-gyár helyiség: 
páva-uteza 10. szám. alatt saját házában
BI7D-SJPESTE1T.

Hektograph
utolérhetlen es. kir. kiz. szab.

sokszorositő készülék.
A hektograph igen czélszeru Ügyvédek, jegyzők, hivata­

lok, katonai és iskolai elöljáróságok, biztosító" társulatok, 
vasúti- és jószágkezeiőségek, zenészek, mérnökök, községi 
elöljáróságok, kereskedőknek, stb. sokszoros kísérletnek alá­
vetve, a legtekintélyesebb európai lapok által kiválóan ajánltatott és 
rendkívül gyakorlatilag találtatott. A sokszorosítási eljárás igen 
egyszerű: nincs szükség másoló gépre, sem elkészített papírra és 
az nem is nedvesittetik meg. Egy eredeti irat, rajzolat, hang­
jegyről stb. a legegyszerűbb meglepő módon 10—15 perez alatt 50 

80 tökéletes tiszta példányt, egyidejűleg különféle tinta szili­
ben úgy fekete-kék színben is sokszorosíthatni, óvás! A készülék 
az európai államokban szabadalmazva van; minden szekrényke 
egy részegeit dombornyomatu sárgaréz árujeggyel H. és H. es. k. 
kizár, szabadalommal van ellátva. Jogtalan egyének által árult, a 
csalódásig hasonló értéktelen utánzóit készülékek megvételétől a t. 
közönség óvatik. — Ismét eladok és solid ügynökök kerestetnek, 
írásbeli megkeresésekre azonnal válaszoltatik. Másolatokat mintául 
ingyen és bérmentve küldök.

Lewitus József. Bécs, I. Babenbergerstrasse 9.

Föerdcssi állomás
egy nagyobbszerü erdőuradalmon betöltendő. 
Pályázó 40 éven aluli korú a magyar és né­
met nyelvnek teljes birtokában legyen. — Aján­
latok minősítési bizonyítványok hiteles másola­
taival L. F. 1433. alatt intézendők Haasen- 
stein és Vogler Budapesten,

A császár ünnepélyre!
Valódi perzsa szőnyegeket

mindenféle nagyságban
valamint értékes antique szőnyegeket,
melyek általam utolsó nagy keleti utazásom alkalmával vá­
sároltattak, ajánl olcsó árakon.

6EÄF TODOE Bécsien.
, • I, Opernrlng Mr. 17 
L. I. Gauermaniig« sse Mr. 3.

BUDAPEST,

Duna-uteza 12. sz.

legolcsóbb
bevásárlási

forrás

vidéki
megrendelések

utánvétel

mellett.

Árjegyzékek
mindenkinek
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.Ki íormítjii erős minőségű angoi nycrgrlv 
(iisznőborbiíl Irt lö,lS,5ő.nyergek l.iztonsugi 
vassal esés alkalmával frí -0. e.% ao. í" 
an-ol kantár kettős szárral Irt 7, ken- 
gyelszijak frt 2.50, 3.30, terhelők frt 2.20, 
3.60, izzasztók frt 3, Acélxalilák frt t.30, 
360, trenzli kr. 50, frt 1.60, sarkantyúk kr. 90 
frt 1.50, felkötő sarkantyúk szijjakkal f: t z. 
Higany ló-lábmentö frt 2.25, lovaglóvesszo 
egy darab rlnocerosbörből kr. 70, frt 1.20,-,3, 

lovnglúvesszö húrral bevonva, halcsont sth. 4, 5, 7, 12, vihar- es 
istálólámpás, tűz- és törés ellen mentes frt 2.60.

I’XSI stb. óvszer személyes 
oltalomra, házi szükség­
letre és beteg ápoláskor 

jkitnnő tartós esököpenyek le- 
:giimboll.atőfojfedővel kényelmes bő 
ujjakkal a fekete oldalon eső ellen, 
a barna oldalon por ellen hordható, 
huszsza 101 111 121 131 Hl cent.

frt 8, 9.50, 10, 10.80, 11.50 
fehér köpeny szürke bélés, két ól­
jaién hordható 121 131 141 cent. 

frt 18.70, 14.80,15.80,

egészen széles erős fekete kocsizó 
és lovag-köpeny fejfedővel 

121 131 141 cent.
frt 14.80, 15.80, 17.80 

egészen széles erős fehér kocsizó 
és loveg-kőpeny, fejfedővel 

121 131 Hl cent.
frt 18, 19.50, 21,

lábasát (kamasli) fekete gumlszö 
vetböl frt 3.50.

Biztonsági fegyver belőtt hatlövetű re­
volver 25 patronnal együtt fajtánként 
három nagyságban frt 5, 7, 9 finom vésés­
sel frt 6, 8, 9 Bulldog erős hatású kö­
zépen gynlo angol Constabler revolver 
frt 12,13,15, hadi tiszti revolver frt 18, lo­
vasági nagy tiszti revolver frt 21, tizenkét 
löveti revolver frt 20, SO-nagy horderejű 
Lancaster golyós pnskarevolver 10 lövetű 
frt 56. Mindennemű töltények és vadász 

Aruk. Mulattatésnl Flobert madár- és célpuska frt 12 14, 18, 26 
hozzá 100 golyó-töltény kr. 50, síréttel frt 1.80, czéltábla vasból, kiugró, 

bobóczczal és mozsárral frt 9, finom óraalaku zsehnapóra frt 1. |
Czólszeriidohány vágógép hajtó 
bérekkel, két késsel, koczka- és 
:öiük dohányt vág frt 18, ZigarettetUll'a uuunu; i ----- n------- -
töltőgép 3 nagyságban kr.75,mellyel 
kiki gyorsan szivarkákat készít­
het. hozzá 1000 finom papirhnvely 
kr. 60. vagy szopókával egy doboz 
száz arab kr. 35 legjobb, elegáns 
barna ílorenczl bronz dohány- 
tartó asztalra, melynek betétje a 
dohányt kellő nedvességben tartja 
frt 3.70, uj kurta strassburgi va­
dászpipa, bagót nem képez frt 1,

L30, ptpassártisztitó gőzgép frt 1.S0 
Maurerféle gyufat.nrtó kanoczczai 

85, kr. frt 1.15.
Önműködő egérfogok sok egér­

nek 85 kr.
Külföldi gazdászati egyletektől! 
ajánlott uj petroleum hernyóin-» 
fáklya— könnyű módon végkép ti-i 
pusztít a fákról minden férget; 
frt Í.so, jeles kertésztiének, 
füiészszel frt 1.30. 2.70, 6.6«, venyige 

és hernyó ollók frt 1, 3. 1

^ SKis"Levélbeli próba-megrendelésre ajánlja

KEBTÉSZ TÓDOB

MOLL SEIDLITZ-POR
enValódi csak, ha minden dobozon a sas és az 

sokszorozott ezégem van lenyomva.
30 év óta a legjobb eredményuyel használt minden­

nemű gyomorbetegségek és emésztési bántalmak (mint 
étvágytalanság, szorulás stb) vértorlódás és aranyér­
bántalmak ellen.

Különösen oly egyéneknek ajánlandó, kik ülő élet­
módot visznek.

Hamisítások biróilag üldöztetnek. Ára egy lepe­
csételt eredeti doboznak I frt o. é.

a gyógyszerész, cs. kir. mi-
vi " —

a legdíszesebb és legjobb kész
férfi-öltöny

a tavaszi idényre 
egyedül csak nálam kaphatók. Kiváltképen

Felöltő . ■ •
Öltönyök (különlej 
Papi felső-kabáto 
Vadász-kabát 
Nadrágok (díszes)
Mellények - • • • • ■

Továbbá legnagyobb választék bel 
szövetekben.

GROSSMANS §.
Budapest, Deák- és uj bécsi-utcza sarkán.

Vidéki megrendelések pontosan teljesittetnek. — 
Minta lajstromok és árjegyzékek ingyen.

ö 32

frt 12.-1 
frt 16.—I.C 
frt 20.-V§ 
frt 8.— 
frt 6.-1$ 
frt 3.—1 
és külföldi

Óvás,

rondorfi savaniiuviz-■ , legkellemesebb üditS-ital jón*w“ ” “"* legkellemesebb üdltC-ltal jónik
bizonyait gyógyvls * gyomor-, 

tüdő- és gégefó-bíjeknil, — hivataloaaa vegyelemesve 
Dr. Lerch József cs. k, professor által Prágában.

A „KrondorB soványnvlzforrás1 röplratal
Dr. KISCH ogéBziégügyi tanácsostól ingyen a

fürdővállalat által KAHL és Társ. Krondorfban,
Karlsbad mellett.

Képviseltetés Magyarország részére Budapesten: Gottmanu I, és Társ., 
V. kér. Zrin i-nteza. — Fóraktárhelyisóg Magyarország számára: Radoczay 
és Bányay, Budapest, IV. kér. koronaherozeg-uteza 11. — Készletben 

tartatlk az iaványvizkereskedésekben, vendéglőkben, kávéházakbiuu stb.

Csupán valódi Hoff János-féle maláta-gyártmányok ké- 
rendők, a cs. k. ausztriai és magyarországi kereskedel­

mi törvényszék által beígtatott védjegy gyei fa feltaláló arezképe.) Más, nem 
valódi gyártmányokból hiányzanak a gyógyfűanyagok és a Hoff János-féle ma­
láta-gyártmányok helyes készitésmódja, s azok az orvosok nyilatkozata szerint ká­
ros hatásnak is lehetnek. (A valódi Hoff János-féle maláta-mellczukorkák kék 

papírban vannak.) — 2 forinton alul semmi sem szállittatik.
Figyelembe vételül!

tiid«ílá|ásei4. éSvágytalasiság
Hoff János urnák, Becsben, rabén, Briiunerstrasse 8

S e 1 p. Mióta az ön jeles maláta-csokoládéját iszom, a tüdőfájások telje­
sen megszűntek ; a nevezett csokoládét most rendesen a kávé helyett iszom.

Seeger. lovas csendőr.
Grünhagen, 1879. Jeles készítményeinek, a malátakivonat-egészségi sör 

és maláta-egészségi csokoládénak gyógyhatása sok betegségben ismeretes: ná­
lam maláta-mellczukorkáinak hatása érvényesült. Köhögés, rósz emésztés és ét­
vágytalanság miatt szenvedtem, s a Hoff-féle maláta-mellczukorkák e bajokat 
megszünt tték. Grunsw&ld, földbirtokos.
Az első, valódi, gyógy aíásos, nyáloltíó Hoff-féle maláía-meiíczu- 

korkák kék papírban vannak. Ü
H

maláta m

Az első, valódi, nyái-oldó, gyógyhatású, Hoff lános-féie maiátr- 
kivonat-csokoládé 30 évi üzlet fenállás óta 5S szer lett kitüntetve.

S3 csokoládé.
■< i=

Titkos betegségeket
bármily nemiteket, és a

tehetetlenséget (elgyengült férfierőt),
tvábbá bőr bajokát, vizelési nehézségeket, hugycső- 
szüküiégeket, friss és idült nyákfolyást, nőknél az 
úgynevezett fehérfolyást, a bujakórok fekélyeit és 
másodrendű bujákért minden alakjaiban és elcsúfításai­
ban, az önfertözés minden következményeit, mint: ondó­
folyás, éjjeli magömléseket, sőt a végképi tehetetlen­
séget is, katonai és polgári íőkórházakban, mint a 
magángyakorlatban a legújabb tapasztalatok s buvarla- 
tok nyomán az évek hosszú során át sok ezer esetben 
kipróbált egyszerű módszerrel, kiválóan tartós siker 
biztosítása mellett bámulatos gyorsan s alaposan gyógyít 

(újon keletkezetteket 48 óra alatt)
specialista TXTEXSS T.

gyatr. orvos, sebész és szülész, az itteni es. k. ka­
tonai főkórkázban volt osztályorvos, bel- és külföldi 
tudományos és humanitási társaságok rendes s tisztelet­

beli tagja, és több kitüntetés tulajdonosa, 
li.endelö intézet: Budapest, belváros, korcna-ker- 

ezeg-(uri)-utczu 8. szám, bemenet a lépcsőn. 
Naponkint délelőtt 7--IO-!g, d. u. I—4-lo este 7—8-ig 

gf* Díjjal ellátott levelekre azonnal válaszol- 
;t:k, é a gvógysznrek mosküMetnek.

Legújabb köszönő-iratok.
Ismét kérek 13 palaezk malátakivonat-egészségi sört. 1 kilo II. maláta- 

csokoládét és 4 zacskó nyáloldó maláta-ezukorkát.
Katsehitz, Wischau állomás, 1878. nov. 8-án.

Czech Clemens, erdőkerülő.
Szíveskedjék nékem, e sorok vétele után, 1 kilót az ön kitűnő I. maláta- 

csokoládéjából küldeni.
Csaeza. Altman Lipót:

Hoff János fiókja: Budapest, zsibárus-uteza 7. szám.

Franezia borszesz és só.
A legmegbízhatóbb önorvos a szenvedő' emberi­

ség részére minden belső és fogfájásnál, idült hibák és 
sebek, rákbajok, üszők, gyuladt szemek, hüdés és min­
dennemű sértéseknél stb. stb.

Palaczkban használati utasítással együtt 80 kr o. é.

fari szállító,
Bécs, Tuchlauhen.

Raktárak : Budapest: Török J. gyógyszer., TJlil 
Berczelln, Thallmayer és Seitz, Kochmeister Fr. utó­
dai, Neruda Férd., Hoffmann J., Szilber A. cs Hal- 
baner testvéreknél.

Már lisájus 1-éii
van a legközelebbi húzása az igen kedvelt

Gróf Keglevioh sorsje
főnyeremény 10.000 frt o. é.

eladok a napi árfolyamnak megfelelőleg. vagy 12 
havi részletben 2 forintjával.
1S7étele én elállása mindennemű állampapi- 

™ rok, sorsjegyek, részvények, stb.
már most minden levő­

in nás nélkül beváltatnak.
M 01*1/ B bank- és váltóüzletében Budapesten, IV.

kér., hatvani-uteza 17 sz. az ujvilág-uteza 
átellenében, valamint fiók-iizletében Sebestyéntér 1.

Legfinomabb minőségű

Is ai m m 1
vagy

hal hólyag óvszer
valamint

külGníegességek
nők részére

Poliízsr lorícz,
sérvkötö-készitc

B II D A V E S T,
Deák-Ferencz-titcza.

Uraknak! Uraknak!

G
ummi é& halltélyag*
valódi párisi, biztos elővigyázati-készülék nagyban 
és kicsiben tuezutja 2, 3 és 4 frt. legfincniabb 5 Irt, 
megküldi titoktartással az összeg beküldése mellett 
ajánlott levélben.

SHMITTOW G
párisi különlegességek gyári raktára Budapesten.

mózsay, toiMoieír,
Budapest, Deák-Ferencz-utcza 5

„A franezia nőhöz”
Parisból megérkezvén, ajánlja dúsan fölszerelt raktárát 
a legszebb párisi toilettek, hímzett mellénye­
ket, felöltök-, dolmányok- és nianliUekból 
igen gazdag diszitménynyei kiállítva 15 írttól 80 írtig.

Menyasszonyi toilettek
nehéz atlasz vagy failleból 50 írttól 160 írtig.

"CT ta/zó- és eső-3s:öpen.3re3s:
10 írttól 30 írtig.

SST Megrendelések a vidékről jótállás mellett leg­
pontosabban eszközöltetnek.

Megrendelések posta for­
dultával utánvét mellett 
azonnal teljesittetnek

i |iífe für Männer
Íi*f jeden Alters, welche sich 
I fi schwach fühlen, durch ein 
* * sehr sinnreich eonstruirtes 

chirurgisches Instrument 
Aei-tziieh begutachtet — 
augenblicklicher Erfolg 
garaniirt. Broschüren, alles 
Nähere enthaltend, verachiekt un­
ter Couvert gegen Bineeedung von 
8fi kr. in Briefmarken der Uene- 
ral Agent Bujatti, Nürnberg 
Weifimarkt Nr. 5.

Van szerencsém ezennel jelenteni, hogy a már legjobb hírnek
örvendő „l-ső minőségű belgiai kocsikenő ' mellett

olajkautschuk- < s természetes vízmentes 
takaióponyvák

előállítását is bevezettem. Feladatom lesz, ebben is a legtökélete­
sebbet és legolcsóbbat előállítani, és tetemes megbízást reményiek 
ezen. czikkben is. Ezenkívül nagy készlett! raktáram van I. minő­
ségű gépolaj, kátrány, szurok stbből.

DEUTSCH BEBNÁT, Budapesten.
f. magyar kocsiké»»-vegyia :i gyiirímfs- 
layok- és vízmentes takaró">o?iyvók gyftra. 

külső váezi-uc 5. sz.

THE GRESHAM1
itteiiíí-ti

Ausztriai fiók:
Bécs, Opernring 3.

fres 62 Si9,848 - 

fres 13 050 747.15

Magyarországi fiók:
Budapest József-tér 5.
A társaság vagyona több mint . .
Évi hevén 1, biztosítások és kamathói

1878 junius 80-án.....................
Kifizetések biztosítási és járadéki szer­

ződé <ek s visszavásárlások stb. után 
a tár "tság fennállása óta (1748) több 
mint .... ....

A legutóbbi tizenkét hónapos üzleti idő 
alatt a társaságnál .... 
értékig nyujtattak be ajánlatok, mi 
által a legutóbbi 25 év alatt benyúj­
tott ajánlatok összéitéke több mint trés 899 457 1'5. 

értékre meizy. — Tervezetek s minden közelebbi felvilágo­
sítások a vidéki ügynök urak s a magyar és osztrák 
fiókok által adatnak

fics 8GOOO,Oí:0.- 

fres 54 736,050.-

GRÓF MERAN-féle
Stainzi lános-forrás

savanyuvizének szétkiildési igazgatósága
Mally tanár kitűnő vegyelemezése után legtisztább konyhasót tartalmazó, szén­
savas mészben gazdag szikonyviz. Legkellemesebb üdítő ital és a követkéz" 
betegségekben kitűnő gyógyszer: Légcsövekbeni, tffdd. torokgyomor »-s 
liél-hurntokban, vizelet és vese-szervek Mutalmaitiál, epe-kövek n -i 
és ínájdugulásoknál, üdült esuzoknáí és köszvénynél, sápkór, emész­
tési akadályok és csontpuhulásoknál (gyermekeknél} angol betegségek­
nél) stb. Friss töltésben mindenkor kapható

BDESKÜTY L„
magyar királyi udvari ásványvíz szállító főraktárában 

Budapest, Erzsébettel* 7. sz.

i budapesti áru- és értéktőzsde hivatalos árjegyzetei (azonos a P. Lloydéval) április 22.
Termény c

ifit# j
t 5

Ar
100 kilogramm.

- S * írtől frtig

B y z a 1 j
bán»ág! .... Uj szilárd 74

76 I 8.70 8.80
8 1 78 9.80 9.45
.

tiszavldékl . . . . 74
78 9.20 9.26
78 9.65 9.86

. Sü 10.10 10.16
vestvldéki .... 74

76 8.80 8.90
78 9.20 9.30
80 9.60 9.70

fahármcgyel . . . 74
76 8.30 8.95
78 9.25 9.60
80 9.86 9.95O&í dg»l.................... 74
76

» ............... • 78
80
74

— —

;szatmagy*rországi * *
e ..................... , 1 76 8.30 8.46

* 1 78 8.76 8.96

Á.T

100 kilogramm.
A é írtől _ írtig

8.40
8.90

9.40
9.96

8.95
9.40

9.05
9.65

Értékpapírok
, „.. Államadósság
nagyar vasúti kölcsön 
Jömörl államvasuti tálogler. ] 
tfagy. keleti vasút I. kib. .

* » o 1U. kib. . .
tfagy. keL vasúti államkötv. ar. 
tfagy. eorsjegy-kölcaön 100 frt .
sn-ttl magy. tilimk-kaio.'s! v. ,."e,. 'p, ]
LJ’JH » . » l., » v. «trL t es. 6»/d .Wild magy. kir. klnesUrl utalv. * — *
874-lk! ,

befiiet 120 frt
, 100 frt
» 800 írt
. *!!)0 frt

Sldtel

v. t ea. 
t ea.

iteeiUsf kötvények
lyUuitftfk 6•/, addmentei 
«ftttMlt ........-

1847. sáradékkal

8.60
9.05

9.60
10.06

9.05
9.50

9.16
9.76

8.6)
9.10

Termény

Zab
Tenger!

Repoze

Kendermag

Irányzat Faj
Minőség

heotoliterenk
100 kilogrammonként 

frttél frtig

lanyha
csendes

sailárd

szilárd
lanyha
zilán

takarmány
égetnívalő
serfőzde!

bánsági
másnemű
káposzta
bánsági

70-72
60-62
62-64
64-66
86—40

75
73

nélkül

6.65 
6.20 
6.10 
7.20
5.66 
4.80 
4.70

6.36

bura lanyha ! tavaszra fi____ 8.66- I
„ I őszre a 9.10- aa 2 a =

tengeri . „ május—junius f ^ 4.90— fi É
zab . . „ tavaszra te a Ö.67* '2

m őszre 6.70- ~ rt
repeze. . , i aug.—slept. 13-/, M 1
bánáti. . ~ H’/s O

8.70-
9.16-

4.93-
Ö.62V.
5.75-
13.%
13%

Szilva lanyha bosn. hord. p. 16.60 á. 17.— zsák. p.—.— á.—.- 
Szesz lanyha, régi mddn élesztő, k. n. p. 28.76 áru 29.26. 

p y, nj módú és burgonya, p. 26.60, á. 26.76.

szerb. p. 14.25 á. 14.75

Utolsó árkelet

106.60 1 107.60

67.26 
78.76 
70.-
97.26 
97.25

119.76
89.10
84.-
79.60

67.75 
79 - 
70 50
97.75
97.76

120 - 
89.20 
34.50 
80-

Értékpapírok

Magy. földtchermeutesitésl kötvények temosl 
» > , 1867. záradékkal
9 a a horvátországi
8 * * erdélyi * •

Magy. óra*. jeL úrbéri válts. kőtv. (100 frt) 6% . ,
Szőlődézama váltsógi kötvény (100 frt) .... 
Osztrák államadőiság papírban ö°/f ....

» u ezüst kamat jan—jul. I

Utolsó árkelet

-jal. .
apr.—okt #•/. 

------- á 600 frt
• • » » »F**—*
» » kUoreo'.as 1860-ból i
» , » 1860-ból á 100 frt
. > , 1-864-ből á 100 frt
» , . 1364-ből á 60 frt

Fest varos kölcsön«-* "971-ből 6% ...

78.-

86.’- 
6&.- 
66 60 
65.60 

11O0 
127.60 
154.- 
163.— 
92.75

80.-
77.60

78.50

86.59 
65.26 
66.76 
66.75 

119 60 
128.50 
156.- 
164.— 

93.25

Osztal. 
187S-:a ; Értékpapírok

S00.—
€0-
10-

Biztosító társulatok
fi!só magy. bízt. Iára. 
Pannónia viszi#, társ. . . 
Pesti Uizt. intézet . . . 
Unió vjszhtzt. tár«. . . .

Vasutek.
Alfdíd'flninct .....
péli vasút ......
Éjsz&kkeUiti vauit . . .
Erdélyi vasút....................
Kassa-oderbergt vacut . . 
Gsztrák Állam vasút . . 
Pécs-barcsi v&snt . . . 
Vágvölgyi vasút .... 
Oazír. dunagűzhaj. társ. . 
Budai hegypálya .... 
Pesti közúti vaspálya

Bankok.
Ált. m. mnnlclp. hitel!#. .

„ „ hitelbank . . .
Bihari keresk. bank . . 
Franko-magy. b. (lesz. a.) 
Horvát leszámitold-bank . 
Iparbank, budapesti . . 
Klsbirt. földia, intézete . 
Lipótv. bank rész.-taas. r. 
Magy. ált földh. részv. t*. 
Magy. jelzálog hitelb. . . 
Osztr. hitelintézet , . . 
I. magy. iparbank . . . 
Pesti keresked. bank . . 
Pest-bndai kézm. bank . 
Sziszek! hitelbank . . .

be Őz. 300 írt„ 200 ,
M 100 #
- 300 a

Takarékpénztárik.
Országos központi . . 
Pesti első haza! . . . 
Pest-bndai fővárosi . . 
Pesti külvárosi . . . 
Pakrac-darovár-kutinjal 
Vas-talainegyei első

KW
1000
200
150

60
100

Utolsó árkclet 

pénz 1 Áru

2400.-
600.—
115.—
133.-

128.-

116.50
135.-

122.50 123.— 
97—

107.50 
263. -

75—
265.50

143 
28 8—

246.8
136.-
675.-

98.-
2460.-
875.-
46.-

98.50

187S-ra Értékpapírok

66zsi8ini9k.
Coocordla-rualom . 
Fidő badapestí 
Erzsébet .... 
Rer.germalüzn . . 
Lujza ..... 
Molnárok éa sütők 
Pómionin .... 
Viktória ....

beős. 600 frt
500 , 
200 , 
600 , 
160 , 
200 v 

1000 , 
3'X- „

Utolsó írkelet

pénz j áru
Értékpapírok Utolsó árkelet

- pénz ám

Különféle vállalatok.
Alagút .............................. 9 105
Ganz és tára. vasöntöde . „ 400
Gschwindt-félü szeszgyár. B 200
Gyapjúm, és biz. L első m. s 200
Keresked. test. épülete B 210
Könyvnyom. „Athenaemu* w 200

» Pe82í réisv. t. * 500
Kőszén és téglagyár . „ 200
Rhna-murányl vasmű . . —
Salgótarján! kőszén b. . . t 100

» Y, vasöntöde . , 100
Schück-fele vasöntöde . e 200
Serfőzde első magy. . . e 500
8>rtoshiziald.................... e 2 00
Sóskúti kőbánya .... n l’g0
Sj'odiutű és csontliszígvár s 200
Szálloda részványtárs^ -..tg v 200
Tégla és mészégető, újlaki , $00
Téglagyár, kőbányai . . w 'lOú

Záloglevelek.
iífcgv. földhit. Jut. papír értét .

* s , arany v* ezüst 
B jelzálogbank ......
* ált. fiildb. teaar. társ. , .

V-idtt kereskedelmi bank . . .
Kípt irtokoaok fuldhfl.iUntéZtets .

»*/»%
*!/« 
«»/o

‘‘‘fit: 
»fl, 

7°/o
< » • ®Iq

Elsőbbségek.
Dan*KŐ2h Uvk- . . . beli*. Sói- írt

552.— 
1490.- 
285— 
820— 
28#>.— 
33u — 

1510— 
480—

360—

98.25 
89.- 

108 — 
86—

98.25
95—
85—

665.- 
1500.- 
289.- 
339.- 
288.- 
::40- 

1520.- 
485 -

282 - 
255.-

54.

28— 
100 —

98.50
89.60

^seakkőistí vaspálya. 1% beds. 800 ttt 
„ n ar. 6%

Magy. g&lfoz. vasp, . 5% 
í. crdéiyi vaspálya . 6% 
rHitel“ földh. éa szöv. 5% 
Győr-scpron-cben!. vas. fify,
Kftssa-oderb. vasút . 6%
Vágvölgyi vasút . . 5%

B B réS3k.7>;a%
iludapeatí i»ncshíd .
Budapesti malom . . 
Koszén és téglagy. hős. 
Lloyd es tússdeéptílat

6%
6%
6%

30C 
600 , 
m ,
m M. 
200 írt

■m _
m , 
100 .
190 
HHS ,

^agánaorsiegvek,
Osetrák hltelintézat .

Pénznemek.
vs. k. urauy...............................
öMtrak-mígyar X frtoi
20 frankos arany....................
Tőrök arany lira....................
Os-trák és magyar ezfls: . . 
német bírut'.slmi !>atibjr"y#*k

Váltók árfolyama.
Kétuéí baakpiaczox 100 márk. 
Amsterdam 100 bolúndi trtórt 
Hrlissel 100 frankért ....
l'.iris IvO frankért....................
-z.éi i..h 100'frankért . . . , 
Lo:- ?'.n i0 iont s'•-’ingért . . 
Ezuntpótervár lCf: rtert . .

95 50

loC 50

3¥
S'/,0/fl j

3%3*Vo
4'J'o 
2% i 
H%

Bécsi tőzsde-távirat április ‘Pl
M. földtm. töt V.. 
Salgó-tarjánl . •
Magyar záloglevél 
Erdélyi ki *v. . . .
Magy. kel. vas.
Magy. sorsjegy . . 
Magy. iöldhit. . . . 
Kínost, atalv. . . . 
Magy. vasúti köles. 
M&gv. hitelrészv. .
Alföld.....................
M. éjszakkaletí v&s.

83.75

98.25 
96—
69 30 
97.50

119.90
író .2 5 
;;18 26 
128 75 I Ezüst 
122— i London

M. Keleti vas. elsőbbs. 
Tiszai vasút . . 
Kincstári utalv. 
Hitylrészvényok 
Államvabat . . 
Hitel-sorsjegy . 
Kapoleond’or .

Arxuyjáradék . 
1860-iki aors,

C7.4Ö
195 - j

•24.x3>1 I 
238.75 i 
166 50 j 
9.36— ) 
.-54 - 

88.95 I 
119.50 \ 
190.' 
11-50}

Budapest, uyomatet Schlesinger és Wohlauer könyvnyomdájában, Károly-kaszárnya, (rostély-uteza 3. szám.)

Az „Egy

Az 01
Az oroszoij 

mer despoticus 
állapot, a mit rj 
bályozása mindé 
az rendőnV- kér1 
lössé tétele a 
tekért. a polgári 
Mintha csak kil 
intézkedéseknél

Ily irányt
főkormányzó hil 
ápril 21-én mii 
3 következüket 

Szentpétel 
nappal hazőr if 
arra ügyelnek.] 
hol se ragaszsa 
az utczákon ne ' 
gvakat. A kik 
Erőknek el kell 
25 rubel birséi 
másodszor kiül 
nosok. a kikna 
rubel bírságot I 
rendőri lapban 
életbe. Ugyani 
den fegyverkel 
tánynál nyujtf 
jegyzékét. Tűi 
valamint tolta 
által kiállított] 
lehet eladni, 
tilalmat von 
nyujtatik az 
gedélyjes-y átl 
beiig térj ed h^ 
az áruraktár 
lommal bünte 
fegyvereik v rí 
bejelenteni, 
fegyvert tartd 
engedi. A kil 
e fegyver - !j 
Sággal vagy

Éhez 
kisérő és md 
tése az egvé| 
kán. Nem 
küldjék az 
tűnné v 
orosz szí 

LehetJ 
ményt szüljl 
madva, hoa 
rabszolgáiéi! 
kevésbé a m 
tok felkara( 
tételére vez 
rokonszenvl 

A vis 
oktatásügy I 
értelmiségei 
tekinti. Al 
állásuktól. 
Eddig már 
hihat a k| 
vésbé vanij 
feszélyezni| 
tanintézete 
rek: tőle| 
barbár szál 

Mind 
rencziábad 
úgy akart] 
szomjazó 
ajánlott, 
érve a sz| 
FrancziaoJ 
zonyára 
kérni Suti 
nők embd 
érettségül 
Ián ínaj^ 
oltják.

— felelj 
nem vol 
jár. MiiJ

ki lesz 
hogy nj 
nékem 
pohár 
velyku.'j 
szélgyol 

" Cl 
tiltakozl 
s ez ci 
tojást 
négy 
gustin^ 
röhögr 
felkelt,! 
llábaiva 
állitottl 
Hallgal 
Vigye [ 
adta rí 
6t. A 
lábait I

Clemel
hatás:
pohár

ez mii



ínyok ké- 
Itreskcdel- ~ 
llás. nem 
r-féle ma- 
Izerint ká- 
kkák kék

8se 8,
|í-ok telje- 

t iszom, 
•sendőr. 
zségi sör 
etes ; ná- 
tes és ét­

ié bajokat 
birtokos.

-meiiczu-

maiátr-
lüníetve.

B. maláta-

okeruio.
J. maláta-
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Az orosz rendszabályok.
Az oroszországi kényuralom határt nem is­

mer despoticus rendszabályaiban. Több, mint ostrom 
állapot, a mit rendeletéi közhírré tesznek: az sza­
bályozása minden mocczanásnak házban és utczán ;

rendőrré kényszerítése minden embernek, fele­
lésé tétele a háztulajdonosnak a házában történ­
tekért. a polgárnak a körülötte véghez mentekért.
Mintha csak kísérletet akarnának tenni a rendőr- 
intézkedéseknek ad absurdem vitelével.

Ily irányban kezdte meg Gurko ideiglenes 
fökormányzó hivatalos működését. Eendelete, mely 
ápril 21-én minden utczasarkou ki volt ragasztva 
a következőket tartalmazza:

Szentpétervárott minden ház kapujánál éjjel­
nappal házőr látja el a szolgálatot. — A házőrök 
arra ügyelnek, hogy hatósági engedély nélkül se­
hol se ragasszanak a falakra plakátokat és hogy 
az utezákon ne szórjanak el veszedelmet okozható tár­
jvakat. A kik ilyesmit cselekszenek, azokat a ház 
öröknek el kell fogni. A kit először lógnak el, az 
•25 rubel bírságot "fizet vagy 7 napra bezáratik,
másodszor kiutasittatik a városból. Oly fiáztulajdo- ________
no=ok. a kiknek kapujában nincsenek házőrök 500 zsarnokság által választatni, mivel a reakezió rög

Egy muszka four jóslata.
A „Constitutione!" igen behatólag szól Musz­

kaország helyzetéről és ez alkalommal felemlíti 
egy muszka főrangú és magas születésű egyéniség 
jóslatát, melyet ez Parisban időzése alkalmával 
tett, ezeket mondván: „Hazáin társadalma át van 
hatva szoczialistikus méreggel. Mi most egy forra­
dalmi mélység szóién állunk. — Jti perezben még 
XIV. Lajos korában vagyunk, XV. Lajos később 
fog következni és nem kell sokáig várakoznunk 
még XVI. Lajosra sem.“ — Ezen muszka 
főur ezelőtt huszonöt évvel, s igy Miklós 
czár idejében élt. A „Constitutionei“ tehát II. Sán- 
dar czárt úgy állítja fel, mint XV. Lajos képviselő­
jét és „a jelen forrongások“, úgymond „alá fog­
ják aknázni a czarevics trónját, ha a jóslat telje­
sülne.“ A franczia lap Muszkaország helyzetét tö­
kéletesen hasonlónak1' találja Franeziaországóval a 
múlt században. Itt is ott is gyökeres reformok 
után sóvárgott, nem a nép, hanem a középosz­
tály. Ez onnét ered, mivel a középosztály Muszka­
országban a legelnyomottabb és legkevesebb ked­
vezésekben részesül. Valamennyi magas hivatalok 
arisztokraták által töltetnek be, vagy kivételes ese­
tekben oly emberekkel, kik bármelyik osztályhoz 
tartoznak inkább, mint az ügynevezett tiers état- 
hoz. Ellenben a volt jobbágyok hálás érzettel vi­
seltetnek a ezár iránt és igy köztü* legkevésbé ter­
jednek a nihilistikus elvek. „Ha“, igy folytatja a fran­
czia lap, a „forradalom Muszkaországban kitörik, 
akkor ez a középosztály müve lesz és az első ál­
dozatok az ő soraikból fognak az önkénykedés és

nak a parasztságot. Azt hisszük, hogy ha a czar 
hatalmának szilárdabb alapja nincs, mint a kisza­
badított szolgák hálaérzete, akkor ezen érzet azon 
vályog láb, melyről mindig szólott a világ, ha a 
muszka trónt felemlítette.

rubel bírságot fizetnek. E szabályok 3 nappal 
rendőri lapban történt megjelenése után lépnek 
életbe. Ugyanaz a rendelet meghagyja, hogy min­
den fegyverkereskedő egy hét alatt a városkapi­
tánynál nyújtsa be raktárai és boltjai tartalmának 
jec-vzékét." Tűzi fegyvereket és egyéb fegyvereket, 
valamint töltényeket ezután csak a városkapitány 
áltál kiállított engedélyjegy előmutatása mellett 
lehet eladni. E rendelet nem teljesítése árusítási 
tilalmat von maga után mindaddig, mig be nem 
nvujtatik az áruk jegyzéke. Fegyverek eladása en- 
jédélyjeiy átvétele nélkül az első esetben 500 ru­
belig terjedhető pénzbírsággal, a második esetben 
az aruraktár elkobzásával és teljes árusítás tila­
lommal büntettetik. Magán személyek, kiknek tűzi 
fegyvereik vannak, kötelesek azt a rendőrségnek 
bejelenteni, mire csak oly személyeknek szabad 
fgevvert tartani, kiknek a városkapitány ezt meg­
engedi A kik engedély nélkül fegyvert tartanak, 
e fegyver elkobzásán kívül 500 rubelnyi pénzbír­
ságra! vagy öt havi fogsággal bűntetteinek.“

Éhez a rendelethez csakugyan nem kellenek 
kisérő és magyarázó sorok. Ez teljes felfüggesz­
tése az egyéni szabadságnak, az élet minden fo­
kán. Nem szükséges többé, hogy Szibériába 
küldjék az embereket, Oroszország bör­
tönné van proklamálva s minden 
orosz született fogoly.

Lehetetlen, hogy efféle intézkedések ered­
ményt szüljenek. Az emberi annyira meg van tá­
madva, hogy visszatetszést kell szülnie még aleg- 
rabszolgalelkübb oroszban is. Ily rendszabályok 
kevésbé a megfélemlítésre, mint inkább az indula­
tok felkavarására és olyanoknak is forradalmárokká 
tételére vezet, a kik különben o\akodtak volna \ele 
rokonszenvezni.

A visszahatás már jelentkezik. Legelébb az 
oktatási!gv katonai rendszabályozása zaklatta fel az 
értelmiséget, amely a művelődés ellen intézettnek 
tekinti. Az egyetemi tanárok készebbek megválni 
állásuktól, mint katonai vasvesszö alatt nyögni. 
Eddig már 16 tanár adta be lemondását. Példájuk 
hihat a középiskolai tanárokra is, akik nem ke­
vésbé vannak sújtva. A kormányt, ez nem látszik 
feszélyezni. El van határozva bezárni egy csomó 
tanintézetet: a czárnak nem kellenek tanult embe­
rek : tőle mehet útjára minden tanár. Egészen 
barbár szabású despota állapotok.

Mindez pedig el lön határozva egy konfe- 
rencziában a c-zár elnöklete alatt. Suwaloff gróf 
u-ry akart hízelegni a ; megszeppent és boszut 
szomjazó czárnak, hogy drákói rendszabályokat 
ajánlott, mert szerinte az oroszok nincsenek meg­
érve a szabadságra, azoknak reform nem való. 
Francziaországban is igy beszéltek egykoron, s bi­
zonyára az oroszok sem fognak szabadalomlevelet 
kérői Suwalofftól az érettségre, hanem ha van ben­
nük emberi, csinálnak forradalmat, és Suwaloff urat 
érettségük bizonyítékául egy fára kötik. Akkor ta­
lán majd elhiszi, hogy a tüzet nem olajjal
oltják.

tön talpra fog állani és fegyverkezni, de az egy­
szer felbőszített nép el fogja seperni a reákeziót.“ 
A „Constitutionei“ azt mondja még: „A czár 
mindent megtett, mit egy fejedelem megtehet, 
hogy megnyerje népe szeretetét. A hadi szerencse 
mellette nyilatkozott s ő Nagy Péter ezár végren­
deletének egy részét mér létesítette is ; szive jó­
sága őt a rabszolgaság eltörlésére késztette, az 
ipart es kereskedelmet pártolta és előmozdította, 
és még is most ő lett az orgyilkosok czéltáblá- 
jává.“ — „Szerencsétlen fejedelem“, fejezi be a 
„Constitutionei“ — „de még szerencsétlenebb 
nép"t“

A franczia lap érvelése nagy részben helyes 
és a muszka viszonyok összehasonlítása Franczia-

A muszka forradalom.
Odeszszában f. hó 17-ón ismét nagy ulczai 

zendülés volt. Erre egy fiatal ember adott okot, ki 
a Moldovanka-utczáben számos járókelők közt azt 
kiáltotta: „le a ezárral!“ Egy napszámos a kiabá- 
lót mellen ragadta, és azt kérdé: „mit mondottál. “
A fiatal ember ismételte elébbi szavait °s kiakart 
bontakozni a napszámos kezéből, de e perezben 
száz meg száz ököl ellene volt emelve és roppant 
zaj támadt. A közönség ezt kiáltotta: „üssétek agyon 
a kutyát!“ A rendőrök a fiatal embert kiakarták 
szabadítani, de a rajongó nép nem akarta az áldo­
zatot odaengedni. Ekkor három lövés süttetett el, 
egy nyárspolgár halálosan sebesülve rogyott össze. 
E lövéseket több diák sütötte el, kik épen arra 
mentek. Most a csőcselék nép ezekre rohant es 
egyet közülök széttépett. Négy más diák súlyosan 
megsebesült. Katonaságért kellett küldeni, hogy a 
lázongókat szétüzze. Tizenhét napszámos paraszt 
és nyárspoluár fogatott el, de kihallgatás után 
szabadon bocsáttattak. A négy megsebesült diák 
kórházba szállíttatott, a zendülés első indítója út­
közben meghalt. Neve Witasewski Jan, orosz-len­
gyelországi születésű, de nem diák.

A forradalmi bizottság Pétervárott a czár el­
leni merénylet után még folyvást működik. April 
16-án a wozrezenski hídnál este borzasztó robba­
nás volt hallható. Az utczán sétálok arra felé 
siettek, honnét a robbanás hangzott és itt 
a jekaterinini csatornánál, egy épület egy részét 
tökéletesen szétrombolva találták. A tüzet mi 
hamar eloltottákf A felrobbantott házban egy musz­
ka tábornok lakott. A ház pinezéjében két egészen 
lőporral töltött hordót találtak és ehez közel több- 
nemű robbantó eszközt. Ezen épület felrobbantása 
által a szemközti szentegyház is tetemes kárt 
szenvedett.

Végre még a?.t jelentik Batumbol, hogy az 
adsárok területén roppant kiterjedésű felkelés tört 
ki a hatóságok és katonaság ellen. Komaroff tá­
bornok öt ezredet küldött a felkelés elnyomására.

egyetemi növénykert és múzeumi gyűjtemény 
nem külömbeu a prágai egyetem gazdag rózsa-
gyűjteménye. j,

— A fővárosi iparok köre szerdán 
f. hó 23-án este 71/, órakor színi előadást rendez. 
Előadatik Kisfaludynák „A hűség próbája“ cznnü 
müve. Csütörtökön f. hó 24-ón este 7 y2 órakor az 
iparoskor helyiségeiben (Ferencziek-bazárja) G él­
lé r i Mór ily czim alatt: „A nők és az ipar“ fel­
olvasást tart, melyre nem tagok s különösen nők 
is megjelenhetnek.

— A magyar athle ti kai klub vá­
lasztmánya szombaton d. u. 3 órakor gr. Ester­
házy Miksa elnöklete alatt választmányi ülést 
tartott, melyen a tagok teljes számmal jelentek 
meg. Az ülés főtárgyát a közgyü'és tárgysorozatá­
nak megállapítása képezte. A határozat szerint a 
napirend következő pontokból áll: 1. Porzsolt
Ernőnek a lelépő elnök átadja a bajnoki dijserle- 
get; 2. elnöki jelentés; 3. számvizsgáló tagok 
megválasztása; 4. elnökség és uj választmány 
megválasztása; 5. netán! egyéb indítványok. A vá­
lasztmány sajnosán vette tudomásul Kenessey Kálmán 
első alelnök lemondását. Jelentés tétetett az Orczy-kert 
gyakorló helyiségére nézve, melyet a honvédelmi 
miniszter a klubnak átengedett. A versenypálya 
készítése elrendeltetett. A választmány hivatalosan 
kijelenti, bogy a korosabbak osztály részére alakí­
tott külön óráról szóló hírlapi jelentésbe tévedés­
ből csúszott azon kifejezés, hogy abban az egye­
temi ifjak nem vehetnek részt. Uj tagok jelentet­
tek be ; a hátralékosok névsorát az ügyész átvette 
s jelentést tett megkezdett működéséről. — Elnök 
utólag Császár Ferencz titkárt megbízta, hogy • a 
közgyűlés aztán az uj választmány által azonnal 
ülést hivasson össze, a titkár és pénztárnok vá­
lasztása ügyében.

— A magyar földrajzi társaság 
április hó 24-én d. u. 5 órakor a posta- és távirú- 
palota tanácstermében felolvasó ülést tart. Az 
ülés tárgyai: 1. Dr. Erőd! Béla: Zalánkemenesi 
Kakas István erdélyi nemes követségi utazása 
Oroszországban és Perzsiában 1602-ben. 2. Pál o- 
c z y Lipót: Utam Ringerikében és Thelemar- 
kenben. , ,.

— Köszönet nyilvánítás és szamadas. 
Alólirt elnökség kellemes kötelességet teljesít, midőn ez alka­
lommal a f. é. április hó 16-án a II. kér. „Polgári kot­
tái a Szeged- és szegedvidéki árvízkárosultak javára

zetekie költötte pénzét. Kühseltlevélileg egyre vigasz­
talta a nagyszerű ügyletekre való kilátásaival, s hogy 
ezeket reflisálhassa pénzt s ismét pénzt kórt tőle 
mit a jóhiszemű Kühsel mégis adott neki, úgy, 
hogy rövid idő alatt Reichel 7760 Irtot tett ki 
társától a nélkül, hogy csak a legcsekélyebb ügy­
letet is kötötte volna. Kühsel a folytonos hitege­
tést megunva lejött Budapestre _s itt társának ma- 
nipulácziójáról meggyőződött, mire ellene aienjito 
feljelentést megtette. Reiehl a fenntieken kívül meg 
más módon is igyekezett társasági viszonyát kiak ­
názni. Ő ugyanis a ezég jegyzése alat egy 4600, írtro. 
szóló váltót bocsátott ki Bleyer Adám ügynök részere, 
állítólag kukoriczaszállitásból felmerült difleren- 
tiák kiegyenlítése végett, mely váltóra azonoan a 
szakértők véleménye szerint a kelet a kiállításún 
eltérő időpontban vezettetett rá, Az ügyészség en­
nélfogva Reichlt sikkasztás és váltóhamisítás, Bie- 
yer Ádámot pedig a hamis váltókészitésben való 
bünrószesség miatt vad ala helyezte. A ma meg­
tartott vógtárgyaláson a törvényszék vádlottakat az 
ellenök emelt vád alól tárgyi tónyálladék hiányából 
felmenté.

országéval a múlt században kifogástalan, de érve­
léseinek azon részét, hol a czárt mint jószivü és 
nagy fejedelmet állítja fel, lehetetlen elfogadnunk.
Ki belé tud egyezni, hogy kormánya az ő nevé­
ben csalja a világot, hazudozás által lealacsonyítsa 
magát, egy békés nemzetet igazságtalanul támad­
jon" meg és raboljon ki, ki születése napját hü 
katonái vérével telt serleggel ünnepli, ki saját 
szövetségesét, aki őt és hadseregét végpusztulástól 
mentette meg, úgy rabolja meg. mint Sándor czár 
Romániát, ki végre undorodik még csak megem­
lítésétől is az alkotmánynak és népszabadságnak s 
ez ellen oly rendszabályokat hoz, mint azoK, mi­
ket Gurkó pétervári fökormányzó az ő nevében 
hirdettet, az sem nem jószivü, sem nem becsüle­
tes és nem istenfélő ember, hanem undok ször­
nyeteg, fene vad vagy óriás kígyó, melynek elej­
tésén nem lehet búsulni s életbe maradásán nem 
szabad volna örvendezni.

Be a muszka főur jóslata még a ezári hata­
lom fennállásának is talán hosszabb határidőt 
szab, mint ezt már a jelen perezben is előre láthatni.
És itt meg is szűnik a hasonlatesság Muszka- és 
Francziaország közt. Francziaországban, kivévén 
igen kevés felvilágosodott arisztokratát, jelesül Mi- 
rabeaut, La Fayettet, Condoreetet, AiguilUnt és 
az Orleans! herczeget. a többi erisztokratia a trón 
köré sereglett és azt támogatta. Muszkaországban 
az arisztokratia azon része, mely nem visel hiva­
talt, majdnem kirekesztőleg a czár ellen esküszik 
össze — nem annyira a tiers étattal — mint 
azon különféle kasztákkal, melyek a forradalmi 
bizottságot képezik. Ezen osztály igen sokféle ele­
mekből alakult és alkatrészei azokkal, melyek a múlt 
században a forradalmi elemet képezték Fran­
cziaországban, nem hasonlíthatók össze. Az össze­
esküvők az úgynevezett „intelligentia proletariátu­
sából“ állanak, ebből toborzacak, diákok, tanítók, 
hírlapírók, tudósok stb. Francziaországban azon 
néposztály, mely még nem rég Muszkaországban 
jobbágynak, rabszolgának neveztetett, legkevesebb 
hálával sem tartozott sem XVI. Lajosnak, sem 
elődeinek, mivel a jobbágyságot csak a forrada­
lom törölte el. De Muszkaországban a volt jobb- 1 
ágyok egy íorradalom kitörésénél nem vehetők 
tekintetbe. Noha még a franczia paraszt vagy 
fóldmivelő sem áll a műveltség magasabb fo­
kán, de a muszkát vele összehasonlítani majd­
nem blaszfémia. A francziát lehetett lelkesíteni 
ép úgy a köztársasági elvért, mint a bretono­
kat és vendéeiket a fehér liliomért. A muszkaor­
szági paraszt oda fog csatlakozni, hol vutkit sza­
gol, hol pópáját látja állani. Ha tehát, mint erről 
a lapok sokszor szólották, a forradalmi bizottság 
nagy pénzösszegek felett rendelkezik, annyira, 
hogy még a rendőrséget is megbirta vásárolni, ak­
kor azt is fogja tudni, miként kerítse meg magá-

Egyletek, társulatok.
— Magyar tud. akadémia. Az aka­

démia III. osztályának Sztoczek József elnöklete 
alatt tegnap tartott szakii lésén első értekező volt 
Szabó József, ki az „LrvölgyiU nevű uj rézás- 
ványról szóló ismertetését olvasta fel. Az urvölgyit 
újonnan feltalált bőséges ráztartalommal bíró ásvány, 
melynek krystallographiai láttán! és vegytani tu­
lajdonságai, a mint azokat az előadó ismerteti 
rendkívül érdekesek. 110 része az ásványnak tar­
talmaz 49 rész rezet, 8 r. calciumoxydot, 16 rósz 
vizet 24 r, kénsavat. Geológiai viszonyait illetőleg 
említendő, hogy az urvülgyit rétege £a főszréteg 
fölött terül el és pedig kétféle fekete és zöld mi­
nőségben. — Ezután dr. H i r s c h 1 e r Ignácz 
bemutatja dr. Goldzieher Vilmos tanul- 
mányát „a szaruhártya szalagszerü meghomá- 
lyosodásáról“. Ez esetre először Graefe utalt, de 
aztTnindeddig senki sem tanulmányozta. Gold­
zieher volt az első, ki e kórállapottal bővebben 
foglalkozott. Munkálatában fontos annak kimuta­
tása, hogy e kór nem mint eddig hitték, meszes, 
hanem colloid elfajulást szenvedett látó ideglágyu­
lással van egybekötve. Dr. Hirsefiler e mozza­
nat konstatálását becsesnek mondja. — Harmadik 
felolvasó volt Klein Gyula, ki a tengeri rnosza- 
tok krystalloidjairól tartott előadást. rJöadó már 
ezelőtt kimutatta a krystalloidok előjövetelét több 
moszatnál és most uj adatokat közöl erre nézve. 
Fontos, hogy előadó a krystalloidok jelenlétet 
zöld moszatokban is kimutatta, mig eddig csak a 
vörösekben voltak azok ismeretesek. Eddig a krys- 
taloidor a moszatok 19 fajában találtattak, a mi­
ből előadó következtethetni véli, hogy a krystalloi­
dok a mospatoknál általános jelenségek. Az előadó­
nak sikerült kimutatnia, hogy a krystalloidok, ám­
bár külsőleg jegeczekhez hasonlítanak, belső szer­
kezetükre nézve még sem jegeczek, hanem olykép 
szervezett testek, mint a keményítő, a sejthártya 
stb. A mi a krystálloidoknak a moszatokban való 
szerepét illeti, előadó úgy találja, hogy azok tarta­
lékanyagul szolgálnak. Előadó még egyes Florideakon 
is talált karminvörös szinti krystalloidokat. Utóbbiak 
elnevezéséül a rhodospermin szót ajánlja. Végül 
ígéri a még igen kevéssé tárgyalt erdekes képle­
tek további vizsgálatát. — Borb ás Vincze elő­
adja értekezését ily ezimmel „Floristikai adatok“, 
különös tekintettel a hazai Epilobiumok és rózsák 
elterjedésére. Az értekezés első részében az előadó 
felemlít és jellemez több általa felfedezett uj fajt. 
A második rész a magyarországi rózsák monogra- 
phiáját tárgyazza. A hazában 17 család 52 rózsa­
fajjal és fajvegyülettel jön elő. Bő tárházát a szük­
séges adatoknak’ Haynald gyűjteményei szolgál­
tatta az előadónak, úgy szintén a budapesti

át­
rende­

zett hangversenynél "közreműködőknek áldozatkészségéért, ne­
vezete-en Felek'y-Munkáesy Flóra es Soldosné Luiza urhol- 
gvek, Hermann Mariska kisasszonynak, Beliezay Gyula, 
Deutsch Vilmos, Gobbi Alajos, Huber Károly, Noy D, t i- 
sohin^er Alajos, Szűk Lipót uraknak, továbbá Szász károly 
urnák ez alkalomra^» költeményéért, a légszesztarsulai- 
nak a terem díjtalan kivilágításáért, nem különben dr. 1 il­
lőn Károlyné, Blau Henrikne és Miskolezynó urhölgyeknek, 
valamint Pirnitzer Frigyes urnák, a jegyek elárusitasanal 
tanúsított fáradságért. Veiszmann testvéreknek, kik a nyom­
tatványoknál csak a papír költségét számítottak fel, méltán 
meo-érdemlett köszönetét kifejezi. E hangverseny tiszta ered­
ménye 751 írt 114 kr. mely összegből 500 frt a fővárost se- 
gélvző bizottság végrehajtó választmányának 251 irt 04 kr 
pedig 6 felsége Erzsébet királyné védnöksége alatt allo köz­
ponti nősegélvzö egvlet „vörös kereszt“ elnökségének átada­
tott Felülfizettek: Lukács 7 irtot, Schnitzer, Stern J.. 
Hengermalom igazgatók 4—4 irtot, Hagenmacher, Kubícs, 
Árpád gőzmalom, Herzog Jos., Nikolsobn, Festi biztosító tár­
sulat, Montén 3-3 frtot, Degen F., N. N., Deutsch Soly- 
mossy L, Abelet L, Fehérváry, Szende 2—2 frtot, Jaltes. 
Rieger György, Schrecken NeuscMoss, Marcel, Földhitel 
részv. társulat 1—1 frtot, összesen 60 frtot. A "fov. XI. kér. 
vPolgári kör“ elnöksége.

Törvényszéki csarnok.
— A nemzetit! égi kérdés a korcs­

mában. Strezen Dániel, Gottschlig Pista, 
Gordos Péter és János, s valami 7 tót napszámos 
együtt ittak m. évi november 23-án este Zeilinger 
pálinkás boltjában, a soroksári utczában. A nagy 
mennyiségben fogyasztott „rosztopsin rummal" 
nevű keverék megoldá a nyelveket, s Gottsehligben 
néminemű irigységet is keltett, midőn látva, a 
tótok jámbor költekezéseit, ily szókra fakadt: Ejnye 
erre-amarra, ni, több pénze van a tótnak, mint a 
magyarnak!“ „Sak bízom ván, felelt egyik (Strezen 
Dániel) aki értett magyarul, „mert a tót dolgozik, s nem 
jár drága csizmában, mint a magyar, hanem becskor- 
ban.“E nemzetiségi kérdés szóváltásra, s később csatta- 
nos pofon érvelésre adott okot. A vitáskérdós meg-

KÖZGAZDASAG
A gyümölcstermelés fontossága a 

gazdasági üzletben.
Azon jelentőség mellett, melylyel ma már a 

gyümölcs, mint kereskedelmi czikk bir, s miliőn 
azt piaczainkról még oly távolság sem zárja ki, 
mint Európa és Amerika között létezik: a gyü­
mölcstermelés terén túltermeléstől, vagyis annak 
elértéktelenedésétől nincs mit tartani, más oldalról 
meg, miután ma már annyira reá vagyunk utalva, 
hogy mindent felkaroljunk, ami csak birtokaink 
jövedelmezőségének emelkedésére befolyással leltei 
valóban csodálkozni kell azon, hogy a gyümuic- 
termelést a gazdák még ma is oly kevéssé hajlan­
dók felkarolni, holott amint az azon országban 
elért eredmények mutatják, hol a gyümölcsterme­
lés nem csupán egyes kissebb területi! kertekre 
szorítkozik, hanem az, mint a mezőgazdasági ter­
melés egyik ága, az üzlet többi ágai közé tel lett 
véve, és okszerű gondozásban részesül, az a lói­
tok jövedelmének gyarapításához tetemes mérvben 
hozzájárul.

, így p. o. Csehországban egy italában nem 
tartozik a ritkaságok közé, hogy luOU—2000 hol­
das ; birtokok évenkint 6—10 ezer forintot ve- n v 
be a gyümölcsből, mig egyes uradalmak be vétóié 
a gyümölcsből nem ritkán 20—50 ezer fitig is 
felmegy, pedig mint Jablonezy vándortanár 
írja, hogy a gyümölcstermelés e birtokokon, az e 
részben tehető kivánalmaknak tökéletesen meg 
sem felel, és hogy a gyümölcs értékesítést, még 
sok esetben 40—50%-val emelni lehetne.

Ha párhuzamot huzunk a mezőgazdaság 
többi ágainak fentartási s termelési költségei, s a 
gyümölcstermelés fentartási és termelési költségei 
között, a mérleg mindenesetre ez utóbbi részére 
fog hajolni. Mig az értékesítést tekintve meg 
azzal a mezőgazdaság egyik ága sem képes mér­
kőzni.

Igaz, hogy a gyümölcstermelés csak 10—12 
év múlva kezd tetemesebb jövedelmet szolgáltatni, 
vagyis a belé fektetett tőke csak ennyi idő eltel­
tével hoz nevezetesebb kamatot, de ezen idő eltel­
tével azután az az elemi csapásokat leszá­
mítva nemcsak biztos, hanem évről-évre emelke­
dik is, amit a mezőgazdasági üzlet többi ágainál 
tapasztalni nem lehet. Nem különben igaz az 
hogy a gyümölcstermelést csak kedvező viszont ok 
között lehet nagyobb eredménynyel űzni, ámde 
nem ez-e az eset a termelés többi ágainál is v

Ellenbenber, ha tekintetbe vesszük azt, hogy 
egyes birtokokon a gyümölcstermelés által még 
oly területeket is jövedelmezőkké lehet tenni, a 
melyeket más módon jövedelmeztetni nem lehet, le­
hetetlen, hogy mint elmaradottságunk egyik jelét, 
ne tekintsük a gyümölcstermelésnek hazánkban! 
elhanyagolt, hogy ne mondjuk siralmas voltát

Hogy az utak mellé vagy táblák közé ülte­
tett gyümölcsfák árnyéka által a termények némi­
leg szenvednek, az tagadhatlan, de aki számimi 
tud, csak mihamar reá fog jönni arra. hogy azon 
csekély veszteséget a gyümölcstermelés által elért 
haszon messze túlhaladja.

Ha pedig számításba veszszük még azt is, 
hogy gyümölcsösök ültetése által mennyire emel­
kedik idővel egy birtok értéke; hogy a kivenült

na-
bizonv

oldásának terét áttették az utczára is, a hol Gott­
schlig úgy találta fültövön szúrni Strezen Dánielt, 
hogy° az" összerogyott, s a nemsokára elősiető 
rendőr, Bécsi János, csak egy haldoklót talált.
Mialatt intézkedése folytán a korházba szállították 
nevezettet, elvérzés folytán meghalt. Gottschlig 
szándékos emberölésért 3 évi börtönre ítéltetett.

— Rászedett ezégtárs. Reiehl Emil „
lipcsei illetőségű 28 éves kereskedő 1877-ben meg- fák, mily becses fát szolgáltatnak, es hogy a
ismerkedett Kühsel Pál lipcsei gavallérral, ki a gyobb kiterjedést nyert gyümölcstelepek biz;
mellett pénzes ember is, s arra bírta, hogy vele mérvben még az égalji viszonyok javítására is be-
társaságba lépve, közös ezég alatt dohány- s gab- folyással lennének í — akkor mindazon ellenvete-
nakereskedést alakítsanak. Kühsel ebbe bele is egye- sek, melyet a gyümölcstermelés ellenei, az ily
zett olyformán, hogy a társaságok egyenkint 2500 gazdasági gyümölcsfa telepek alapitasa ellen fel-
márkkal járuljanak az üzleti alaptőkéhez s 1 lóthottón n«,ánvi=ácrává. tnmitlne.kmiután
Kühsel tényleg be is fizette a 2500‘ márkát, a ezég be­
jegyeztetett. Reiehl ez összeget magához vévén azon 
ürügy alatt,hogy Budapesten dohányt s kukoriczát vá- 
sárland s egyúttal atyjától a 2500 markot felveendi 
s társasági kötelezettsége teljesítésére forditandja, 
csakugyan Pestre jött, de bevásárlások helyett élve-

hoznak, láthatian parányiságává törpülnek.
Szóval, miután ma már a gyümölcstermelést 

nem csupán mint nemes szenvedélyt lehet tekin­
teni, hanem az joggal helyet foglalhat a mezőgaz 
daság többi jövedelmező üzletágai között, az min­
den gazda részéről méltán a legmelegebb felkaro­
lásra számíthatna, ha, és ezt ezután már a gyü-

embeeieto.
(„Aasommoir.“)
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Irta: COLA EMI I«
(Folytatás.)

— Ördög és poknl! híre járt a negyedben, 
— feleié a nagy Virginie. Ön elhiheti, hogy en 
nem voltam jelen . . . Különben ez szakmájukkal
jár. Mindnyájan elhajtanak.

_ QJ2 igaz! — monda Putois asszony,
ki lesz oly balga reájuk bízni magát. Köszönöm, 
hogy nyomorékká tegyék az embert! .. . Lássák 
nékem erre felséges szerem van. Esténként egy 
pohár szentelt vizet keU inni s akkozben balhu- 
velykujjával három keresztet vetni a hasra. Lz
szélgyorsasággal hajtja el. , , ,,

” Coupeau mama, kiről azt hittek, hogy elaludt, 
tiltakozólag emelte fejét. Ő ismert egy másik szert, 
s ez csalhatatlan volt. Minden két oraban kemény­
tojást kell enni, és spenót leveleket rakni hasára. A 
néo-y nő nyugodt maradt Azonban a kancsal Au- 
gustine, egyszerre anélkül, hogy tudnák miért, 
röhögni kezdett. Ó róla megfeledkeztek. Gervaise 
felkelt, megpillantotta, hogyan hentergett a földön, 
Mbaival a levegőben, Előhúzta s egy utessel labaira 
állította. Ugyan mit nevet e taknyos kölyök 
HaUgatódznia kell, midőn a nagyok beszélgetnek 
Vjcrye rögtön haza Leratnó ruháját. Beszedközbe 
adta rája Gervaise a kosarat s az ajtó fele tuszkolta 
őt. A vásott kölyök pityeregve vonszolta maga után 
lábait a hóban.

Ezalatt, Coupeau mama, Putois asszony s 
C'lemence vitatkoztak a kemény tojások s a spenót 
hatása felett. Ekkor Virginie álmodozoan tartván 
poharát kezében, halkan mondí :

— Istenem! az ember összevesz, kibekul, 
ez mindig igy van, ha az embernek jó a szive.

És mosolyogva fordult Gervaisehez:
— Nem, komolyan nem neheztelek önre. 

Emlékszik a mosó miatt ?
A vasalónő egészen megijedt. Hiszen epen 

ettől félt ő. Most bizonyosan Lantierre és üdéiére

fog a beszélgetés térni. A hályha izzott, s foko­
zódott hőség terjengett. A munkásnők lihegve 
néztek az utcza fehér havára, mintha vágyódtak 
volna utána, rípen vallomásokat tettek, azt mond­
ták egymásnak, hogy mit csinálnának, ha tízezer 
frank járulékuk volna; mit sem csináltak volna, 
hanem naphosszant elüldögéltek volna a meleg­
ben, fitytyet hányva a munkának. Virginie köze­
ledett Gervaisehez, nehogy a többiek hallhassák. 
Fis Gervaise egészen gyávának érezte magát, a na­
gyon nagy meleg miatt oly meglágyultnak, hogy 
nem érzett elég erőt magában a társalgásnak más 
irányt adni; sőt még nagy megindultsággal is 
várta a nagy barna szavait, megindultsággal, me­
lyet érzett, a nélkül, hogy magának bevallaná.

— De mondja meg elóbb, nem okozok-e ön­
nek véle fájdalmat? — folytatá a varrónő. — 
Már húszszor forgott e dolog nyelvemen. Külön­
ben, mivel már úgy is túl vagyunk rajta . . . 
Csak a beszélgetés kedvéért, nemde ? . . . Ah! 
szavamra, nem, nem neheztelek önre a múlt 
miatt. Becsületemre egy csepp haragot sem tar­
tottam meg ön ellen.

Felkeverte kávéjának alját poharában, hogy 
a ezukor jól felolvadjon, s ezután nehány cseppet 
ivott ajkaival esettentve. Gervaise szorongó szívvel 
várakozott, s magában kérdezte, vájjon komolyan 
megbocsátott-e néki Virginie a meggyalázásért; 
mert fekete szemeiben sárga lángot látott lövellem. 
E nagy teremtés bizonynya! csak zsebredugta gyü- 
fölségét s zsebkendőjével takarta el szem elől.

Önnek volt mentsége, folytatá. Szemtelen­
séget, pimaszságot követtek , el önnel ... Oh 1 
én igazságos vagyok, lássa ! Én kést kaptam volna 
kezembe.

Ismét ivott három cseppet, ajkai között szíva 
fel azokat. Elhagyta vontatott hangját s gyorsan 
folytatá közbeszakitás nélkül:

— Nem is hozott ez reájok szerencsét, ah 
Istenek Istene! nem egy csepp szerencsét sem! 
Az ördöghöz mentek lakni, la Glaciére lakása 
mellé, egy kis szűk utczába, hol mindig térdig érő 
sárban tapos az ember. En két nappal.később hoz- 
zájok mentem reggelire, szép utazás omnibuszon, biz­
tosítom ! Nos! kedvesem, egymás hajában fekve 
találtam őket. Midőn beléptem, éppen jól elpáhol­
ták egymást. íme ! ezek aztán a szerelmesek!.

Ön tudja, Adélé nem éri meg a kötelet, melylyel 
felakaszszák. Nővérem, azonban ez nem gátol meg, 
iogy ki ne mondjam, mily fene bőrben lakozik. 
Annyi disznóságot. tett vélem, hosszú volna elbe­
szélni, azonkívül csak minket érdekelnek ezen 
ügyek .... Ami Lantier-t illeti, lanezos adtat! ön 
ismeri ő sem jobb a deákné vásznánál! Kis, dü- 
íös ember, ki egy igenért vagy nemért agyon 
tudna valakit ütni! Ököllel szokta Adélét meg- 

-ni . . . . Tehát lelkiismeretesen tépdestók egy­
másnak hajaszálait. Ha az ember . éppen feljött a 
lépcsőn, a veszekedés egészen kihallatszott. Egy 
napon a rendőrség is közbejött. Lantier olajos, le­
vest akart, valami iszonyú moslékot, mit délen 
szoktak enni; és midőn Adélé utálatosnak találta, 
az olajos üveget vágták egymás fejéhez, a leves­
tálat, a boros üveget, minden kézzel foghatót; 
egymással oly jelenetet játszottak le, . mely képes 
volna egy egész városnegyed vérét mozgásba 
hozni.

Még egyéb öldökléseket is beszélt el, nem 
kímélte nővérét, s oly dolgokat tudott,, melyeknél 
az embernek hajszála égnek áll. Gervaise szótala- 
nul, halványan, ajkainak ideges rángásával hall­
gatta e történetet. Hét éve nem hallotta kiejteni 
Lantier nevét. Sohasem hitte volna, hogy e név 
fülébe suttogva, még főfájást is okozand neki. Nem, 
nem tudta, hogy oly kiváncsi arra, hogy mi lett 
e szerencsétlenből, ki oly roszul viselte magát irá­
nyában. Most már nem lehetett féltékeny, vagy 
irigye Adélnek; azonban mégis nevetett szivéből e 
veszekedések hallatára, látta a leány testét kékel­
leni a verésfoltok alatt, s ez megboszulta s mu­
lattatta őt. Másnap reggelig is szívesen elhallgatta 
volna Virginie elbeszélését. Nem kérdezett semmit 
sem, mert nem akarta érdeklődését elárulni. Mintha 
egy üres gödröt töltöttek volna most be körülötte, 
most már megtalálta az átmenetet múltja s jelene 
között.

Virginie újra poharába dugta orrát; szívta a 
ezukrot, félig becsukva szemeit. Ekkor Gervaise, 
hogy mégis mondjon valamit, egykedvű leg kér-

— És még mindig la Glaciére mellett 
l&ktäk ?

— Eh nem! — feleié a másik; — hát ezt 
még nem beszéltem el . . . Már egy hete nem

reggelen felszedte
nem futott utána,

élnek együtt. Adele egy szép 
sátorfáját, és Lantier bizony 
biztosítom önt.

A ruhatisztító nő egy könnyed kiáltást ha­
gyott kirepülni torkán, hangosan ismételve:

— Már nem élnek együtt!
— Ugyan kik ? — kérdé Clemence, félbe­

szakítva beszélgetését Coupeau mamával s Putois 
asszonynyal.

— Senki sem, — mondá Virginie, — ön 
nem ismeri őket.

Azonban figyelmesen vizsgálta Gervaiset s 
jól megindultnak találta. Közeledett hozzá, s újra 
kezdette elbeszélni történeteit. Majd váratlanul, 
azt kérdezte tőle, hogy mit csinálna, ha Lantiért 
egyszerre maga körül pillantaná meg; mert végre 
is, az emberek oly furcsák, Lantier képes arra, 
hogy vissza térjen első szerelméhez. Gervaise fel- 
emelkedett s igen méltóságosnak mutatta magát. 0 
házas s egyszerűen kidobatja Lantiért, ez az 
egész. Már "mi sem történhetik közöttük, még egy 
kézszoritás sem. Hiszen szívtelen teremtés volna, 
ha szembe tudna nézni ezen emberrel.

— Tudom jól, — mondá, — Étienne az ó 
gyermeke, van köztük egy kötelék, melyet meg 
nem törhetek. Ha Lantier meg akarja csókolni 
fiát, úgy elküldöm hozzá, mivel nem lehet az 
atyának megtiltani, hogy fiát szeresse ... A mi 
azonban engem illet, Poissons asszonyság, inkább 
apró darabokra vagdaltatnám magam, mintsem 
egy ujjamat érintse. Köztünk mindennek vége van.

Éz utolsó szavakat mondván, keresztet vetett 
ujjával a levegőbe, mintegy örökre beszentelni fo 
gadását. Es mivel véget kívánt vetni a társalgás 
nak, munkásnőihez kiáltott:

— Mondjátok csak 1 azt hiszitek, hogy 
ruha majd magától lesz kivasalva ?.. . Éz aztán ; 
tunyaság! ... Fel! a munkához !

A munkásnők nem nagyon siettek, hanem 
restségük által elkapatva, lelógatták karjaikat, kávés 
poharukat még mindig kezükben tartva. Folytatták 
beszélgetésüket:

— A kis Célestine volt, — mondá Clémence 
— Ismertem. Őrültsége a macska hajszálakban 
nyilatkozott . . . Tudják, mindenütt macska hajat 
látott, igy forgatta nyelvét, mert mindig azt hitte, 
hogy szája macska szőrrel van tele.

— Nékem — kezdó , Putois asszonyság —
volt egy barátnőm, ki azt vélte, hogy kukacz van 
a hasában ... Oh! ez állatoknak, mindig van 
valami különezsége! . . . Szorította, összevagdtdta 
gyomrát, ha nem csirkével táplálta őt. Képzeljék 
csak a férj, hét frankot szerzett, s ez az a kukac?, 
számára nyalánkságra fogyott el.

— Én mindjárt kigyógyitottam volna, — 
szakitá félbe a beszélőt Coupeau mama. — Ifié 
nem! az ember egy kirántot egeret vagy patkányt 
nyel le, ettől a kukacz rögtön megdöglik.

Gervaise maga is visszaesett a semmittevés 
édes nyugalmába. Azonban megrázkódott s felug­
rott. Igen! ime egy ebédután fecsegéssel múlt el! 
és mit sem hoz az erszénybe. Először ő fogott a 
munkához, azonban, mielőtt a vasalást folytathatta 
volna, függönyeiben egy kávé-foltot talált, melyet 
ki kellett tisztítania. A munkásnők a kályhánál 
keresték vasaikat. Mihelyt Clémence megmozdult, 
köhögése újra előfogta őt; majd befejezte a férfi­
inget, melyet ebédután félbehagyott. Putois asszony 
visszatért szoknyájához.

— Nos tehát! a viszontlátásig, — monda 
Virginie. Egy negyed font bors miatt jöttem le. 
Poisson bizonnyal azt hiszi, hogy megfagytam út­
közben.

Azonban alig tett nehány lépést az utczán. 
visszajött, hogy elmondja, miszerint Augusztine az 
utcza végén a sihederekkel esuszkázik a járda kö­
zepén. E nagy lusta dög már két órája távozott 
el. Veresen, kipirulva, lihegve érkezett meg kosa 
rával karján, hajában egy hólabda maradékaival, 
ártatlanságot tettetve hagyta magát szidalmazni, 
azt állítva, hogy a jeges járda miatt nem tudott 
gyorsabban jönni. Egy jó madár bizonyosan jeget 
dugott zsebébe, mert egy negyedóra múlván bár­
hová ment, mindenütt felöntözé a bolt padozatát

Most valamennyi délután igy mult el. A 
bolt a fagyos emberek menedéke volt a városne­
gyedben. Az egész Aranyesepp-utcza tudta, hogy 
ott bent jó meleg van. Szakadatlanul voltak bent 
csacska asszonyok, kiknek nyelve is olvadni kez­
dett a tűz mellett. Gervaise büszke volt e meleg­
ségre s szívélyes volt mindenki iránt, salont tar­
tott, mint Boci -: Lorilleuxék gonoszul mondák.

■ -1 követkeiik.)
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molestermelés nagyobb mérvű felkarolásának még 
ma kivihetetlenségére hazánkban mi is elfogadjuk 
— volna oly mezei rendőri törvé- 
nyűnk, a melynek oltalma alatt biztosítva vol­
nánk az ellen, hogy ha ma egy fát ültetünk, azt 
holnap gonosz kezek által derékon ketté törve 
vagy tóból kivágva nem találjuk.

Valóban megfoghatatlan, hogy annyi földbir­
tokos ül az országházban, és 12 év óta még az 
országgyűlésnek eszébe nem jutott azon törvény­
nek meghozása, a melynek — tekintve azt, hogy 
országunk kiválólag foldmiveló ország — megho­
zásának, a mint az első országgyűlés 1867-ben 
összeült, ha nem a legelsőnek , is, de okvetlenül 
egyikének a legelsőknek kellett volna lenni.

.Nagyon óhajtanék tudni, váljon még a mos­
tani nemzedék meg fogja-e érni, hogy Magyar- 
országnak mezei rendőri törvénye is lesz !

Budapesti Arn*j és értéktőzsde április 88.

Gabnatőzsde. Búza ma is mérsékelten ki- 
náltatott, a vevők tartózkodók és a forgalom von­
tatott. Eladatott mintegy 15000 mmázsa, több kö­
tés néhány krajczárral olcsóbban. Egyéb gabnane- 
müekben nem volt forgalom. Hivatalosan a követ­
kező kötések jegyeztettek:

Búza. Tíszavidéki: 400 mm. 78.5 k. 
10.20, 400 mm. 78 k. 9.80 (kész pénz mellett), 
500 mm. 78 k. 10.10, 200 mm. 78 k. 10.20, 700 
mm. 76.3 k. 9.55, 200 mm. 75.4 k. 8.90.

Bácskai: 4000 mm. 74.8 k. 8.80, 2900 
mm. 74.6 k. 8.62 */2.

Bánáti: 400 mm. 77 k. 8.90, 200 mm. 
76 k. 8.95, 100 mm. 75.5 k. 8.40, 200 mm. 75.4 
k. 8.90, 200 mm. 72.5 k. 8 frt.

Felső magyarorsz ág 
k. 9.20, 200 mm. 75.5 k. 8 frt, 
k. 8.10. 100 mm. 77 k. 8.90.

Hataridöüzlet. Búza tavaszra 10, 
krral lanyhább, egyéb nem változott.

Búza tavaszra 8.65—8.70, őszre 9.10—9.15.
Tengeri bánáti május—júniusra 4.90— 4 frt 

93 kr.
Zab tavaszra 5.57y2—5.62y2, őszre 

—5.75.
Káposztarepcze augusztus—szeptemb.

—133/*, bánáti július—augusztusra 137/S—I3ys.
Értéktőzsde. Több oldalról történt kísérlet a 

tőzsde hangulatának megingatására, az alap­
hangulat azonban szilárd maradt és különösen be- 
ektetési papírok igen élénken kerestetnek. Helyi 

értékek részint szilárdabbak, részint lanyhábbak. 
Váltók és valuták nem változtak.

Az előtőzsdén osztrák hitelrészvények 
247.60, 248, 247, aranyjáradék 89.15—89.10, al­
föld-fiumei 128.50 köttetett.

A déli tőzsdén osztrák hitelrészvények 
246.90, 247.10 és 246.80, magyar hitelrészvé­
nyek 233 pénz, aranyjáradék 89.15, 89.10, 
89.07, vásároltatott és maradt 89.10 pénz, 
Vasúti kölcsön 106.50 pénz. Temesvári föld- 
tehermentesitósi kötv. 77.25 köttetett. Malmok 
közül Konkordia 555 áru, Erzsébet. 289 áru, Lujza 
2:8 áru. Pannónia 1510, Victoria 480—485 köt- 
ietett. Közúti vaspálya 267—266, országos köz­
ponti 98, pesti biztositó 114—115.50 vásároltatott. 
l)rasche-íéle részv. 56—54 köttetett, maradt 54 
áru. Kőbányai téglagyár 95.97 kötteted.

A hivatalos árfolyamot lásd tőzsdei tábláza­
tunkon.

Es*i tőzsde. A mai esti tőzsdén szilárd han­
gulat uralkodott, de üzlettelenül folyt le. Osztr. 
hitelrészvények 246.75—247, magyar hilelrészvé­
nyek 233.50, magyar aranyjáradék 89.10.

A vetések állása.
T. vidéki levelezőinket s a t. mező­

gazdákat felkérjük, szíveskedjenek 1 
pnnkat a vetések állásáról levélbelileg 
értesíteni és táviratilag is, haavet-sekre 
rendkívüli időjárás befolyást gyakorol.

B.-Gyula, april 19. (Az „Egyetértés“ tudósítása.) 
Enyhébb időjárás után tegnapelőtt este heves zivatar keletke­
zett úgy, hogy a lég teljesen meghűlt. Pénteken erős esőnk 
volt és délután egész nyári égi háború dühöngött városunk 
felett. A vidéken mogyoró nagyságú jég is esett. Jelenleg is­
mét tavaszi enyhe időjárásunk van, a mi a szépen fejlődő 
vetésekre igen kedvező hatású.

Kaposvár, april ZO. (Az „Egyetértés“ tudósítása.)
\ megye felső részén az őszi és tavaszi tavaszi vetések a 
kedvező időjárás folytán igen szépek, de az alsóbb vidékeken, 
különösen a Duna melletti vidéken szomorú látványt nyújt a 
sok eső következtében viz alatt álló vetés. A viz sok helyen 
a zab és árpa elvetését is akadályozza. Ha a viz rövid idő alatt 
le nem folyik, arra sincs kilátás, hogy a földeket tengeri ve­
tt re lehessen használni.

Torzsa, april 18. A Bánságban a búza vetés min­
den várakozást meghaladó szépen áll A repczevetés 
«■zinte szép, csak egyes helyeken okozott egy kis kárt a viz. 
A z a b ellen sem lehet kifogásunk. Tegnapelőtt egész nap 
esett, úgy, hogy az isten az áldásából egy időre már ele­
gen.!» lenne. Nehány nap alatt hozzá fogunk a tengeri el­
vetéséhez.

B.-Kula, april 19. Az utóbbi napokban folytonosan 
•■sett. A tavaszi vetések oly szépek, hogy semmi kívánni 
valót nem hagynak fenn. A tengeri elvetését már megkezdet­
tük és a munka szépen halad.

Veszprém, april 2u. (Az „Egyetértés“ tudósítása.) 
A sok esőzés hátráltatja a tavaszi munkálatok befejezését és 
i. i". szántóföld már egészen viz alatt áll. 17-én délelőtt, két 

nő szünet után ismét esni kezdeti és tartott este hat óráig, 
mezőgazdákat a sok eső és az ennek következtében befeje- 

7 -‘len munkák, igen aggasztják.
Alsó-Fehérmegye, april 20. (Hivatalos.) A téli vetések 

j : teleltek és általában szépek, arca igen kevés termesz- 
t-tik. mert a tett kísérletek nem jártas kedvező eredménynyel. 
A t-ivaszi munkálatok meglehetősen haladnak, az elvetés na­
gyobbrészt befejeztetett.

Alsó-Kubin, april 19. Az őszi vetések szépek. A tava- 
munkálatok e hó elején megkezdettek, de gyakori esőzé- 

■-k által meg lettek szakítva.
Verebélyes. april 18. A változó időjárás annyira átáz- 

tütta a földeket, hogy nincs kilátásunk jó termésre. Most ve­
tik a cznkorrépát.

Beregszász, aprít 20. A tartós esőzés folytán az őszi 
v•-tósek két harmadrésze nem a legszebb. A tavaszi munká- 
: ttokkal elkéstek a mezőgazdák és a mezőkön álló vizek aka­
dályozzák azoknak gyors befejezését.

Miskulcz, april 9. Az őszi vetések szépek, azonban 
több ezer hold szántóföld viz alatt áll és nem csak a vetés 
megy tönkre, de a legeltetés is elvész. A tavaszi vetésekkel 
elkéstek.

Nagy-Köküllömegye. (Hivatalos.) Tavaszi munkálatokat 
az időjárás késleltette. Tengeri vetés kevés előhaladást mu­
tat. uszi vetések szépek.

Nyitra »egye. (Hivatalos.) (Privigyei járás);. Jó tavaszi 
•érmésre a késői vetések miatt kevés a remény. Őszi vetések 
meglehetősen jól teleltek át. A jó eredmény a további időjá­

rástól függ. Takarmányban hiány van. (Sxeniczi járás.) Ta­
vaszi vetés nagyjából be van fejezve. Időjárás kedvezőtlen 
azokra. Őszi vetésekben mutatkoeott foltok egyre eltünedeznek, 
átalában a tenyészet szép haladást mutat.

Pest-Pilis-Solt-Kis-Kunmegye. (Hivatalos.) (Kis-Kun 
felső járás), uszi vetések a járás felső részén a kukaez miatt 
nagyon megritkultak. Tavaszi vetések általában igen gyengék. 
Rendetlen időjárás és sok eső miatt a tavaszi vetések még 
most sincsenek bevégezve, a. vetések a belvizek miatt átalán 
rothadásnak indulnak. (Solti alsó járás). Őszi vetések az enyhe 
tél folytán konkolyosak és gazosak. Tavaszi vetések a lapá- 
lyosb helyeken sárgulnak. Gyümölcstermés a hernyók miatt 
nagy mértékűén veszélyeztetik. (Solti közép járás.) uszi veté­
sek jól teleltek át. Tavaszi kalászos vetemenyek bevégeztettek, 
és jói kikeltek. Repcze-vetés virágzik. Szép termésre kilátás 
van. Takarmányfélék elvetve. Kapás növények ültetése most 
vette kezdetét: a folytonos esőzés akadályozólag hat.

Pozsonymegye. (Hivatalos.) (Felső-csallóközi járás.) 
Őszi vetések a beállt meleg esők folytán szépek. Korán vetet­
tek, melyek a hó alatt kipállottak, igen gyomosak. Tavaszi 
munkálatok esőzés által akadályozva. (Külső járás.) Korai őszi 
vetésekben sok kár van. némi részben kiszántattattak. Későiek 
megritkultak, különösen a rozs. Tavaszi vetés szépen kel. 
Gyümölcstermésre a legszebb kilátások. Kapás növények ve­
tésére az idő kedvező, mert gyakran esik. Dudvágh folyó és 
a Fekete viz állása magas. (Pozsonyi járás.) Bnzák jól mu­
tatkoznak, tarthatni hűvös májusi időjárás mellett a rozsdá­
tól. Bepczék inkább fogyni, mint gyarapodni látszanak. — 
Tavaszi kalászosok % része el van vetve. Egyes helyeken 
szépen kelnek.

Sopron, april 19. A búzák ritkák lévén a sok gyom 
megerősödik bennök. Rozsnak több, mint harmada kipállott. 
Sok helyt fel kell szántani s mással bevetni.

Eperjes, april 2 •. A búza vetések szép remények­
re jogosítanak. Rozsból csak közép termés várható, a tavaszi 
vetésekkel meglehetősen elkéstek. Fü még nem nő és a ta­
karmány már fogyatékán van.

Szebenmegye, (Hivatalos.) Őszi vetések nagyon szépek, 
a tavasziak elvetése megkezdetett.

Lőcse, april 19. ^ tartós esőzés akadályozza a tavaszi 
munkálatok befejezését, a kedvezőtlen időjárás folytán az 
őszi vetések sem fejlődhetnek.

Nagyon szükséges volna meleg időjárás, hogy a lél 
alatt sokat szenvedett vetések lábra kapjanak.

Trencsén. april 18. Nem csekély aggodalmat okoz a 
gazdáknak, hogy a tavaszi munkálatokat nem lehet befejezni. 
Áz árpa nagy részben már elvettetett. Az őszi vetések szépek 
és ha kedvező lesz az időjárás, jó termést remélhetünk.

Zombor, apr. 20. (Bárány Zsiga tudósítása az „Egyet­
értés“ részére.) A vetések állásáról jelenleg tudósítást kö­
zölni, a tudósítóra nézve csakis kellemes feladat lehet, mert 
azoknak állása jelenleg oly szép, mint már régóta nem ta­
pasztaltuk. A téli vetések a lefolyt tél kitűnő időjárása 
folytán jól átteleltek, és rendkívül szép tavaszi időjárás befo­
lyása alatt, oly annyira kifejlődtek, hogy pl. a búza ma 
oly buja és sürü, hogy sok helyen le kell legeltetni. Csakis 
az árpa, és pedig azon része, mely későn vettetett, he­
lyenként ritkán áll, mi azonban, azon oknál fogva nincsen 
hátránynyal, mert ez által a többi szárak a fejlődéshez több 
erőt nyernek, és igy a mondott okból netalán kikerülő kárt 
teljesen kiegyenlítik. A z a b is szépen kelt ki, és annak je­
lenlegi állása semmi kívánni valót nem hagy hátra. Leg­
szebben azonban az épen most virágzó r e p c z e áll. Ha 
most mindezeket összefoglaljuk, azon örvendetes tényt kon­
statálhatjuk, hogy valamennyi vetések kivétel nélkül kitünően 
állanak, de hogy én ehhez, kivált még mostan, a midőn a 
vetés fejlődésének első stádiumában van. csakis a legkisebb 
reményeket kötöm, ezt már becses lapjában a múlt év e sza­
kában jeleztem, és mennyire volt igazam, az kiderül azon 
körülményből, hagy akkor is a tudósítások a vetések állásá­
ról oly szépen hangzottak, hogy végre, az üszögre vonatko­
zólag, panaszokba fakadjanak ki.

Szilágymegye. (Hivatalos.) (Diósdi járás.) Őszi buza- 
vetések kitünően teleltek. Fejlődésük oly mérvű, hogy a le­
geltetés elkeriilhetlen. Az ugarba jókor vetett rozsvetések is 
elég szépek. Későn vetett rozsok nagyrészt kivesztek. Gyü­
mölcsfákon sok gyűrű hernyó van. (Szilágy-somlyói járás.) 
Őszi vetések állása kielégítő, tavasziak itt-ott keinek csak. 
(Zsibói járás.) Őszi vetések, búza, repeze szépek. Rozs egy 
része az idén 1« kiveszett. Oka egyrészt a kedvezőtlen idő­

járás, másrészt a mag elfajulása. Zab, árpa, tavaszi búza leg­
nagyobbrészt elvetvék. Tengeri csak most vettetik.
„ Szolnok-Dobokamegye. (Hivatalos.) (Beés vidéke.) 
Őszi vetések reményteljesek. Tavaszi munkálatok elkéstek. 
(Szék vidéke.) Őszi vetések igen szépek. Tavaszi szántás ja­
vában foly.

Szörénymegye. (Hivatalos.) Téli vetemenyek szépek. 
Tavasziak most kelnek ki. Nagymennyiségű szilvatermést re­
mélhetni.

S.-A.-Ujhely, apr. 19. A tavaszi vetések szépen kel­
nek, az őszi vetés középszerű. Sok rét viz alatt áll. Tokaj vi­
dékén a tavaszi vetések még be nem fejeztettek.

N.-Szöllös, apr. 18. Az őszi vetések igen szépek. A 
tengeri vetés kezdetét vette.

Gabnattzlet.
Kastel, apr. 19. Az esős időjárás, mely egy idő óta 

tart. ha a vetésekre nem gyakorolt is káros befolyást, de 
nagyban hátráltatta a tavaszi munkálatok befejezését. Az üz­
let nagyon szűk határok közt mozog, miután az ünnepek 
miatt kevés a behozatal és ez is a fogyasztó közönség által 
vásároltatott fel. Szilárd irány mellett jegyzünk: Búza 79— 
80 kilo 9.61.1—9 9v, 77 ki. 9.40, árpa 66 ki, 7.60-7.70 frt, 
64-65 ki. 7.20-7.40 frt, zab 6 25-6.50 frt, tengeri 5.70 
—5.90 frt.

Lundenbnrg, apr. 19. Búza 80 ki 10 frt, 77—78 ki. 
9.20 9.7i:. rozsdás 8.10—8.30, árpa morva 66—67 kilo 
7 50—7.75, osztrák 7.25, rozs 72—73 ki. 7—7.20 frt, 
zab 6 30.

Auspitz, apr. 19. Búza vörös 79— 80 ki. 9.90—10.10, 
közép minőségű 9.10—9.60, rozs finom 7.25, közép 6.60—7, 
árpa finom 7.50, közép 7.20, zab 6.40, tengeri 6 Irt.

Repeze, repezeolaj.
Becs, apr. 29. Olajterményekben nem fordult elő trans- 

actió, jóllehet egyes árengedményeket el lehetne érni.
Káposztarepcze 13.25—14 frt. Az üzlettelenség daczára 

repezeolaj megtartotta eddigi árait. A gyenge kereslettel 
szemben all a még gyengébb kínálat és kész áru 33.76—34 
frt jegyeztetik.

C z i. k o r.
Bécs, apr. 19. A múlt heti forgalom az ünnepek kö­

vetkeztében egészen lanyha volt és az árfolyamok újabb vesz­
teségeket szenvedtek. Különösen áll ez a gyarmati nyers ter­
ményre, melyből az utolsó nagy szállítmányok még majdnem 
érintetlenül állanak és már is nj szállítmányok jeleztetnek, az 
angol Indiából, Gubából és máshonnan. R é p a c z n k o r va­
lamivel szilárdabb, de a nyers termény olcsósága folytán en­
nek is hanyatlania kell előbb-utóbb. Finomított áruban 
az üzlet még mindig pang és ez természetesnek fog látszani, 
ha tekintetbe vesszük, hogy különösen Francziaországban a 
mostani olcsó árak mellett a legtávolibb határidőre is törté­
nek kötések. A belföldi piaczokon a legnagyobb csend ural­
kodott: Angliából nem érkeztek megrendelések úgy, nogy a 
legcsekélyebb transactiót sem jegyezhetjük fel és az árak csak 
névlegesek. A bécsi piaezon sem ár, sem forgalomban nem 
történt változás.

Trieszt, apr. 18. Az itteni czukorpiaczon a lefolyt hé­
ten a legnagyobb kedvtelenség uralkodott és a forgalom csu­
pán a házi-szükségletek fedezésére szorítkozott. Első kézből a 
kínálat pang, de másodkézből a piaczi árakon alul is történ­
tek ajánlatok, mi által az üzletre a legkártékonyabb befolyást 
gyakorolták. Természetes, hogy ily körülmények közt az árak 
igen olcsók.

Brünn, apr. 19. A lefolyt hét üzlettelen folyt le. — 
Nyers termékben a forgalom a legcsekélyebb, finomított 42— 
43 frt, melise finom és legfinomabb 39.50—4‘.50, piles zsá­
kokban 27.25-27.5u frt.

Harhav&sfr.

s, apr. 22. (P ó t j e 1 e n t é s a tegnapi st.- 
I a r h a v á s á rh o z.) Összesen felhajtatott 5020 db

Bécs, 
marxim
és pedig: 3137 db magyar, 1399 db lengyel és 484 
db német fajú. Nem szerint volt: 4906 db ö k ö r, 54 
db bika, 52 tehén, 8 bivaly. Bécs részére eladatott

2656 db, a vidék részére 2421 db, eladatlan maradt 543 
db. Az árak következők: magyar hízott ökör 46—50 
frt, lengyel 46—51 frt, német 51—55 frt, b i h a 46— 
50 frt, telién 48— 50 frt, bivaly 40—45 frt. Mind száz 
kilogrammonként. Lábon fizettek darabjáért 99—222 irtot.

Séríésvftsár.
Bécs, apr. 22. (St.-marxi sertésvásár.) Össze­

sen felhajtatott 3467 db és pedig: 1053 db nehéz bako­
nyi, 1260 db közép és 1154 db m a 1 a c z. Volt köztük : 
984 db ma gyár, 1154 db orosz-lengyelországi, 
1196 db szerb és 133 db oláh fajú. Az üzlet meglehe­
tősen élénk volt, az árak a múlt héthez képest 1 írttal ma­
gasabbak Az árak következők: nehéz bakonyi 38—40 
írt. közép 34—37 frt, mai a ez 30—38 frt, szalonna 
és z s i r 50—53 frt. Mind száz kilogrammonként.

London,

Figyelmeztetés. Cs. kir. osztrák állam- 
v a s v> 11 á r s u 1 a t A Szegedvárosának újbóli fel­
építésére szánt s a társulati állomásokon feladás 
alá kerülő tégla szállítására sz osztrák államvasut- 
társaság egy különösen mérsékelt díjtáblázatot ál-

G y a p j n.
april 17. A gyarmat-gyapjú ez idei árverésé­

nek második sorozata május 6-án veszi kezdetét. Eddig kész­
letben van 278,115 bálna és az importeurek által az összes 
elárverezendő gyapjú csak 300,000 bálna lehet, a pünkösd 
az árverelést május 28-tól jnnius 2-ig meg fogja szakítani. A 
múlt árverés óta a gyapjú elég jó keresletnek örvendett és 
körülbelól 1000—1200 bálna fokföldi és ausztriáliai gyapjú 
adatott el. A fokföldiért márcziusi árakat fizettek, de az ausz­
triáliai, mely a belföld részéről is kerestetik, magasabban 
fizettetett.

Vidéki-piaczok.
Kassa, april 19. Gyenge kereslet és kínálat mellett a 

forgalom utolsó píaezunkon igen csekély volt. Az árak lé­
nyeges változás nélkül szilárdak és ma jegyzünk : B u z a 
5.8u—6.40, rozs 3.60—4.10, árpa 3.40—3.80, zab 1.80— 
2.10, tengeri 3.60—3.90 hetoliterenként.

Veszprém, april 18. Heti piaczaink már hosszabb idő 
óta alig bírnak jelentőséggel. A mai piacz is igen gyéren 
volt látogatva és a csekély készlet a következő árakon adatott 
el : Búza 8.50—9.20, rozs 5.50—5.60, árpa 4.50—5, 
tengeri 4.40—4.50, zab 5— 6, mmázsánként.

Kaposvár, april 18. Búza 8.40, árpa 5, rozs 
5.20, tengeri 4.50, zab 5.20 mmázsánként

4 i- j;) ti* kOzleuieniyek.

£ A meiőtur-szarvasi vasút épitéséuek el­
nyerése tárgyában tegnapi reggeli lapunkban ho­
zott közleményre nézve illetékes helyről a követ­
kező sorokat vesszük:

A mező-tur-szarvasi pálya kiépítéséről szóló 
törvényezikknek a törvényhozás által történt szen­
tesítése után a vállalkozók ajánlataik beadására 
azonnal felszólittattak s csak azért halasztatott el 
az ajánlatok elfogadása feletti határozat május hó 
19-éig, mivel a vezénylő igazgatóság csak 18-án 
tartandja május havi ülését. Egyébiránt ama sorok 
Íróját megnyugtathatjuk azon kijelentésünk által, 
hogy intézkedés történt arra nézve, miszerint ez 
ügy még e hó folyamában elintéztessék. Mind­
azonáltal az építkezés azonnal el nem kezdhető, 
egyrészt azért, mert ama vonalnak közigazgatási 
bejárása még nem foganatosíttatott, másrészt pe­
dig — s ez a legnagyobb akadály — mert a pá­
lyavonal maga is részben viz alatt áll.

* Emlékfák a királyi pár ezüst lakodal­
mára. A Gellérthegy északkeleti oldaláról friss 
földhányás látszik, a mi minden szemlélőnek sze­
mébe tűnik. Ez az a hely, a hová a főváros az 
emlékfákat ülteti. Az ültetésen kívül az összes 
munkák ma elkészültek s a kép, mely elénk tárul, 
miután egy második helyszíni szemle is tartatott 
s az eredeti terv némileg megváltozott, a követ­
kezőleg irható le:|Az északkeleti oldalon egy 15 
méter hosszú körszelet szegélyez egy 20 négy­
szögméter kiterjedésű kis fensikof ; a kör­
szeletnek 2 méter széles a lejtője, szikla alak­
ban kirakva Mátyás-hegyi cseppkővel. A lejtő 
tövében félköralakban lesz elhelyezendő 4 fa, 
mindegyiknél karszti márványból padok, összesen 
három. A lejtő közepén van a cseppkőbe rakva 
egy márványtábla; a márvány szine rózsaszín és 
fehér vegyülök. Aranybetükkel a következő szavak 
vannak rá vésve: „I. Ferencz József császár és 
apostoli király és Erzsébet császárné és királyné 
boldog házasságának negyedszázados emlékére fel­
állította Budapest főváros községe 1879. april 
24-én. A márványtábla 58 cm. hosszú. Az ültetés 
ünnepélyességgel fog történni april 24-én, csütör­
tökön délután 5 ólakor.

** Marhavész uralkodik : M a g y arország- 
b a n Markos községben, de az utolsó márez. 29-ik 
eset óta, újabb eset nem fordulván elő, sőt meg­
szűntnek tekinthető. Horvátországban: Za- 
gon, Bribir, Kisser és Stale községekben. A h o r- 
vát határőrvidéken: Glina, Dubiva és Pet- 
rinya községekben. A szlavóniai határőr- 
vidéken: Gospics, Terusies és Otoesac közsé­
gekben. Boszniában: Serajevo, Travnik, Vi- 
segrad, Doleg-Yaskuf, Bogatiea, Gorazda, Cej- 
niea, Zenica és Kladaujban. Csehország­
ban: Aussig, Podersam, Schlau, Tetschen, Leit- 
maritz, Lobositz, Saar és Friedland kerületben. 
Galicziában : Wieliczka, Nisko, Cieszanov, 
Kolbuszor, Mielec, Dabrorea, Skálát kerületekben 
és Tarnov városban. Dalmácziában: Imoschi 
és Benkovac kerületekben.

** Uj postahivatalok. Biharmegyei B e 1 é n y e s-U j- 
1 a k és R i e n y községekben folyó évi április hó 22-én uj 
postahivatal lép életbe; összeköttetéseiket naponta! járatok 
által a belényesi postahivatallal nyerendik.

** Gazdasági tudósítók."A fóldmivelés-, ipar- és 
kereskedelemügyi miniszter által, állandó gazdasági tudósítói 
tisztelettel megbizattak:Aradmegye területére: az 
aradi járásban Beesey Hugó, a pécskai járásban Flei­
scher Károly, az yleki járásban V ásárbelyi László, a 
kisjenői járásban Ulrich Antal, a világosi járásban K o- 
1 a e s e k Károly, a borosjenői járásban B o d á n y i József, a 
borossebesi járásban J a h n Vilmos, a nagyhalmágyi járás­
ban Horváth Géza, a ternovai járásban Vásárhelyi 
Géza és a radnai járásban Konopy Sándor.

* Az „Osztrák hírlap részvénytársaság­
tegnap tartá közgyűlését Werthner Adolf, a 
„Neue Freie Presse“ egyik kiadója elnöklete 
alatt. A jelentésből kitűnik, hogy a „Neue Freie 
Presse“ mult évi jövedelme 121,968 frt volt, mig 
18/7-ben csak 102,285 frt. E kedvezőbb eredmény 
nemcsak a magasabb előfizetési és hirdetési dijak 
hanem a kisebb kiadásoknak is eredménye. A 
tiszta jövedelemből f. óv január 2-án részvényen- 
kint 5 frt, azaz össze/en 80,000 forint fizette­
tett ki.

ütött fel, melyek az illető állomásokon betekintés 
végett kifüggesztetvék s megszerezhetők.

Napirend április 23-án.
Naptár. Szerda. Kath.: Béla. Prot. : Albrecht. Görög-Orosz: 

April 11. Antin. Nap kél 5 óra — pereskor. Nyug­
szik 6 óra 56 perczkor.

Múzeumban nyitva van a képtár d. e. 9 órától d. u. 
1 óráig.

Eszterházi képtár nyitva d. e. 9-től d. u. 1-ig.
A függetlenségi kor értekezletet tart d. e. 11 órakor.
Föv. iparos kör színi előadást tart este 7‘|S órakor saját he­

lyiségében.
Fcv. közgyűlés d. u. 4 órakor.
Magy. tud. akadémia osztály ülést tart d. u. 5 órakor.
Orsz. képzőművészeti csarnok d. e. 9 órától d. u. 5 óráig, 

nyitva.
Orsz. gazdasági és tanszermúzeum d. e. 10—12 és d. u. 2

—4 órák közt nyitva.
Múzeumi könyvtár nyitva d. e. '9 órától d. u. 1 óráig. 
Akadémiai könyvtár nyitva d. u. 3—7 óráig.
Egyetemi könyvtár d. u. 4—8 óráig nyitva.
Az állatkert nyitva egész nap.

Árverések: Simkovics Anna kőbányai, budapesti kül­
telki és bodzafa-utezai ingatlanok 21,686 írt 02 kr. b. é. 
(II. árv. máj. 31.), Kertész Erzsébet 10,582 írtra b. ingat!. 
Simkovics Anna 1335 írtra b. ingatl.; valamennyi a hpesti 
tszéknél. d. e. 10 órakor.

Hajóforgalom április 21-ón.
A főv. Dunabalparton a következő vizijármüvek kötöttek 

ki: Kováts István mh. 80 hectoliter bor, 46 mm. kukoricza, 
20 mm. búza, 7 mm. kenyér, 20 mm. vessző és 4 mm. bur­
gonyával Pócsmegyerröl. Reich Henrik „Julesa“ nevű mh. 
714 mm. búza, 7u2 mm. árpa és 530 mm. kukoriczával Du- 
naföldvárról. Heim Armin mh. 25 mm. árpa és 113 mm, 
kukoriczával Ráczkevéről. Luezenbacher Pál mh. 327 meter 
tűzifával Süttöről. Luezenbacher Pál mh. 2100 mm kőszén­
nel Táthról. Lusits Miklós „Nánás“ nevii mh. 3870 mm. bú­
zával Nagybeeskerekről. Schütz Pál 6 darab talpja 125 mm. 
üres kisznivel Garamból.

Kivonat a hivatalos lap apr. 22. számából.
Árverések a fővárosban. Dobos Jánosné 5890 írtra b. 

ingatl. bpesti tvszék máj. 24.
Árverések a vidéken. Németh Ferencz 1225 írtra b. 

ingatl. Dabronezon (z.-egerszegi tvszék) máj. 16., jun. 16. 
Kovácsi János 1582 írtra b. ingatl. Szerecsenyen (zala-eger- 
szegi tvszék) jun. 7., jul. 7. Hódút:-: Vaszali 1135 írtra b. 
iugatl. Hosszuaszón (n.-váradi tvszék) april 22. Schiller Má­
ria öu.OOO írtra b. ingatl. Aradon jun 14.. jul. 14. Szüts 
Ontszia 1118 fitra b. ingatl. M.-Borzáson (sz.-ujvári jbir.) 
máj. 26. Nikuleszku Nikolae 462 írtra b. ingatl. Gyirokon 
(temesvári tvszék) máj. 29. Kubieza Mária 8611 írtra b. 
ingatl Egegen (ipolyságbi tvszék) máj. 21., jun. 25. Gavri- 
lovits János 3500 írtra b. ingatl. Kalázon (pestvidéki tvszék) 
máj. 5., jun. 5. Mészáros András 1476 írtra b. ingatl. Elán 
(pestvidéki tvszék) máj. 19., jun. 19. Jalits István 2002 írtra 
b. ingatl. Piukamiskén (f.-eőri jbir.) máj. 47., jun. 17. Szabó 
Márton 3785 írtra b. ingatl. K -Szt.-Mártonban máj. 14., 
jun. 14. Buda Vászt 103/ írtra b. ingatl. Hosszupatakon 
(medgyesi jbir.) máj. 24., jun. 24. Chmelius György 1248 
írtra b. ingatl. Bettán (t.-szt.-mártoni jbir.) máj. 21.. jun. 
21. Jakab Mihály 1706 írtra b. ingatl. Ernődön (miskolezi 
tvszék) máj. 1 Winkler Lemmel 6125 fitra b. ingatl. Ung­
vári máj, 20. Mihnye Nuczu 2280 írtra b. ingatl. Disznópa- 
takán (m.-szigeti tvszék) máj. 8. Hangonyi István 3050 írtra 
b. ingatl. Szegzárdon máj. 24 , jun. 24. Faragó Mihály 3030 
írtra b. ingatl. N.-Perkáson (sz.-fehérvári tvszék) máj. 21., 
jun. 21. Hobár László 5155 írtra b. ingatl. Törrün (keszt­
helyi jbir.) máj. 28., jun, 28. Molnár József 3700 írtra b. 
ingatl. N.-Fügeden (gyöngyösi jbir.) máj. 17., jun. 17. Pá­
pai József 1171 írtra b. ingatl. Juthon (kaposvári tvszék) 
máj. 28., jun. 28. Lendvay Mihály 1599 írtra b. ingatl. 
Enyingen (veszprémi jbir) máj. 17., jun. 17. Lengyel Pé­
ter 33.570 írtra b. ingatl. Sz.-Udvarhelyt jul. 5., aug. 5. 
Barbas Juon 1295 írtra b. ingatl. Medgyesen máj. 20., jun. 
20, Rosenauer Jakab 4638 fiira b. ingatl. Szakálbázán (te­
mesvári tvszék) máj. 20., jun. 20. Kocz György 1578 írtra 
b. ingatl. Busákon (n.-bányai jbir) april 30., máj. 30. Mi- 
kusik Lörincz 1962 írtra b ingatl. F.-Sipeken (ipolyságbi 
tvszék) máj, 8. Schiffer János 2095 írtra b. Zánkán (vesz­
prémi tvszék) máj. 17., jun. 17. Bálint Nagy Ferencz 3694 
írtra b. ingatl. Makón máj. 16., jun. 16. Szanyó József 2564 
írtra b. ingatl. Perbetén (komáromi tvszék) máj. 15., jun. 
16. Bankó Mária 7000 írtra b. ingatl. F.-Oisván (homonnai 
jbir.) máj. 1. Balassa Mihály 1950 írtra h. ingatl. Szántón 
(tamási jbir.) máj. 1. Vörös György 2336 írtra b. ingatl. 
Mosdóson (kaposvári tvszék) lun. 28. Kakujay Mihály 1883 
írtra b. ingatl. K.-Becskereken (temesvári tvszék) máj. 1. 
Perl Aurel 5300 írtra b. ingatl F'.-Visón (m.-szigeti tszék) 
máj. 1.. Müller Francziska 1399 írtra b. ingatl. Niezkyfal- 
ván (temesvári tvszék) máj. 31., jun. 30.

Csődök. Kilényi D. aradi bej. keresk. ellen, b. b. i. 
máj. 7., 8., 9., i. t. g. Tarjányi Vilmos, p. ü. Rehák Má-- 
tyás: Horcher Károly bpesti lakos ellen (bpesti tvszék), b.
h. i. máj. 28., 29., 30., i. t. g. és p. ü. Medvetzky Árpád ; 
Kondor Lajos h.-nánási lakos ellen (debreczeni tvszék), b. b.
i. máj. 6., 7., 8„ p. ü. Komlóssy Arthur, i. t. g. Nagy Gá­
bor ; Zifer Ede aradi keresk. ellen, b. h. i. máj. 5., 6., 7., 
i. t. g. Vizer Péter, p. ü. Tokod! Lajos ; Spatz József lőcsei 
lakos ellen, b. h. i. jun. 16., 17., 18., i. t. g. és p. ü. Pé­
ter Kálmán.

Csödmegszüntetések. Senler Adolf és fiai galgóezi 
ezég, Eglmayer József kisbéri keresk. javara.

Pályázat. Aljegyzői állásra a beszterezei kir. Eszék­
hez 4 h. a.

CSÁVOLSZKY LAJOS
felelős szerkesztő és kiadó tulajdonos.

Nyílt-tér.

Nzulinl savanyuvfz
égvényes savanyuviz

frissen kapható a főraktárakban Linkesch Sam. özv. Eper­
jes, kamitska C. J. Késmárk,

Édeskuty L. mái

Bnd-apestl szlnlapoie.
Szerdán, április 23-án.

HEMZETI SZÍNHÁZ.

AZ ÁL-JÓ EMBEREK.
Vígjáték 4 felv. írták Barriere Tódor és Capendu E.-nő 

Fordította M. M. Személyek:
Thevenot Halmi Raoni Tolnai
Poponet Szigeti J. Germain Sántha
Bassecourt Feleki Auguste Tóth
Dufouré Komáromy Dufouréné Paulayná
Deleroix Octave Hetényi Emmeline Helvey L.
Vertillac Szigeti I. Eugénie Molnáráé
Mass&ne Kőrösmezei Susanne Sántháné
Lecardonel Benedek J.

Kezdete 7 órakor.

NÉP-SZINHÁZ.

A ZENGŐ ANGYALOK.
Látványos színmű dalokkal 4 felv. Roderieh Fels eredetije 

után magyarosította Rákosi Jenő. — Személyek:
Orion tündér Egvüd Amália H.
Ariel
Kardos Ernő 
Magdolna 
Rétes Lidi 
Kerepes 
Rudas 
Áspazia

és az alább jegyzett kezelőségnél.

A Isipiiik-Szuliiii kezelőség,
Felső-Magyarország utolsó posta Lubló. 

(Utánnyomat nem dijaztatik.)

Minthogy később kifejtendő okok miatt még e hó 
folytán kivándorolni kényszerülők, tudatom ismerőseimmel s 
másokkal is, hogy több keleti emléktárgyat szándékozom el­
adni Rákos-árok-utcza 44-dik sz. alatti lakásomon Bftlint 
Gábor.

Príma pesti disznózsírt
mindenféle szalonát, gépolajat, 
valódi olaszhoni faolajat, legfino­

mabb béig. kocsikenőcsöt
és mindenféle gazdasági czikkeket legjutányosabb áron ajánlanak

Sehmidek és Grün stein,
Budapest, váezi-körut.

Együd Amália H. Dancz fi
Csatai Zs. Czuppan Horváth
Eőry Káli Jáni
Rákosi Sz. Reszelő Jancsi Solymosi
Gerőffyné Szöszke Peti Bakonyi
Karikás Benzuminy Egri
Tihanyi Rezes György Pártényi
Szőes K. Hajmáskeöiné Kláraé"

Kezdete 7 órakor.

Vasút közlekedési útmutató.

A vonat indul.
Az osztrák állam vaspálya Indó- 

házából.
Budapestről, Váci, Esztergom, Possony,1 

Bécs felé a 1
Budapestről Érsek-Újvárig 
Budapestről Nagy-Marosig
Badape.stről Csegléd, Szeged, Temes­

vár, Orsóvá felé
Budapestről Csegléden keresztül, Szol­

nok, Arad, Temesvár < szem- vona. 
felé

Budapestről Csegléden keresztül Ptit- 
pbk-Ladány. N.-Várad,
Kolozsvár felé

Radapesstről CzeglJdig vegyes von.
A magyar állam vasút (loson czl) 

Indóházábói.

A vonatok 

minősége

gyors vonat 
szem. vonat

vegyes von.

szem. vonat

vegyes von.

Indul iái idő

8 éra SO p. regg.
9 óra 10 p. d. s. 
9 dra SO p. «te 
11 dra Si p. <L «. 
4 dra — p. d.a 
7 dra — p. este 
tO dra 40 p- éjjel
6 dra 65 p. regg.
7 dra 15 p. ,
6 dra S p. d. u.

7 dra 10 p regg. 
4 dra S p. d. a. 
‘ 5ra Up. d. a.

gyorsvonat 
2gyes von.

szem. vonat 
egyes von 

helyi vonat

vegyes von.

▲ vonatok 

mlndodgo.

Budapestről Hatvan, Losonca, Rottka. I 
Oderberg felé t

Budapestről Hatvan, Miskolcs, Kassa, I 
Lemberg felé l

Budapestről Hatvanig
A déli vasút (budai) Indáházábó
Budapestről, Székesfehérvár. Kanizsa. ) stem, vonat 

PragerhofJTrieszt felé )
Budapestről, Székesfehérvár, Veszprém, I stem, vonat 

Szombathely, Grátz felé l •'egyes von 
Budapestről, Kis-Czell, Pápa, Győr, Uj- I 

Szóny felé \
Budapestről Kanizsáig

A vonat megérhetik.
Az osztrák államvaaut lódé- 

házába

Béoe, Pozsony, Kiatergem, Váci felől a

Érsekujvárrdl 
Nagy-Marosrdl
Orsóvá, Temesvár, Szeged, Kecskemét 

felől a
Kolozsvár, Nagy-Virad, PBipök-La- 

dány felől

Cseglédről

A «agyar állawvasut (leieaozl) 
ledóházába.

Oderberg, Buttka, Loeonoa felől 
Lemberg, Szerencs, Miskotos, Hatvan

felől

A déli vasat (budai) Indóházába.
Trieszt, Pragerhol, Kanizsa. Székesfe­

hérvár felől

Grátz, Bsombatbely, Veszprém felél 
Uj-Szőuy, Győr, Pipa, Kie-CaeU Ulti 
KnnUsárti

gyorsvonat 
iiemély von 
vegyes von..

gyorsvonat 
szem. vonat 
vegyes ven

gyere vonat 
vegyes von. 
szem. vonat 
vegyes ?

6 dra — p. regg 
11 dra I p. d. e 
3 dra 6 p. d. i
7 őrá 86 p. regg- 
11 dra 8 p. es s 
6 dra 47 p. d.u

7 dra 10 p. regg. 
9 dra 85 p. este 
7 dra 10 p.regg 
11 dra — p. d-e.
7 dra lOp.regg. 
11 dra—.p.i.e.

Megérkeséti
144.

10 dra lő p. este
5 dra 88 p. 4. n.
6 dra 7 p. regg.,
11 dra 80 p. d. e, 
8 dra 47 p.„„. 
8 dra 8 p. regg.
7 dra S* p. est,
8 dra II p. a«ta 
S dra 41 p. Mgg. 
4 dra u r,gg 
U dra«». ia

11 dra 1 part. 
11 drm 44, 4 , 
8 dim 17 ». a*« 
I drm 14 p. í«gg

d draII p. t
S dra * , 4Ä 
8 dra »4 , len

S
dtaUpla 
dra Id p. «di

«•um

Meteorologiai jegyzetek.
A meteorologiai magy. kir. központi intézet időjárás távirati 

jelentései 1879. évi április 22-ról, reggeli 7 óra.

Észlelési állomás Í?S ■$ — = Szél
ä«,

s a iránya erősség
Bregenz
Prága 
Bécs
Sopron 748.‘2j4-13.3 DNv
Magyar-Óvár 749.8 +14.2 DK
Trencsén 753.4|+13.0
Beszterczebánya 751 9 4-118 
Budapest 7521!--13.4
Szolnok 751.8-j-14.2
Debreezea 754 9!+15.2
Ungvír 753.2;+14.7
Szathmár 755.1 +13.9
Nagy-Szfeben 756.7+ 12 8
Orsóvá 759.1!+13.8
Temesvár 757.1 + 16 2 1
Szeged 753.3 +14.7
Csáktornya 749.7+147.
Zágráb 750.7 + 14.6:
Finme 753.2 + 12.0
Póla 
Lesina

A megelőző 24 óra alatti tünemények. A légnyo­
más mindenütt sülyedett, Zágrábban 5.6 mm.-rel. A h 6- 
mérsék mindenütt emelkedett, Temesvárt 7.9 fokkal. 
Eső: Fiume 30 mm. Ozon Budapesten nappal 7, éjjel 7. 
A tenger Fiume mellett hullámzó.

Vízállás és Időjárás.

DNy

*1

Felhőzet

felhős

borait

felhős
borult

felhős
derült
borult

eső
borult

UJ Névszerint 
<|

Méter
j 0

fölött I alatt
Változik: : Időjár*»

22
22
22
22
22
22
22
21
21
21
21
22
22

Budapesten 
Pozsony . . 
M.-Szigeten , 
Szatmáron 
Tokajban . , 
Szolnokon . , 
Szegeden . , 
Aradon . , 
Nagy-Becskereken 
Bezdánnál . , 
Verbászon . . 
Eszéken . . 
Barcson . . 
Mitrovitzon . 
Zunonyban 
Sziszeken 
O-Orsován

3.48 
2.52 ! 
1.39 
2.32 
6.97 
6.14 ; 
7.16 
1.70: 
0.48
2.42:
1.80 :

I

— i áradt felhős

áradt

apadt

apadt

szél
száraz

felhős

felhős
tiszta

bórái tő/.mle Április 21.

A. Államadósság 100 frt.
Egységes járadék, jegy. máj.—nov. 

„ s , feb.—aug.
, , estist, jan.—juli
, , # ápr.—okt.

Sorsolással, 1889-ből egéss sorsj. pp. 
e 1889-ből ötöd e ,
. 1854-ből 250 ft e ,
B 1860-b6l 500 ft , ,
, 1860-bdl 100 ft , .
, 1864-701 100 ft s . .

Como járadék 42 Ura.........................
Áilamjdssági Jelzáloglevél ISO fi . 
Osztr. kincstári jegyek 1Ő0 ft , . 
irány rente........................................

65.10
85.10
65+0
Só.CO

4%
*°/s
4°/e

8%
4°/«

B. FBldtebere, k. 100 frt pp:

114. — 
118.75 
128.— 
164.- 
28.50 

148.50 
100.— 
77.15

102.—
84.25
88.60
96.60
87.-

102.-
104.60
99.75

65.25 
65. 5 
65.75 
65.. 6

114.60 
119.26
128.60 
154.60 
29.-

144. -

77.89

103.—
81.75
89.26
97.50
88.-

102.76
106.—
100.75
97.-

C. Más közkolcsSnök.
Dunassabályoxás 100 frtos ... 5»/„
Magy. Tas. köles. 120 frt, (300 tie.- 5o/, 
Magyar aranyrente adómentes . ) 6°/Q
Magy. nyeremény 100 frt.........................

» ssőlődéssma-váltság 100 frt • . . 
, kölcsön 1871. 30 millió .... 
s • 1878. 54 millió ....
, kincstári ntalv. 1874. . . . 6°/„

Keleti vasúti elsőbbs. 1869 . . . 5®/0
Magy. államköt (keleti vasút) 1873. 6% 
Magy. állami kötv. 1876. ar. . . 5%
Gömörl záloglevél 150 frt ... . 6%
Béos városi kölcsön............................. 5°/,,
Bécs városi kölcsön visz. Bs. . . tP/a 
Pestvárosi kölesön 100 frt . . . . 69/0
Török vasat! kölcsön 400 frt ... .

D. Bankok részvényei.
Angal-osstr. bank 200 ftos . 120 frt bet 
Magy. földh. részv. t 200 ftos . . 
Osstr. , Intéz. 200 ftos . . . i°!

, hitelintézet 160 ftos ..... 
Magyar ált. hitelintézet 200 frtos . . 
Alsó-ausztriai lessámit. társas. 500 ftos 
Béesl giró- és pénztáregylet 200 ftos . 
Osstr. jelsil. bank 200 frt. bef. 25°/0 . 
Magy. ált. municip. 200 frt bet 40% . 
Osztrák-magyar bank 600 frt ...
Unió-bank 100 frt...................................
Forgalmi bank ált. 140 frt....................
Bécsi banke Met 100 frt....................

107.76 108.25
107.80 108.10
89.10 89.25

86— 86.26

119.>5 1S0.1II
1 67.- 67.20

78.25 78.75
69.86 70.—

112.60 111.76
99.50 100.—

50. - 20.20

110.-
247.—
234.—
770.—

112.25

161—
247.25 
234 50 
780.—

E. Klzlekedénl vállalatok rtizv.
Albrecht ptiy» 10» Irt.........................
AlfSld-finmei pílys 100 Irt ....
Bdtteciék-dombovárl •....................
Ontr danegízhajdíáll tán. 100 Irt .
Brnébet pdly* 100 Irt p. p.....................

, Llnoi-BcdweU 100 Irt , . . 
Eperjee-Urnovl tmegy. réiiT.) . . , 
Ferdlnind északi pálya 1000 Irt p. p. 
Ferenee-Jdtsel-pálya 100 Irt eltilt. . 
Pée,-barosl pálya 100 Irt extilt . . .
Károly-Lajoe pálya 200 Irt....................
Kaasa-oderbeJgl pálya 200 Irt ... 
Lenbcrg-ozernovlorl-jassil pá’.yalOO Irt 
Oazirák-magyar Lloyd áOO Irt p. p. . 
Osstlák-ésiaknyngati 200 Irt . . . .
Bedőli pálya 200 Irt eiBst....................
El,6 erdélyi pálya 100 Irt....................
Oaatrák áUamvaaet-tánaaág 200 Irt .
Déli pálya 200 Irt...................................
Dél-é«aknémet üeeiekOtí pálya 100 bt
Tissal pálya 100 bt..............................
Béeai Tramway 200 bt.........................
Mafyar-fáoaonságl pálya 100 bt . .

. éasakkeletl elei 200 frt elült .

. nyugati •lékeilob.-gráeil 100 bt

Ipar ét keresk. vállal, részv,

129 25

573-—
183.75

2135 _
189.25 
168_ 
2l-\59 
107 78
130.75 
6*7.—
123.75
13 — 

*6.26
268.25 
68.— 
94—

195.—
19276

192Í25
118.75

184. *6

2190— 
189.75 
170— 
236 - 
10*85
131.25 
649 -
124.25
132.50
97.76

263.76
68.50 
9450

196..M)
196.2*
94.50

122.50 
117.-

9.84i/e
11.58-
9.61-
11.76
10.63

9.36- 
1156- 
9.63- 
1L78 
10 66

sehországl
Bukovinai 
Gallez iái .
Karin tkia 
lorvátországi 
Morvaországi 
Alsó-ausztriai 
Felső-ausztriai 
Saizour 
Sziléziai .
Srdélyi 
átújer országi 
Tiroli
Femesi bánság

!>>87-ikl sorsolási záradék

96.50
78.20
99.60

78.70
ÍOOAO Osztrák ált épltótársaság 100 frt 

Bécsi épltótársaság 100 frt 
Pesti épltótársaság 850 frt 40»/, befls. 
Innerbergi bányatárs. 200 frt 
Lleslngl sörfőzde 100 frt 
Salgó-tarjánl kőszén bánya 100 frt

807—
77.50

112.50
117.25

809. 
78 - 

113 
117.75

79.50
77.50 
84.60 
80 -

Vagya- ................................................. 5
1867-iki sorsolási aárad/j^. ^ ^

Pesti vagtea-köUsön 10 Irt 
„Secarftas* vfssb. társ. 100 Irt e * , • 
Fegyvergyáf béesl 100 Irt . . « • s

S. Záloglevelek.
Oeitrih 181 dilit.llet sere. Pl, ellet . . 

, .11 árét Ttssesl Pf,
■emiett hsak p. p. (“/,..............................

. , a á P/t .......
Oestrák Jelailegbank P/,.................... ....
Ele* eaitr. takarék,. »>',•/, H/t . . .
■agyar CHdhkellnt. F/,"/,..........................

, , aranyban ....
. Jellálegbank F/,»/,..........................
, áltálánál (Sldhltel ráiayánytále. 
, klebirtekeeek hitéltet. Pl, lers.

H. Elsőbbségi Mtvéeysk.
Albrecht pálya 800 frt F/e.................... *
Alföld-fiumei pálya 800 frt. . . . •
Báttaesék-domb.-sákányl 200 frt . , • 
Dunagózhajósási társasig 800 frt P/, •
Erzsébet* pálya 100 fit p/, "itist J*, •

Erzsébet pálya 1862-kl kiboosátv. P/, el’ 
Eperjes-tarnovl pálya 800 frt . . . . 
fferdinánd északi pálya 100 frt p. p. . "

I 9 9 100 frt 0. ée e •
, , . , 100 frt P/o ez. •

Ferencz^ "'«séf pálya 200 frt ez. . . • 
Pécs-baro*« pálya 200 frt ezüst . . . .
Károly Lajos pálya 800 frt.........................
Ksitsa-oderbergi pálya 200 frt P/„ . .

137.*- 135!—

114.50 115—
98.76 99—

100:0 100./0
99.75 100.25

102,.0 103.10
98.25 91.76

107.10 104—
85.75 86.50

83.50 Si.—

74— 74.25
77.40 77.70
66.50 66—

103.26 103 J 5
94.50 95—
93— 98.50
69— 69.50

104— 104.50
98.50

103.50 103Í90
91.50 91.76
87-50

101.60 102—
74.75 75.25

Lemberg-ozefB.-jassyl pálya L klb. 1865. 
» » » 9 H. , 1867 •
s se • ni. . 1863.

Osztrák észak-nyugati pálya 800 frt ez.
Rudolf-pálya 800 frt..............................
Erdélyi-pálya 200 frt..............................
Allampálya 600 frank .........................

, 1874. kiboosátv. , . . .
Déli pálya 600 frank..............................

■ , 200 frt P/e ez. 400 frt e. é. *
Dél-ozzaknémet ösazek.-pálya 100 frt P/» 

, , es. 100 frt P/0
Tisza vidék! pálya 6—......................... •
Magyar-gácsorsz. pálya 200 frt P/, es. • 
Magyar-északkeleti pálya 800 frt P/. .
Magyar-nyugati pálya 200 frt P/„ . . .

L lagáesorsjegyik.

HHeUntdiet 100 Irt...... .
Clary 40 Irt p. p.....................................
Dnnagdihajdaáal 100 bt p. p. . , . 
Innabruok várói! 20 bt o. á.
Keglevioh 10 írt p. ..............................
Krakkdt «orajegy-kbloaän 10 bt e, 
Buda it mi kSloidne 40 bt 1. á.
Pilífy i Irt p. p..................... ..... ,
Bedőli alapítvány 10 bt e. á.. .
Balm 40 bt p. ...................................
Balabnrgl dljaorajagy 20 bt e. á.
8L-QenoU 40 frt p. .........................
Btan/ilan váróéi 10 bt e. A . . 
Trlefcl vára« 100 bt p. p. ...

. , M bt e. A . . .

Pénz
81—
64—
76—
90.49 
84.- 
67.60

154.-
158.50
116.50 
116.26
90.—
83.—
87.50 
70.- 
70.80 
72.-

166—
37. - 

104,-
23.76
18.-
19.-
38. '- 6

17—
47—
21—
87.76
16.76 

118A0
61—

81.25 
84.50
76.25 
90.70
84.50 
67.90

166.-
159.60 

1116.90
116.60

88.60 
88. -
70.50 
71.20 
72.60

166.60

104*50
24.25 
19—
19.76
38.76 
86.60
17.60
47.60

81.60 
83.28
26.26 

120.- 
63.—

Walditete 10 bt p. p. . . 
WtedleehgrtUi to bt p. p..

Vélték (S hóra.)
Amsterdamra 100 hoL bt . .
Brüssel! 100 bk......................
Bdmet bankpiaciak 100 m . . 
London 10 font eterL ....
■Hand 100 Ura......................
Marseniel 00 bk.......................
Parii 100 bk. ...•,.
Süllek 100 bk.......................
Pelervár ÍOO rekel.................

A vehték érfslyaes.
CA arany.................................
. , reeaés .....

O, at rák-magyar 8 Itt. arany . .
10 franko» arany..........................
1» márk, darabja..........................
Orom Imperiale...............................
Sovereign«.........................................
Törők arany Ura...............................
Mária Terísla tallér....................
Bgyletl taller....................................
Bittat............................. ....
Eattat rente eeelvőny . .
Német bír. bankjegy . .
Oro«» papír rnbel ...

67.1«
117.40

48.46

67-60
1.19*1,

67.16
117.60

46.6»

67.68
1.18* /,

fclll. évfol;
Előfizetési

Vidékre Port^X

Sflévre- - . • • •
fiegMé7* • * • ; 
ggy nors • • •

Egy szám 6
Hirdetési díj: 9 haa

hirdetése 18 kr., ti
$élyeedU Búndéij

m »0 sr.
gyilttéis öt haaéb

Becsi más
Becsben ülnél 

Becsben ülnek ésj 
Nemcsak maguk kj 
asztalnál osztrák 
frakk, Stremavr es 
ontok“ és ,Ges 

kai

Igen is 
nagyon

egyetértésben,
veredve egymás-j 

, rzi ország jogát, I 
,jta Jókai Mór hirí 
rőt és közös bonsí 
Qory illendő, bogi 
Bécsbe járjon minis 

kanczellária «.idol 
an százötven év| 

mes magyar nemzj 
j Hálni, ott kell Tibi 
I most az okkiipáezi| 
kérdést, a kölcsúi 
magyar kérdést 

Ausztriának már 
kérdése ? Hiszen 

i lag folyása körösi 
már azon sem es<f 

; rria saját belügyi 
alkotmányt minde| 
magvar miniszteri 

No de most 
,zo. Erre még íl 

I sóbb is. Most me 
j nem ezért rendel 
I Kálmánt és Száj 
í miniszter. Most! 

iinisztráezió kérj 
Nagy kérdés ez. 
is. pénzügyi, val 
•iés is; igazsága) 
des is.
zaczió 
nagyon tarthab 
ráknak. Szereti 

I .vámén egy szem

Í‘ tani valamiféle 
Kálmánnak pedij 
„i.' uszár az í m(

I" ’rák meg akar cl 
mmisztraezíó kei 
jó írügy, elfogaj 

I ina sem nem Ai 
1 országé : tehát 
■ adminisztrálja az 

Mi az admil 
■ gon: adóvógreí 
1 befektetés De ai 
■ log. Utak, hidak] 

-dórok, mérd 
I áellenek. Easzaif 
I k zépületek keil 
I bosnyák lelkek 
I a bosnyák hegyi 
1 es mezőket. Me* 
Inek a Vakul j 
1 és földesúri ,
E daimak s ingó 
■ szítén! kell val 
■ zésnek előmtmk,
1 megrövidítését 
Inak megajándé 
l'iázi alapitvanyo]

• török kinesti 
■ -át Mind ezek 

I j'üni kataszteri, 
íáiaíot is, hogy

AZ „EGYET

I JFk Pu 1 ff Y
■ "or - ..E r őt
■ Első felv

A nem> 
rab,ju J kai 5

be.almi • 
tartja ö 

ir,i% az első 
llem tartozik 
pegt-ette, ha 
66ere, tahleai 
azt kifogásol!
‘ürl -neg égi

A- nagyon
/aggyülés je 

j ,J.Ve?üel regéi 
;Ölnt Autölyl 
lon<* - Halál 
sen€és, Mari 

asszony, 
anulja meg 

“ff.V hős, kit
iVe,'t bahért 
^efnymarad 
"kr+v dm 

Van körítve, 
ái egészen. 
további bájté

A hété 
heP röviden 
!nilt kilőni.

8ezegn5nek
r . ere. Ami 
"tolva - in

í Mtopreisem'


